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Bywajac w rozmaitych domach, w Krzemiencu
zamieszkatych, nawiedzalem tez i panstwa Malczew-
skich, Podolanéw z Tarnorudy, rodzicéw Piusa i juz
wydanej za bogatego Sobanskiego corki, z ktorg
facznie wychowywata sie najstaranniej ich siostrzeni-
ca, panna Chrzaszczewska, bardzo mila i petna talen-
tow blondynka. Bywalem tam czasami zapraszany
na partye wista, w ktéorym wcale nie majac upodo-
bania, dogadzatem tylko w tern obojgu staruszkom,
gdy czwartej brakowato osoby” a za to panna Chrzg-
szczewska wynagradzata mi cudnym przy fortepianie
Spiewem tkliwej piesni Kropinskiego: Moja-to, moja
Emina! z jego powiesci, p. t. Julia i Adolf. Za-
chwycata mnie kazda piekna muzyka, a wiec nie mo-
gtem utaié, ile ten Spiew jej byt dla mnie przejmujacy
i mily, ale Bdg Swiadkiem, zem nigdy serca jej nie
badat. Nie mogtem przewidzieé, ze -moje grywanie
tam w wista zdotato stanowi¢ przeszkode komus
w grze wazniejszej, bo o los zycia. Znatem z wi-
dzenia tylko policmajstra krzemienieckiego, putkowni-
ka liczacego sie w armii, Laryusa. Wdowiec to byt
w latach trzydziestu kilku, pieknie uksztatcony, przy-
stojny, stusznego wzrostu, wszedzie po domaah oby-
watelskich dobrze widziany. Ten putkownik raz
przychodzi do mnie. Po grzecznej prezentacyt, gdy-
Smy sam-na-sam zasiedli, toczyla sie z poczatku
rozmowa w przedmiotach obojetnych, o jakich w lu-
dnem miescie nietrudno. Nakoniec z wielkg nieSmia-



oscig, z wyrazng obawa obrazenia, podaje mi putko-
wnik kwestye: czy ja bywajac u panstwa Malczew?-
skich zamierzam' stara¢ sie o ich siostrzenice? Gdy
mu powiedziatem, ze wcale tej mysli nie mam, on
wowczas wyznal, ze ta panna mocno go zajeta i ze
jesli to by¢ moze, on o$miela sie prosi¢ mnie, abym
nie okazywat jej jakichbadZz grzecznosci, gdyz ona
z takich pozoréw moze wnosi¢, iz mam na celu zje-
dnaé sobie jej serce.

Datem zacnemu putkownikowi stowm, ze odtad
zaprzestane bywac u panstwa Malczewskich. Uspo-
kojony w tym wzgledzie, pozegnat mnie.

W pare tygodni potem wszedlem do kosciota
na niedzielng msze licealng. Po mnie weszta pani
Malczewska z siostrzenica. Tamta usiadla w tawce
przedemng, a ta obok mnie. PowitaliSmy sie jako
znajomi uchyleniem glowy.

Whkrotce dzwonek oznajmit wyjscie ze msza
ksiedza. Panna Chrzgszczewska uklekia i szepneta:

— Monsieur Konopachi!  Prie® pour .moi!

Zal mnie przejat nad biednem dziewczeciem!
Pewnie jg starajg sie nakioni¢ do niemitego dla niej
zwigzku!

Putkownik przeciez nie otrzymat jej reki, a czy
wyszta za maz i za kogo po wyjezdzie moim z Krze-
mienca, nie mialem zadnej o tern wiadomosci.

Juz blizko trzech lat $leczatem nad dokumenta-
mi pojezuickiemi. Najmilsza ich ostoda, Bogunia, juz
ma lat 16. Dochodzg wiesci o tern mniemaniu po
niektérych domach, ze wkrotce ma nastgpi¢ nasz
zwigzek. Matka jej, zawsze dla mnie najzyczliwsza,
wyrazng objawia rado$¢ z serdecznych pomiedzy na-
mi stosunkéw. Lube dziewcze, moze z samego na-
wyknienia, przywigzato sie do mnie; jakze nie kwili¢
na gniazdeczko? Wszystko temu sprzyja, tembardziej,
ze kochany brat mdj FTanciszek, przypominajac listem
swoim, ze w nastepnym 1823 roku w marcu ukon-
czy sie czteroletnia Caréwki wspoélna dzierzawa, a ztad



moze wypadnie 0 innej pomysle¢ zawczasu, donosi
zarazem, ze jego gospodarstwu tak sie poszczescito, iz
fundusze nasze, w te posesye wiozone, juz sg dzi$
zdwojone, nie liczac w to mnostwa remanentow w ko-
niach i rogaciznie. A wiec postanawiam cichutlto
naprzod wysta¢ prosbe o uwolnienie mnie od urzedu
dla domowych interesow moich; upatrzy¢ przez przy-
jaciot osobng dla siebie dzierzawe i wymodli¢ u ojca
mego zezw'olenie na zwigzek matzenski w pokre-
wienstwie trzeciego stopnia. Punkt’najpierwszy tego
postanowienia natychmiast spetnitem: prosba juz wy-
stang zostata.

Niezwlocznie napisatem do przyjaciela ze szkdt,
Jozefa Bobrowskiego, ze sie uwalniam od urzedu
i prosze go, aby wynalazt dla mnie dzierzawe nie-
wielka.

Dobry Jézef, rad, ze mnie wyrwie z wiezéw
krzemienieckich, zaleca mi wie$ Czeczetéwke w po-
wiecie Winnickim, gubernii Podolskiej, gdzie sam byt
z matkag swojg trzyletnim posesorem, gdy toczyt pro-
ces wygrany z ojczymem, i ze ta wioska z innemi
kilku wsiami jest dziedzictwem matoletniego Nepomu-
cena Gizyckiego, zostajgcem pod opiekg jego stryja,
generata Barttomieja, gubernatora wotynskiego. Wszyst-
ko sie sktada ku mojemu dobru; mam mie¢ do czy-
nienia z generatem, ktory bardzo jest zyczliwym dla
mojego ojca, a dla mnie faskawy wzglad okazat
w liscie do namiestnika Zajaczka, gdym lat temu
kilka wyjezdzat do Warszawy. Niebavwem guber-
nator Gizycki, w podrézy po Wotyniu dla rewizyt
powiatowych juryzdykcyj, przybywa do Krzemienca.
Wyczekatem dzierh jeden. Nakoniec, w obywatelskim
mundurze, przy szpadzie ide do niego, aby mu ztozy¢
uszanowanie. Wiedzac o tern, ze naleze do komisyi
edukacyjnej, ktérej on nie cierpiat ztad, ze tam za-
siadat niecbetny mu Filip hrabia Plater, przyjat mnie
z wyrazng obojetnoscig. Ale skoro mu powiedzia-
fem, Zze sie uwalniam z urzedu i ze mam go pro-



sic 0 wypuszczenie mi w dzierzawe jednej z wiosek
jego synowca, wnet z ozywiong twarzg uscisngt mi
reke, pochwalit mo6j zamiar i przyrzekt uwiadomié
mnie listem w miesigcu listopadzie tegoz 1822 roku,
kiedy mam przyby¢ do Zytomierza dla ukfadéw o te
dzierzawe.

Lecz w rzadzie imperatorskiego wilenskiego uni-
wersytetu doznaje niespodzianych trudnosci. Owcze-
sny rektor uniwersytetu przywatnym listem najgrze-
czniej usituje skioni¢ mnie, abym nadal w urzedzie
pozostat. techcac mojg mitos¢ wilasng, przedstawia,
ze na zmianie prokuratora fundusze edukacyjne mo-
ga ponies¢ strate. Objawitem nakoniec zyczliwemu
dla mnie pisarzowi komisyi mojg z Wilnem urzedo-
wa i prywatng korespondencye, aby za jego wply-
wem komisya dopomogta mi przedstawieniem kogo
innego na mojem miejscu. Rudzki na to:

— Ujate$ uniwersytet dwiema mianowicie czyn-
nosciami swemi, najprzod: ze$ tercyatowe posytat im
raporta, czego Borkowski, nie robit; powtdrze: ze$
wygrat wazng sprawe graniczng dla liceum z Mriisz-
chem, ale co do komisyi, watpie, aby zadaniu twe-
mu dopomogta.

Powtdérng wystatem prosbe z tern, ze tylko do
pierwszych dni stycznia nastepnego 1823 r. moge
zajmowac¢ mdj obowigzek; i znéw od pana Sulistrow-
skiego, zastepcy rektora uniwersytetu, odebratem list
prywatn@® podobny do pierwszego.

Nareszcie, pod koniec listopada, pan putkownik
policmajster oddat mi list od gubernatora Gizyckiego,
pod jego adresem przystany, a wzywajacy mnie do
Zytomierza. Bylem u ciotek, aby je pozegnaé; tam
powiedziatem, gdzie i po co wyjezdzam. Boguni tzy
sie puscity, wyszta do nas, aby swobodniej popta-
kaé. Matka jej z przybranym gniewem powstaje na
mnie; _

— Zle postgpiteS, Szymonie! Nikt nie uwierzy,
a$ sam uwalniat sie cd swego urzedu, powiedza.



ze sie pozbyli ciebie jako niezdatnego. A nakoniec
czemuby$ nie miat zatrzymac sie rok jeszcze, az ja
wyjade na wie$ z Bogunig?

—aCo do mniemania ludzkiego o zdatnosci lub
niezdatnosci mojej—rzeklem—rzecz to dla mnie obo-
jetna, lubo od takiego zarzutu tatwo mogitbym sie
usprawiedliwi¢ listami z Wilna odebranemi, gdzie usi-
tujg mnie nadal przy tym urzedzie zatrzymaé, a co
do terminu twojego, ciotko, wyjazdu z Krzemierca,
on dla mnie stal sie juz niepodobnym po odebranym
od gubernatora liscie.

W podrézy do Zytomierza' bylem w Szulajkach
u czcigodnego ojca, ktory nie zganit podanej przeze-
mnie prosby o uwolnienie od kiopotliwego urzedu.

—mDo$¢ — rzecze mi— pracy ciaglej przez trzy
lata, aby powzieto mniemanie, ze$ zdatny do urze-
dow w sadownictwie, a rad jestem, ze masz zape-
wniong dzierzawe u Gizyckiego, z ktérym ja mara
dawne a najzyczliwsze stosunki.

Przybywam do Zytomierza, zastaje kochanego
brata mego, Franciszka, listem moim uprzedzonego,
aby i on na ten termin zjechal. ByliSmy obadwa
u gubernatora. Ten oznajmit stanowczo, ze samej
Czeczelowki nie moze wypusci¢ w posesye, lecz ra-
zem z wiekszg od niej wsig Kustowce, o mile od
tamtej odlegla, i ze za obie zada 35. tysiecy ziotych
corocznie przez trzy lata optaty. Dat nam do przej-
rzenia inwentarze tego majatku z tem, ze dogodniej
byloby mu nie z dwoma nami, lecz ze rnng jednym
mie¢ do czynienia o te dwie wsie razem.

Z przejrzenia danych nam papieréw okazato
sie, ze Kustowce majg po 500 morgow w kazdg
zmiang, a do robocizny 120 chat wioscianskich.
W Czeczeléwce za$, za ktdrg Bobrowski pacit ro-
cznie 10 tysiecy ztotych, jest w tanach po morgow
200, a chat wioscianskich 48. Ztad rachunek prosty,
ze za Kustowce wypada placi¢ 25 tysiecy ziotych.
W Czeczeléwce gotowej intraty z arendy karczemnej
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i czynszéw osiadtej tam szlachty jest dwa tysigce
zlotych, a w Kustowcach nie pomne wiele, lecz
w kwocie odpowiedniej dusz wioscianskich. Mgj brat,
dobrze uprzedzony o podolskiej ziemi, a pewny sie-
bie w zawodzie gospodarskim, bez wahania oswiad-
cza, ze wezmie odemnie Kustowce. Lecz, gdySmy
powtornie byli u gubernatora, on przedstawit nam
nowg okoliczno$¢; oto w tych obu folwarkach byto
w stertach i w ziarnie okoto dwdch tysiecy korcy
pszenicy i zyta, ktérych sprzedaza on juz zajmowaé
sie nie moze. Wymaga przeto, abym za to zboze,
w ilodci, jaka bedzie z naocznego przeswiadczenia sie
na gruncie, zaptacit mu po cenie praktykowanej w d,
24 ym marca na rynku miasteczka Cudowa za $wia-
dectwem tamtejszego kluczwojta i abym sie uiscit za
to zboze dnia 24-go sierpnia biezacego wowczas 1823
roku. Bez zadnych targéw musieliSmy i ten ucigzli-
wy przyja¢ warunek, znalezliSmy bowiem Z3y" tem-
perament generata Gizyckiego, ktory tatwoby sie roz-
gniewat i mogtby wszelki uktad zerwa¢. Dodat na
remanent kilkadziesigt roboczych wotéw i krow Kkil-
kanascie, znajdujacych sie w tych obu folwarkach
i natychmiast spisatem z nim kontrakt trzyletni o Ku-
stowce i Czeczeldwke z obowiazkiem optacania coro-
cznie po 35 tysiecy ziotych w dniu 15 .stycznia. Bo-
browski uprzedzit mnie, ze w Czeczeléwce domek
mieszkalny w zupetnej jest ruinie, ze wypadnie no-
wy koniecznie wybudowaé. Potrzebujac w jakiej$
czesci wplywu opiekuna majatku do kosztéw na te
budowe, nie wspominatem na razie gubernatorowi
0 tej koniecznodci, zostawiajgc na pdzniej pomowie-
nie z nim o tern, ale juz mi sie roit plan domku wy-
godnego, gdziebym zyt szcze$liwie z Bogunig. Lecz
nadzieje nasze, zda sie najlepiej oparte, jakze sg cze-
sto podobne do zarysu chmurek! Lada wiatr je
zmienia!

Wrdéciwszy do Krzemienca, nie zastatem jeszcze
odpowiedzi z M"lna na powtdrne pismo moje urze-



9

dowe. Komisya za$, przez faskawg dla mnie deli-
katno$¢, nie przedstawiata nikogo do zajecia miejsca
po mnie, az otrzymam zgdane uwolnienie. A wiec
rad nie rad, postanowitem pozosta¢ w takiem zawiesze-
niu po pierwsze dni marca nastepnego 1823 r.

Prezes, Michat Sobarski, dziedzic ogromnego na.
Podolu majatku, znany byt powszechnie jako wzoro-
wy gospodarz, a przytern, lubo zycie jego byto dos¢
odpowiednie dostatkom, przeciez co do wiasnych je-
go upodoban i nawyknienia nadzwyczajng okazywat
oszczedno$€. Pomne, ze w tym roku, gdy ze wsi
przybyt na termin saddéw komisyi i zaprosit nas z ca-
tym kompletem na obiad, po ktorym przy czarnej
kawie podano nam fajki, kto§ z obecnych, dostrzegi-
szy, ze jemu jej nie dano, zapytat:

— Czy pan prezes juz nie pali fajki?

“— Tak, panie! Zaniechatem jej, bom zrobit so-
bie uwage, ze czas, najdrozszy skarb czlowieka, po-
winien mu przynosi¢ procent od kazdej zycia chwili,,
a fajka zwodzi nas. Gdy mam cybuch w ustach,
siedzac na wsi, zda sie, zem zajety, a tBmczasem,
gdy moje chwile z dymem ulatujg, ws$réd marzeh bez
zadnej korzysci, zapominam o raportach ekonomow,
ktére nalezy pilnie przejrze¢ i porownac¢ z poprze-
dniemi. Ot6z datem sobie stowo zaniecha¢ uzy-
wania fajki, ktéra wiedzie do zamitowania préznia-
ctwa.

W kilka dni potem, gdySmy byki na sesyi i zwy-
ktym trybem przedstawialem nalezne procenty od pe-
wnej sumy przysadzonej, pan prezes zaprzeczyt mi,
ze owe procenty nie wynoszg tyle. Ja, podajac mu
arkusz biatego papieru i oféwek, prosze go, aby
sprawdzit moj rachunek, a przekona sie, zem sie nie
omylit. On kiadzie oléwek na stole i z powaga
rzecze:

— Wiadomo nam, ze pan masz sie poswiecic¢
gospodarstwu wiejskiemu, prosze wiec przyja¢ na pa-
migtke odemnie, starca, te na cale zarnie przestroge;
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ze kiedy obejS¢ sie mozemy CEwiartka, nie psujmy
catego arkusza. Moze pan nazwiesz to fraszka, ja
przeciez przez lat kilkadziesigt trzymatem sie tego
prawidfa i to dato mi wiasnie majatek, jaki dzi$ po-
siadam.

Te wyrazy prezesa Sobanskiego powtdrzytem
1826 roku, gdym juz byt ozeniony, przed nawiedza-
jacym mnie w Czeczeléwce tej wioski dziedzicem,
miodym wowczas Nepomucenem Gizyckim, i on je
z korzys$cig swojg umiat w praktyce zastosowac, jak
sie to oka™e z wyznania jego poa rokiem 1854.

Odebratem nakoniec od zastepcy rektora uni-
wersytetu witeriskiego, pana Zyckiego, pismo o uwol-
nieniu mnie z urzedu, z zastrzezeniem pozostania
w nim, az kté inny bedzie mianowany i potwierdze-
nie otrzyma, A po uptywie trzech miesiecy mojego
oczekiwania, podatem dnia 28-go lutego 1823 r. do
komisyi edukacyjnej os$wiadczenie, ze dla stabosci
zdrowia i dla domowych moich intereséw nie moge
dtuzej pozosta¢ w Krzemiencu i przylaczajac Swiade-
ctwo doktora medycy, Karola Kaczkowskiego, o sta-
nie zdrowia mego, dnia 26-go lutego wydane, prosi-
fem komisyi, aby racz®Ba poleci¢, komu jej zdawaé
sie bedzie, odebranie odemnie catego archiwum. Ja-
koz pod dniem 5-go marca 1823 roku za Nr. 31,491,
nastapito postanowienie komisyi, aby jej sekretarz,
Ignacy Kozaczynski, wszystkie papiery do spraw
-przygotowane, do mego urzedu nalezace, z pismami
i ksiggami, do funduszu edukacyjnego Sciagajgcemi
sie, przyjat odemnie i w tern urzedowem do mnie pi-
Smie, podpisanem przez jednego z komisarzy, gene-
rata Ludwika Kropinskiego, komisya te raczyta w kon-
cu domiesci¢ wyrazy:

,O tern whszystkiem, dajac wiedzie¢ wielmozne-
mu Konopackiemu, komisya mu oswiadcza, iz jak
Slady uzytecznych prac jego zostang w protokotach
i przy dzietach komisyi, tak mito jest osobom te ma-
.gibtrature sktadajagcym odda¢ nalezng sprawiedliwo$é
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obywatelskiej gorliwosci i usilnosci wielmoznego Ko-
nopackiego, z jaka okoto pomnozenia funduszéw, do-
bru pokolen oddanych pracowat i wszedzie mu swdj
ttomaczy¢ szacunek.“

To urzedowe pismo komisyi sgdowo-edukacyj-
,nej pomiedzy drogiemi pamigtkami lat moich, dotad
mam u siebie.

Tak szczeSliwie rozszedlszy sie z komisyg edu-
kacyjng, poswiecitem jeszcze trzy dni na pozegnhanie
domoéw w Krzemiencu zamieszkatych a taskawych
dla mnie, jako lez miedzy niemi i najdrozszych
sercu.

Wskutek mego odjazdu z Krzemienca ucierpiata
na zdrowiu dobra Bogunia, o czem dowiedziatem sie
w lat kilkanascia od przyjaciela mego, dra Karola Kacz-
kowskiego, ktéry byt wzywany do zaradzenia ztemu;
przed nim nie taita prz~xzyny tez swoich, bo jej wia-
dome byly moje z nim dobre stosunki. Te przeciez
fzy jej nie cigzg mi na sumieniu, nie z mojej bowiem
winy ta serdeczna przychylno$¢ jej ku mnie doznata
zawodu.

Czcigodny a dobry ojciec przystal podwody
wiejskie dla zabrania o mil kilkanascie moich sprze-
tow pokojowych i ruchomosci; dobry, kochany brat
moj, FratiCiszek, przystat mi czworke naszych biegu-
néw z nowym dla mnie kupionym faetonem, ktéry
wedle 6wczesnej mody pysznit sie pudlem na wyso-
ko wzniesionych resorach i wyztacang jego ozdoba.
Dnia 8-go marca. 1823 roku, puscitem sie w podréz
do Szulajek. Dni kilka zabawiwszy z ojcem i sio-
strami, odjechatem do Czeczeléwki dla objecia dzier-
zawy. W podrézy catodziennej, bo nie wiecej jak
o mil szes¢ od ojca, nie roitem sobie materyalnych
korzysci z gospodarstwa, byle pod koniec roku, sprze-
dawszy zboze, ztozy¢ opiekunowi majatku nalezng za
rok nastepny optate i byle reszta darow Bozych wy-
starczyta na skromne, o ile mozna, utrzymanie sie.
Gtéwng mysla moja, o czem odjezdzajagc Boguni mo-
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witem, byl, zdawato sie, niezawodny z nig zwigzek
i ciche, spokojne pozycie niezalezne w domku, jaki
mam wystawi¢. Plan tej budowy miatlem juz porza-
dnie zrysowany w Krzemieficu, wedle wiasnej syme-
tryi przez profesora mechaniki i architektury pana
Miechowicza.

Przybywam do Czeczeléwki, zastaje smutng po-
zycye stepowg. W catej wiAsce, odosobnionej od sa-
d}"y folwarcznej, killca tylko starych wierzb dostrze-
gac sie daje, a przy folwaiim nawet wrdbel niema
gatazki, na ktérejby spoczat. W dali od wioscian,
lichy, wiekiem nach~dony ,dworek na goscifcu,”
0 sto krokéw od drogi publicznej, bez Zzadnego ogro-
dzenia. Przy wijeZdzie na dziedziniec stoi tylko na
strazy $w. Jan Nepomucen.

Wszedtem do mojej siedziby. Pierwsza izba dos¢
dla mnie jednego obszerna, ale Sciana jej przyczdt-
kowa taki wzieta rozbrat z linig pionows, ze lada
silniejsze grzmoty groza jej upadkiem. Alkierzyk
obok odznacza sie $cielg dotad niewidzialna, bo z ph>
tu wyrobiona, a posrodku wsparta dabczakiem w na-
turalnem jego odzieniu. Wszystko to jednak $wiezo
byto pobielone i wygladato jakby trup do grobu przy-
brany, bo tez grobowa czu¢ sie tam dawala ste-
clilizna.

Brat mdj, Franciszek, wczesniej przybyly do
swej dzierzawy wsi Kustowice, odwiedzit natychmiast
o mile odlegty Czeczeléwke. Polecit ekonomowi, aby
sie wyniést z owego dworku do oficyny, gdzie byla
obok piekarni i kuchni stanci'a dla klucznicy, tej za$
doradzit sie miesci¢ z gospodynig w piekarni. Lecz
ja przenocowatem tylko w dworku, a nazajutrz pra-
wa do niego z piecem piekarskim w izbie przez sien,
zwrocitem ekonomowi, a w oficBie z pelng rezy-
gnacya zajatern jego stancyjke. Tegoz dnia pojecha-
fem do Kustowic, aby powita¢ brata na nowej jego
siedzibie. Tam zastatem oficyaliste gubernatora Gi-
zyckiego, ktor}-, jako stryj i opiekun majatku dziedzi-
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ca, zestal umocowanego listem swoim do podania
nam we wiladanie wsi obu, zakupionego przez nas
zboza, tak w ziarnie, jako tez w snopie po zrobionej
prébie omiotu i remanentu w krowach i roboczych
wolach z opisaniem ich lat.

Ow oficyalista, Mikotaj Gizycki, odstawny po-
rucznik wojsk rosyjskich, daleki, jak nam mowit,
krewny gubernatora, spetnit dane mu polecenie tak
w Kustowcach, jako tez w Czeczeléwce, co zajeto
nam czasu dni kilka. Co do ilosci zboza w snopie,
zawierzyliSmy regestrom ekonomicznym, a ziarno
przy powyzszym oflcyaliscie bylo przemierzone. Ten
pan porucznik przywiozt nam tez Swiadectwo Kklucz-
wojta cudnowskiego, jako tam w dniu 24-go marca
biezacego 1823 r. zyto placito sie po ziotych cztery,
a pszenica po rublu. Co do ceny jarego zboza, tej
dzi$ nie pomne.

Objawszy to wszystko w nasze posiadanie, po-
stanowiliSmy zyto i jarzyne, jako bedace w ziarnie,
chocby z niewielkg stratg natychmiast sprzedac.
A chociaz w tym roku dnia 24-go sierpnia bylismy
obowigzani kontraktem calg nalezno$¢ za zboze wy-
ptaci¢, przeciez w nadziei wyzszej ceny, pszenice
w stertach zatrzymaliSmy do nastepnego 1824 roku.
Nie pom'ne, ile straty poniesliSmy na sprzedazy jare-
go zboza, ale zyto, ktorego do$¢ znaczna byfa ilosé
korcy, z trudnoscig sprzedaliSmy po trzy ziote. W d.
24-go sierpnia wyptacitem panu gubernatorowi za
wszelkie sprzedane i niesprzedane zboze catkowdty
nalezytos¢ wedle poswiadczonej ceny w Cudnowie.
Ale pamietam, ze na pszenicy, ktorej najwieksza by-
fa ilos¢, znaczng, a mianowicie w Kustowcach po-
nieslismy strate. Sprzedatem jg z mojg dostawg o pol-
trzeciej mili do Berdyczowa po zlotych cztery, to
jest ze stratg na korcu po zlotych dw'a groszy dwa-
dziescia, lubo pszenica byta bardzo piekna, a po tej-
ze cenie i moj brtat z Kustowic jg sprzedat.™

W pierwszym roku posesyi, natychmiast po jej
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objeciu, bytem w kwietniu u gubernatora Gizyckie-
go w Motoczkach. Przedstawitem mu konieczng po-
trzebe nowego w Czeczeléwce domu. Z poczatku
wymawiat sie tern, jedynie, ze jako opiekun majgtku,
nie moze tozy¢ kosztéw na to, lecz po uwagach mo-
ich, ze ten majatek w inneg gubernii, o mii kilka od-
leglty od innych doébr jego synowca, pewnie bedzie
i pdzniej wypuszczony w dzierzawe, a porzgdne po-
mieszkanie moze stanowi¢ zachete dla posesora, za-
pytat, jaki to ma byé domek. Pokazatem mu planik,
przez Miechowicza zrysowany. Widocznie mu sie
pododat i z profilu i z wewnetrznej symetryi, gdzie
pod tymze dachem byta obok izby kredensowej iku-
chnia angielska. Ale wyczytawszy w'yraz ,kuchnia,*
potrzast glowa.

— Niel—rzecze—tak nie bedzie!

Umoczyt pidro, przemazat tamten wyraz i na-
pisat: ,,Panny stuzacej pokoj.” Usmiechnatem sie i moé-
wie mu:

— Pan generat zapomniat, ze nie mam jeszcze
zony.

— Owszem, pamietam, ale pan wprowadzisz
tam zone i dlatego prosze nie robi¢ tam kuchni.

Po krétkich targach przeznaczyt na pobudowa-
nie domu sze$¢set rubli, z dodaniem z lasu kusto-.
wickiego potrzebnego na to drzewca i kamienia z tej
wsi na podmurowanie.

W miodzieczych latach zartowatem sobie z umie-
jetnosci zarzadzania wiejskiem gospodarstw”em. Zda-
wato sie nic latwiejszego, jak obraé za wzor do $le-
pego nasladowania naszych na wsi Hrychéw; upra-
wiaé ziemie i zasiewaC w jednej z nimi porze i cze-
ka¢ faski Pana Boga. Na dwdch dzierzawach, tgcznie
z moim bratem, jak wyzej opisalem, na pozarze
skonczony rok 1818 w Romanoéwce i jeden rok na-
stepny w Caroéwce, brat moj, nie odnoszac sie w ni-
czem do mnie, umial, jakby stary gospodarz, we
wszystkiem daé sobie rade; zostawiat mnie przy ksigz-
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hach i pendzlu, cieszac sie w swej dobroci, ze przy
nim moge uzywaé swobody wiejskiego zycia. Tu
w niektérych zdarzeniach juz wiasny rozum, cz}di
wiedze, odpowiednia memu potozeniu, mie¢ potrzeba.

Po moim powrocie z Motoczek wchodzi eko-
nom, zdaje sprawe z poleconych mu czynnosci,..
p w koncu zapytuje;

— Co tez pan kaze robi¢ z wakansamP

Udaje, zem nie dostyszat.

— Czego pan zadasz?

On powtdrzyt, a ja, stojac w oknie, gdy sie
biedze, ze nie rozumiem, o co idzie, dostrzegtszy zbli-
zajacy sie powdz, rzekiem:

— PrzyjdZz pan z tern pdzZniej, bo jaki$ gos¢;
jedzie.

Byt to go$¢ zawsze najpozgdanszy, moj wierny
przyjaciel, Jozef Bobrowski. Po serdecznem powita-
niu, moéwie mu;

— Bdg cie zestat w chwili mego kiopotu!

Powtorzytem, o co mnie pytat ekonom i badani,,
co znaczg wakanse. USmieliSmy sie obadwa z mo-
jej nieSwiadomosci, a on pierwszy nauczyt mnie, iz
to sg pozostate pota po zmartych wioscianach, lub
nie wziete w dalszy najem przez szlachte czynszo-
wnikow,: a przeto nalezace do dworu pod tytutem
wakansow.

Pochwalitem sie przed nim planem domku, za-
twierdzonym przez opiekuna. Obrachowalismy wszy-
stkie koszta tej budowy i okazato sie z podsumowa-
nia, co juz sam w Motoczkach przewidywatem, ze
pewnie drugie szes¢set rubli z wiasnej kieszeni doto-
ze. Doradzit Jozef, aby panszczyzna byta uzyta tyl-
ko do wywiezienia drzewa z lasu kustowickiego ido
transportu z tejze wsi kamienia na podmurowanie,
a co sie tycze calej budowy, oprécz nfalarki i stolar-
skiej roboty drzwi i okien, abym yJezwat mieszkajg-
cych w Berdyczowie Piliponéw, a o wiele zyskac'
moge na czasie; ruscy bowiem ciedle, Spiewajac, lale
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szybko pracuja, ze w tym roku jeszcze stang¢ moze
domek przed zimg z dokonczong mularka, byle ru-
scy przybili podtoge iprzygotowali Sciel do wyrzuce-
nia jej wapnem.

Jak powiedziat, tak sie stato. Zgodzeni Pilipo-
nie obowigzali sie za sto piecdziesigt rubli zbudowac
wedle planu domek o czterech pokojach, o skiadzie,
kredensie i kuchni, z korytarzem do opatu, a poczaw-
szy robote dnia 1-go maja, w koncu lipca juz ja zu-
petnie skonczyli.

Kochany Jézef Bobrowski, w dniach tej pierw-
szej u mnie bytnosci, poznat mnie -z najblizszg o trzy
wiorsty mojg sasiadg w Wiszence, panig Pienkowska,,
wdowa po Pienkowskim, mieczniku zwinogrodzkim,
ktory byt niegdy$ deputatem na trybunat lubelski.
Miecznikowa miata lat okolo czterdziestu, zamozna,
a petna dobroci osoba. Joézef i matka jego w zazy-
fej byli znajomosci z tym domem w ciggu trzyletniej
jego dzierzawy wsi Czeczetéwki. Jedyny syn mie-
cznikowej, Kamil, by}t juz ozeniony z marszatkdwng
z Charzyna, coérka chorgzego, i mieszkat o mile od
matki w dymisowanej mu potowie wsi Ostrozka, gdzie
jest parafialny nasz kosciét. Jedyng pociechg mojej
sgsiady byt trzyletni wnuk jej, Ludwi$, syn Kamila,
ktory wiecej dzieci nie miat.

Cieszylem sie na szparko postepujgcg robote cie-
$li ruskich, codziennie ich nawiedzajac. W czerwcu,
Juz na podmurowaniu, stangt zrgb catej budowy.
Gdy jedni Scianki wewnetrzne zakladali, a drugich
podioga zajmowata, wszedlem raz do wnetrza mojej
przysziej siedziby i opodal od robotnikéw, w sypial-
m>0n pokoju, gdzie podioga do potowy juz byla przy-
bita, zastalem mnéstwo latajgcych nad nig pszczot.
Pokazatem je naczelnemu majstrowi. On zajrzat pod
podtoge w czesci przybitg i nic nie méwiac, przywo-
dzi jednego z czeladnikdw i zaktadajac przejscie sznu-
rem, pozdrawiajg wrOzbg szczeScia. Majster wyro-
kuje, ze ten roj pod podloga zapowiada, ze mieszkajac
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W, ozenie sie i Bog poblogostawi moj zwiazek takim
rojem dziatek i bogactwa. Dziekujgc im za wrdzbe,
wykupitem sie od sznura kwitem do karczmy na gar-
niec wodki. Ktozby gminnym przesgdom dawat Sle-
pa wiare? Przeciez po uptywie lat czterech ten sam
pokoik podzielatem z nieznang mi wowczas, a prze-
znaczong od Boga dobrg Klemunig i tam wiasnie
Bog nam dat trzech synéw: Wiktora, Prokopa i Jo-
zefa, z ktorych dzi§, wedle przepowiedni, wienczy
mojg staro$¢ rdj kochanych wnukéw. Otéz powie-
dzianoby: zdziecinniaty starzec! Wyznaje z pokora,
zem clemn} ze nie pojmuje, jaki moze by¢ stosu-
nek pomiedzy owemi pszczotami a mojg przyszto-
$cig. Podobnych tajemnic nie zgtebiam, a pisze tylko,
jak bylo.

W tymze czerwcu 1823 roku bolesna dotkneta
mnie strata przyjaciela. Wypadek okropny, najmniej
spodziewany! Czeste odbieratem listy z Krzemienca
petne zyczliwosci, wiec wzieta mnie chetka podzieko-
waé osobiscie za pamie¢, tembardziej, ze Franciszek
Rudzki odezwg swoja zaklat mnie, abym przybyt do
Krzemienca na 21 dzied $Sw. Aloizego, ku uczczeniu
egzekwiami drogiej nam pamieci Felinskiego. Posta-
nowitem jecha¢ tam na Staszowke dla odwiedzenia
moich krewnych Bukarostwa, a ztamtgd na Rosotow-
ce, aby usciska¢ kochanego Mikotaja Weza. Pomneg,
ze przybywszy w sobote do Staszowki, chciatem ko-
niecznie wyjecha¢ w niedziele na Konstantynéw do
Rosotowiec. Lecz na usilne Seweryna Bukara nale-
ganie pozostatem u nich na biede jeszcze dzien je-
den. Tak, na biede! bo i tu okropny cios mnie do-
tkngt! Byt to, jak moéwig, feralny dla mnie miesiac.
W Staszdwece, z niedzieli na poniedziatek, nocowatem
w osobnym pokoju opodal od innych. Tam w okna
bez okiennic bit mocno ksiezyc w samej petni. Nie-
predko zasngtem. Snuta mi sie po mysli jaka$ po-
nuros¢, ktorg dostrzegtem w twarzy i spojrzeniach

Biblioteka. — T. *
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Bukaréwny. Zdawato sie, ze ja ciezki obarczat smu-
tek. Gdy zaczagtem drzemaé, postyszalem jakoby
lekki szelest jedwabiu tuz przy mnie. Nie otwie-
rajac oczu, wpdt $piacy pytam:

— Kito tu jest?

— To ja, nieszczesliwa!l

Glos jej mocno mnie zdziwit. Gsiadla na krze-
§le przy moich poduszkach w jednej tylko atlasowej
salopie. Pomyslatem zrazu, czy nie ma ona pomie-
szanych zmystow.

— Przebacz, zem d sen przerwala. Ale gdziez
sie dzi$ udam, jesli ,nie do ciebie? Ty poczciwe masz
serce; ty nie odmoéwisz rady tak potrzebnej dla mnie!
Dopdki zyta matka moja, w niej miatam ostode cier-
pien, ktérym Swiat uwierzy¢ nie moze.

— COz ci jest? powiedz kochana siostro? (tak
ja zwykle mianowalem; byta bowiem co6rka stryje-
cznej siostry mojej matki).

— O Niefatwo i ty uwierzysz, bo$ ty jego
przyjaciel. Ale kogoz on nie omamit pozorami $wia-
towej grzecznosci! Ty nie mozesz wyobrazi¢ sobie
cierpien kobiety niekochanej przez meza, a ktéry dla
niej tylko zimng objawia obojetnos¢. A ja to znosze
od fat t}jdu! Wiadomo ci, ze po Sszumnem zyciu
jego ojca mato mu po nim zostato. A znaczny
wzigt po mnie posag, za ktory ten majgtek nabyt.
Gdybyz przynajmniej za te krocie wdzieczno$¢ nie-
kiedy okazat, chocb}* udajac przychylnos¢! Ale on
stroni odemnie; a byle dziewcze z piekng, $wiezg
twarzyczka, wnet ukfada stodkie oczy do niej i to
nawet w mojej obecnosci; céz moze by¢ na boku?!

— Pozwdl, kochana siostro, abym ci przypo-
mniat, ze juz uptynelo lat dwadziescia kilka od zwigz-
ku waszego i ze maz twdj ma przeszto tat piecdzie-
sigt. Ztad owa zalotno$¢, o ktérg go posadzasz, nie-
tylko bytaby plochosciag nieodpowiednia jego wieko-
wi, ale uwiaczataby powadze ojca dorostych juz sy-
now waszych. Ale przypus¢my, ze$ dostyszata ja-
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kie$ jego nibj® pochlebne, ujmujace stowko do mlo-
dyoh pici twojej os6b, jakie tu bywajg. | céz ztad?
Te pochlebstwa wzgledem kobiet nie pochodzg z ser-
ca, lecz z nawyknienia od lat jego miodzienczych,
jako Chleb powszedni salonom wyzszego towarzy-
stwa, do ktérego on wychowaniem swojem nalezy.
Czyli to $cigga¢ ma tak silng uraze? Pomnij, ze je-
stes matka dwoch stusznych synéw! Pomnij, ze
dziesiecioletnia cérka czeka po tobie wzoru pobtaza-
nia nawet nie takim, lecz istotnym winom, i wzoru
dobroci, tych drogich dla nas, a wam kobietom ko-
niecznych przymiotow. Zaklinam cie¢ na mitos¢, jaka
masz dla dzieci swoich, wygltadz z pamieci owe
urojone zale do czcigodnego Seweryna, ktory niedar-
mo powszechnego doznaje szacunku.

— Ot6z to whadnie mojem jest nieszczeSciem!
Ten powszechny dla niego szacunek zastania wam
oczy i ztad widzie¢ nie mozecie, jakim on jest dla
mnie. Matka tylko moja rzetelnie go znata! Co do
dzieci moich, naprézno mi o nich wspominasz! On
potrafit i u nich wyjednaé sobie przewage nademna.
Ja dzieciom naszym jakby niepotrzebna! Ja tu nic
nie znacze! On mniema sie wyzszym, jak gdyby
mezalians zrobit, zenigc sie ze mng. Lgnie calg du-
szg do gosci, jacy sie zdarza, a od swojej zony jak
najdalej stroni. O! na mito$¢ Boga, daj rade, jak do-
zy¢ w tak okropnych mekach!

— Ty, siostro, jeste$ chorg, a na takg chorobe
religia tylko zaradzi. Chciej mi wierzy¢, lubo zna-
cznie miodszy jestem od ciebie, Zze wazniesienie sie
duchem ponad te ziemskie, czesto urojone ciernie,
usmierzy owe niewczesne zale i wrdci spokojnosé.
Modlitwa ze skruchg i poddaniem sie woli Boga, mo-
ja najszczerszg jest dla ciebie radg. Do Boga sio-
stro, do Boga idzmy o wsparcie w niedoleznosciach
naszych!

— Tak! Dobrze moéwisz. Pojde do Boga!—
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ponuro wyrzekta i odeszta, zdawalo sie, ze na mo-
dlitwe.

Przetrwatem reszte nocy bezsennie. Zaledwie
dnie¢ zaczeto, stysze ruch po catym domu, jakby
alarm. Dostrzegam przez okno biegnacego lokaja.
Wzywam go pukaniem w szybe i pytam wcho-
dzacego:

— Co to sie stato?

— Ach, wielkie nieszczescie! Pani chorgzyna
chciata sie utopi¢. Bdg dat, ze ogrodnik, idac z cha-
ty brzegiem stawu, dostrzegt jg juz tonaca, rzucit sie
w wode i wyratowat. Whniesiono bezprzytomng, okry-
to jg w tozku; mowi tak, ze zrozumieé nie mozna.

Ubratem sie predko, aby wnet wyjechaé. Gdy
podano mi kawe, wszedt do mnie Seweryn, mocno
zmartwiony, _

— Czy wiesz o strasznym wypadku? Zona mo-
ja chciata utopi¢ sie w stawie. Teraz w widocznem
jest obfgkaniu; odwraca sie odemnie, a powtarza te
stowa: ,Nie dali mi wznies¢ sie swobodnie do Bo-
ga.“ Postatem po doktora, o ktérym moéwig mi, ze
przybyt do Jemiec, ztgd blizko. Od kilku dni ciggle
byla smutna. Teraz w nadzwyczajnej jest goraczce!

Rzecz prosta, ze nie wazytem sie martwic je-
szcze wiecej Seweryna wiadomoscig o jej zalach prze-
demna. Przeciwnie, pocieszatem go uwagg, ze nie
mogta mie¢ powodéw moralnych do obrzydzenia zy-
cia, lecz zarazem nadmienitem, aby jg jakby dziecie
utulit w pieszczotach, nie wspominajac o szaleAstwie
samobojstwa. Bylem tez spokojnym o jej przysztosc.
Zdawato sie, ze doktér uspokoi owa goraczke,
a wzgledy meza i zimna rozwaga pogodzg jg z zy-
ciem. Omylitem sie w mojem mniemaniu, jak to
pézniej opisze. Nie wszedlem do jej pokoju w oba-
wie, aby nie powtarzala przy Swiadkach swej skargi
na meza. Pozeghatem zacnego Seweryna, bolejac nad
jego potozeniem.

Tu noc byta taka! Lecz jak okropny dzien po



niejl... Z Haszowki jade do Rosolowiec. Dwie mile
ujechawszy, stangtem w Konstantynowie przy domu,
gdzie od Kilku tygodni byta na kuracyi znajoma mar-
szatkowa Madejska ze Skibiniec, matka Kazimierzo-
wej Budzynskiej.

W pierw'szym u niej pokoju zastalem przy niej
starszg jej corke z mezem, Janem Madejskim, i do-
ktora Zejdlera. Po przywitaniu Jan ‘wzigt mnie do
drugiego pokoju i mowi:

— Ty jeste$ tu niecierpliwie oczekiwany. Pre-
zes komisyi do rozwigzania interesow? z wierzyciela-
mi pani hetmanowej Rzewuskiej, gubernialny marszatek
Ledochowski, pragnie, aby$ byt przy tej komisyi pro-
kuratorem masy.

— Za nic w Swiecte zadnego nie przyjme obo-
Wrigzku!l  Czy nie do$¢ wymeczytem sie przez trzy lata
nad dokumentami pojezuickiemi?

— Alez stuchaj! piekne warunki! Rocznie czte-
ry tysigce rubli srebrnych!

— Choéby dawano tyle dukatéw—rzektem—nie
zamienie spokoju mojej cichej niezaleznej dzierzawy
na klopot prokuratoryi!

Wtem z otwartych drzwi pierwszego pokoju do-
chodzg -te wyrazy Zejdlera:

— Dzi$ gwattownie wezwany, wchodze do pa-
na Weza i uderza mnie naprzéd rozlana krew na
podiodze.

Na te wyrazy wyrywam sie od Jana i pytam
doktora:

— Co pan moéwisz o Wezu?

— Oto—rzekl—pan jeste$ tam potrzebny! List
wczoraj zapieczetowany pod adresem pana lezy przy
nim na stole. Moze ten list wykryje powdd okropne-
go wypadku.

m— Gdziez jest Waz, prosze?

— On tu jest o sto krokéw, lecz zaczekaj pan;
z ostroznoscig pdjde go uprzedzi¢, bo niespodziane
wejscie pana moze stan jego pogorszyc-



22

— Czy tak irocno chory?

— Krétko mowigc, chory tylko na febre, ale
dzis... przebit sie nozycami. Niech to pana nie trwo-
zy. On zyje i moze Bdg da, ze zy¢ bedzie. Zatrzy-
maj sie pan, za chwile wr6ce z dworku przy Do-
minikanach, gdzie on kwateruje.

Wyszedt, a ja za nim; stangtem przerazony na
przedsieniu w progu domostwa, W kilka minut wi-
dze Zejdlera juz wracajgcego. Dat mi znak chustka,
abym szedt do chorego. Wchodze; kochany Mikotqj
w trupiej bladosci, wycigga reke z pod kotdry do
uscisku, i dat mi widzie¢ krwig swojg splamiony ban-
daz az pod szyje. Nie mogtem sie powstrzymac¢ od
zrobienia mu wyrzutu:

— Co ty zrobiteS, mdj drogi! Ach jakze cier-
pie, zem tu wczoraj nie przybyt, jak chciatem!

— Tak, szkoda, bo bytby$ Swiadkiem tego, co
zrobitem bez ciebie. Nie warto méwié¢ o tern. Raczej
ten oto list przeczytaj, co do ciebie wczoraj napisa-
fem. Wstawiam sie za wujem moim, Leddchowskim,
ktory cie bardzo szacuje. On przezemnie wzywa ci¢
na prokuratora masy w komisyi pani Rzewuskigj.
Wiem,od Bobrowskiego, jak polubite$ swdj cichy przy-
tutek w Czeczeléwce. Nie wazytbym sie wyrywaé
cie ztamtad znéw do prawniczych trudéw, spetniam
tylko polecenie wuja.

Wtem, gdy Ow list biore ze stotu, myslac, ze
moze w nim znajde jakabadZz wzmianke o powodach
zamierzonego samobdjstwa, obecny tam pan Marceli
Peretiatkowicz, brat cioteczny chorego, odwodzi mnie
nieznacznie na strone i cichg robi uwage, ze doktor
zabronit Mikotajowi wysila¢ sie na dtuga rozmowe.
Wysztismy do drugiego pokoju. W liscie nie znala-
ztem spodziewanej wzmianki. A wiec badam pana
Marcelego, czy nie bylo moralnych jakichbadz powo-
déw tak optakanych czynnosci.

— Zadnych—tzecze mnie miat ani moralnych,
ani mater3ilnych przjmzyn do samobdjstwa. Wia-
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domo panu, jak zgodnie zytz dwiema swemi siostra-
mi, Ktére przy nim mieszkajg w Rosotowcach, a z kt6-
rych miodsza, wedle jego zyczenia, juz jest po zare-
czynach z Rohozinskim. One zycie swoje oddatyby
za niego. Nie wiem, jak zniosa wiadomos$¢ o tern,
co sie dzi§ stato. Gdy w Rosotowcach zachorowat
w koncu maja na febre, a domowe $rodki nie poma-
galy, troskliwe siostry wezwaty Zejdlera. Po trzech
jego wizytach, gdy zadnej w upartej chorobie nie by-
o zmiany, doktér inng napisat recepte. Mikotaj, prze-
czytawszy ja, odezwal sie:

— Prosze mi nie dawa¢ biatego proszku z Chi-
ny, bo to lekarstwo dziala niebezpiecznie na mozg.

— A pan zkad wiesz o tem?

~— Z bardzo smutnego doswiadczenia na moim
ojcu, ktéry po tym proszku dostal pomieszania zmy-
stow i w takim stanie zycie zakonczyt; wiem tez
o0 takich skutkach z dziennikbw medycznych, ktére
trzymam.

Doktér, dotkniety tem powiedziat:

— Bieda to nasza, ze panowie profani w rze-
czy medycznej chcecie nam prawidla przepisywac.
Jesli pan mi nie ufasz, sprowadz innego doktora.

To powiedziawszy, chciat odjecha¢ bez rady
dalszej* Siostry Mikotaja opadt}" proshami obrazonego
Zejdlera, Mikotaj tez przepraszat go, a doktor prze-
btagany polozyt warunek, aby chory przyjechat na
czas jaki$ do Konstantynowa, zkad on z powodu przy-
bylych tam na maj pacyentdw nie moze tak czesto wy™
dala¢ sie. Ot6z wnet zamieszkaliSmy w tym dwor-
ku sekretarza komisyi. W kilka dni potem doktor
na stronie powiedziat mi, ze stabos¢ Mikotaja moze
sprowadzi¢ maligne. Ze na ten wypadek trzeba nie-
znacznie sprzatngC ze stolika przy tdzku lezace przy-
bory do toalety: brzytwy, scyzoryk i nozyczki. Spet-
nitem to polecenie. Wezwalem z Rosotowiec ulubio-
nego mu starca ekonoma i z nim kolejg dniem i no-
cg czuwaliSmy nad chorym. Tej nocy ja spatem.
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a ekonom czuwat. Skoro dnie¢ zaczelo, zmienitem
ekonoma, ktéry spa¢ odszedt na przeciwng stro-
ne domu. Rano, o godzinie siédmej, gdy na mi-
nutke zostawiwszy lokaja, wyszedtem z koniecznosci,
chory udat przed lokajem pilng potrzebe rumianku
i wystat go “po to do apteki. Lokaj drugiemi wy-
biegtszy drzwiami, nie spotkat sie ze mna. Wracam
i zastaje Mikotaja nie w t6zku, lecz w drugim poko-
ju zawieszonego nad $ciang, opartego rekoma, i cie-
kaca krew z niego. Chwytam go w potowie. Co to
robisz?—wotam.

— Nic! Nie trafitem odrazu tak gteboko,
jak trzeba, i powtdrnie o S$ciane naciskatem ostrzem
tych nozyc do piersi, ale widac jeszcze nie doszly do
serca.

— Narobitem na caty dom hatasu. Obudzono eko-
noma, postatem po doktora. Okazato sie, ze jakby
z rozmystem wyprawit lokaja do apteki, a wiedzac,
ze w drugim pokoju jest kantorek sekretarza ze spu-
szczona, lecz nie na klucz zamknietg lada, po waj-
Sciu lokaja natychmiast wyskoczyt z t6zka do owe-
go kantorka, podniost lade, porwat dtugie od papieru
nozyce i niemi chciat sobie zVcie odebraé. Zdaje sie,
ze poniewaz nie miat powodu do obrzydzenia go so-
bie, przeto czyn jego wynikngt z maligny. Bo jakze
inaczej wnosi¢? Nie wiem, czy panu wiadomo, ze
rad zareczynom jednej z siostr swoich, wyszukat so-
bie Anglika, ktéry mu dawat lekcye swojego jezyka,
ze po Slubie siostry zamierzat ztym Anglikiem jecha¢
w podréz po Europie i oprzeé¢ sie o Londyn. Wszel-
kie po temu bylo przygotowanie. Nie ciezyty mu
zadne majatkowe interesy. Rohozinski, przyszty szwa-
gier jego, miat w jego nieobecnosci czuwa¢ w Roso-
fowcach nad gospodarstwem, ktére, rzeklszy napra-
wde, przy poczciwym starym ekonomie wcale Miko-
faja nie zajmowato: on ciggle nad ksigzkami albo
z piorem w reku sama tylko bawit sie literaturg. Ja
wnosze, iz po spetnieniu dzisiejszego szalenstwa, po
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ujSciu krwi jego, mineta maligna, a oprzytomniaw-
szy, jakby sie wstydzit chwilowego obfgkania, prze-
demng i przed panem mowit przy powitaniu o czy-
nie swoim, jakby ze zdrowego namystu popel-
nionym.

WeszliSmy do chorego. Zdawat sie¢ uspiony,
ale bylo to lekkie drzemanie. Whkrétce ocknat sie
i zapytatk:

— Powiedz mi, prosze, czy nie odmowisz Le-
dochowskiemu?

— Zostawmy to na pézniej; skoro wyzdrowie-
jesz, poméwimy o tem.

USmiechngt sie na to. Usiadlem przy nim,
i wpatrujac sie w jego czarne oczy, Swiecace jeszcze
ogniem zycia, przy martwej prawie twarzy, mowig;

— Nie pojmuje cie, kochany Mikotaju!

— Tak, widze to! Wozrokiem litoSci patrzysz:
na mnie, bo$ zapomniat, co napisatem w ksiedze
twoich pamiatek:

»Szczesliwy ten, co z duszg od zgryzot swobodna,
Spoglada na cien grobu, jak na noc pogodna,

Jak na noc, co przychodzi po stonecznym skwarze,
Przynoszac ziemi pokodj i spoczynek w darze.”

Tu pan Marceli zostawit nas samych; wtenczas
wazytem sie powiedzie¢ mu:

— Zgadzam sie z tobg, ze szczesliwy, kto z ko-
lei przeznaczenia ludzkiego, rozstajgc sie ze Swiatem,
unosi w duszy spokéj niezachwiany. Ale czy bez
wyrzutu sumienia moze kto uprzedza¢ owa kolej,
aby nie spetni¢ czary zycia i nie podziela¢ z nami
jej goryczy, gdy jest pewmym, Zze wyrwawszy sie
samowolnie z grona zyczliwych, serdeczny zal w nich,
obudzi? Zostaw'my na boku przepisy religii, a przy-
znasz, kochany Mikotaju, ze takie lekcewazenie sto-
sunkéw rodzinnych i spotecznych, gdyby nie wyni-
kto z chwilowej niemocy umystu, to spetnione przy
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zdrowej samowiedzy, tchnetoby egoizmem, przeci-
wnym szlachetnosci twego charakteru.

— Nie taj mnie, nie faj! Prosze! Kato wprzéd
uprosit sobie opieke nad synem, a ja pewny jestem,
ze moj przyszty szwagier zastgpi mnie wzgledem
drugiej z siostr moich. Ale nie sadZ, abym sie ro-
wnat z tym Rzymianinem. Chlubie sie, zem Polak,
i wedle rodu mego uzytem przywileju wolnosci roz-
rzadzenia przynajmniej zyciem mojem. Mowisz mi
0 stosunkach rodzinnych i spotecznych. USmierzy
sie niezadtugo zal po mnie, a co do calej ludzkosci,
czyliz dab przez to wiekowac nie bedzie, ze burza
zerwata mu i uniosta listek?

W ciggu dziennej spiekoty chory odrzucit kot-
dre, ktéra piekla mu nogi. Oganiatem dokuczli-
we muchy. On odezwat sie:

— Dozwél im na krotko cieszy¢ sie mojem
ciatem; wszakze niebawem one ustgpig miejsca ro-
bakom!...

Zostawiwszy pana Marcelego Peretiatkowicza,
ktory ciggle nad nim czuwal, wyszedtem na chwile
do miasta, aby rozporzadzi¢ mojemi konmi, sréd uli-
cy stojacemi. Bylem u doktora; ten mnie upewnia,
ze jesli w dniu trzecim po wypadku nie objawi sie
pogorszenie, niebezpieczenstwo szczesliwie przemingé
moze. Postanawiam zatrzyma¢ sie do owej daty.
W dniu trzecim zadnej nie bylo zmiany, w twarzy
nawet i w mowie chorego zdawato sie dostrzegad
pewne uspokojenie. Zejdler upewniat, ze wracajac
z Krzemienca, zastane Mikolaja zdrowszym. W nie-
dziele wracam i juz go nie bytol.. PoOzniej przyb}'!
do mnie Wiadystaw Wilczopolski, podzielajacy ze
mnag zal za przyjacielem. Podat mysl skiadki na po-
mnik iten $roéd cmentarza konstantynowskiego stanat
na grobie Mikolaja. Moje z nim liczne koresponden-
cye zwrocity mi siostry jego z Rosolowiec.

Tak smutnie zakorczyly sie dzieje drogich dla
mnie stosunkéw z Mikotajem Wezem! Chciato prze-
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znaczenie, abym po dtugiej drodze dni moich spoty-
kat te jakoby kwiaty przynecajgce do zycia, lecz je-
dynie dla opfakania ich znikomosci.

Zblizat sie termin wyboréw wotynskich, to jest
dzien 20 lipca 1823 r.

Ojciec pisat do mnie, ze niedomagajac na zdro-
wiu, zamierza pozostaé w domu, lecz poleca, abym
z bratem Franciszkiem uczestniczyt na elekcyach, ze
wypada, abysmy godnych ufnosci publicznej wspie-
rali tak w tuckim, jako tez w Nowogrddwotyriskim
powiecie, a nadto, ze dobrze jest cho¢ raz w trzy
lata przypomnie¢ sie dalej mieszkajagcym krewnym
i znajomym i przez stosunki z nimi nowe zabiera¢
znajomosci w ob™watelstwie.

Owoz, $réd lipca, poleciwszy opiece Boga zni-
wa nasze pod zarzadem nieztych ekonomow, puscili-
Smy sie oba do ZBomierza. Jadac na wj™bory, nie
mysleliSmy o zadnym dla siebie urzedzie, ani ja, ani
brat m6j, ktory juz byt trzyletnim w komisyi legity-
macyjnej deputatem. Ale kto przyszto$¢ swojg zga-
dnie?...

W Zytomierzu, przed rozpoczeciem wyborow,
rano okoto dziesiatej godziny, umundurowani szlismy
do katedry dwunastu powiatami, pod naczelnictwem
swoich marszatkbw, odznaczajgcych sie plumarzem
u stosow™anych kapeluszy  Koscidt byt nabity Swie-
tnem zgromadzeniem gubernialnem. Jeszcze gdzienie-
gdzie btyszczat™’ ostatnie gwiazdy Orfa Biatego, a wie-
cej Sw. Stanistawa. Ja tylko jeden na cala gubernie
miatem przy mundurze krzyz tego orderu nowej kla-
syfikacyi, zrobionej przez Aleksandra I. Po nabozen-
stwie, $rod ktérego kaptan z ambony w pieknem ka-
zaniu napominat do sumiennego obioru na urzedy,
cata gubernia wykonala na to uroczystg w tymze
kosciele przysiege.

Alarszatek gubernialny, Wincenty Led6chowski,
konczyt \véwczas trzyletnie swoje urzedowanie. Kon-
tuszem i zacnoScig charakteru przZominat ziomkom
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historycznego przodka swego z czasow Augusta I,
imieniem Stanistawa, podkomorzego krzemienieckiego,
marszatka konfederacyi tarnogrodzkiej. Lubiony byt
powszechnie, wyjawszy gubernatora, Barttomieja ge-
nerata Gizyckiego, ktory w czasie Led6chowskiego
nieobecnosci, zajgt dom gubernialnego marszatka pod
jaki$ kwaterunek. Z tej okolicznosci nastgpity natar-
czywe pomiedzy nimi korespondencye, a z nich do-
$miertna nieche¢. Leddéchowski nie zjechat na wybo-
ry; marszatek zytomierski, Kanty Gilebocki, miejsce
gubernialnego zwyklym porzadkiem zastepowat.

Gdysmy wyruszyli z kosciota po owej przysie-
dze, schodzi ze mng Dominik Stecki, miodszy brat
Romualda, bierze pod reke i moéwi:

— Wiem, w jak Scistych byle$ stosunkach ze
$. p. Mikotajem Wezem. Podzielam z panem zal po
nim. Ale badz, panie, otwartym ze mng! Proszono
mnie, azebym pana wypytat, czy istotnie zamierzasz
staraC sie 0 reke starszej siostry nieboszczyka. To
niektérych mniemanie moglto by¢ ztad powziete, ze$
niekiedy odwiedzat dom Mikolaja, jako twojego przy-
jaciela. Nie mam potrzeby tai¢ przed panem, ze o te
wiadomos¢ prosit mnie Wiktor Grocholski, ktory tam,
jezeli mu nie przeszkodzisz, zamys$la uderzyc.

— Prosze—odrzektem—azeby$ pan raczyt upe-
wni¢ znanego mi Wiktora Grocholskiego, ze lubo zy-
fem w stosunkach v/iadomych z Mikotajem Wezem
i niekiedy bywatem w Rosotowcach, lecz nigdym nie
dawat pozoru starania sie o jego siostre i dzi$ nie
mam tej mysli. Niech pan Wiktor szczesliwie o$wiad-
cza tam swoj zamiar, ja mu nietylko przeszkadzaé
nie bede, lecz pomnac na jej sieroctwo, cieszyé sie
bede tym zwigzkiem.

Gdy te tajng rozmowe z Dominikiem Steckim
skoriczytem, odszukat mnie w nattoku brat mdj ciote-
czny, poczciwy Kazimierz Budz“mski:

— Stuchaj! Ja tylko dla deble tu przybytem.
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Ty pomagate$S mi do ozenienia sig, a teraz kolej na
mnie.

— Co?—zawotatem—chcesz mnie zeni¢ na wy-
borach?

— Jesli — rzekt—mnie zeni¢, to tu wplywac ku
zatatwieniu z kim$ tego zwiazku. Oto musisz wejs¢
w urzedowanie. Wyrozumiatem nasz powiat Zwia-
helski. Niema jawnego pretendenta na podkomorze-
go, o jednym tylko Wojciechu Domaradzkim niekto-
rzy mowia, ze moze go podadza na to lub na cho-
ragzostwo. Wczoraj wysiadiszy z powozu, zaledwiem
upatrzyt dla siebie kwatere, juz do kilku przeméwi-
fem za tobg, a mam zapewnienie, ze ci najdzielnigj
wptywaé bedg na reszte powiatu.

— Co ci sie marzy, kochany Kazimierzul—za-
wotatlem. — Jakze pogodzisz dostojnos¢ tego urzedu
ze stanem dzierzawy?

— Wiasnie mam na celu tym urzedem pod-
nies¢ twe znaczenie. Ty nie bedziesz bezczynnym,
jak ja na tym urzedzie przez trzy lata bytem. Obe-
znany z prawem, bo$ byt podsedkiem, a potem w sa-
dowo - edukacyjnej komisyi, gdzie mnostwo porobite$
znajomosci, bedziesz nieraz wzywany na zjazdy gra-
niczne w sprawach dotad niepokoriczonych. Nako-
niec, dosy¢ juz tych sielanek romansowych; potrzeba
ci pomysle¢ o zonie. Pewnie $miaC sie bedziesz;
przeciez powiem rzetelng prawde, ze jesli znajdziesz
z odpowiedniem wychowaniem panne, ktéraby ko-
chajac nie zwazata na urzad, to rodzice kazdej, dajac
jaki$ posag, wolg mtodego zigcia podkomorzym, niz
tylko podsedkiem tytutowaé. Smiej sie jak chcesz,
a Swiata nie zmienisz.

— Alez mnie nie obiorg, bo ja nie zyje z po-
wiatem.

— Zostaw to mnie! Ty u mnie jeste$ juz pa-
nem podkomorzym.

— Pamietaj, kochany Kazimierzu, ze w twojej
dla mnie zyczliwosci doznasz pewnie przykrego za-
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wodu. Jesli mnie postawig z kimkolwiek na wota,
niezawodnie przemagajace negatywy wecale mnie nie
zmartwig, bo do nich najstuszniej bede przygotowa-
ny, ale tobie zrobia wielka przykrosc.

— Badz o to spokojny! Za pomoca przyjaciét
tak sie ulozy, iz nawet bez wotowania powiat nada
ci ten urzad.

Na tych wyborach schodzit z trzyletniego urze-
dowania Eligi Piotrowski, jako prezes izby cywilnej,
ktorg to juryzdykcye wowczas zwano sadem gtow-
nym departamentu cywilnego. A lubo w pierwszym
sadzono sprawy, w ktorych szto o honor i zycie, je-
dnak obywatele spokojni o swojg uczciwos¢, a dba-
jacy o posiadane majgtki, wiecej przywigzywali wa-
gi przy obiorze urzednikéw do drugiego departamen-
tu, gdzie stanowiono bezpieczenstwo ich mienia. Pre-
zes Piotrowski odznaczat sie nietylko wzorowg spra-
wiedliwos$cia, lecz nadto byt tak czynnym urzedni-
kiem, iz wszystkie dekrety w sprawach wazniejszych
sam zawsze pisywat; takie o nim mniemanie byto
powszechne, bo znano jego styl. Dziwito to niekto-
rych, jak na to czas mu wystarczat. Ktdéz bowiem
nie wiedzial, ze u niego codziennie zbieralo sie to-
warzystwo do zielonych stolikéw, gdzie i on do pot-
nocy rozrywatl sie milczacym wistem, a odchodzit
prawie zaw'sze przegrany. | chociaz cze$¢ nocy scho-
dzita mu na robrach, przeciez nazajutrz dekrety
w sprawach wczoraj wprowadzanych wyraznie zna-
nym jego stylem pisane, czytywano gtosno na sesyi.

Tajemnice te wyjasnit mi niezadtugo jeden z ad-
wokatéw', nie ujmujac bynajmniej prezesowi dobrej,
zastuzonej stawy. Oto kiedy kolejg strona powodo-
wa i pozwana sprawe przedstawiaty, prezes pilnie
stuchajac, spisywat na Cwiartce o ile mozna tresci-
wie wazniejsze motywy stron obu, notowat odno$ne
prawa i na tejze ses}d, po skonczonych wniesieniach
i replikach, na owej Cwiartce decyzye swoja napisat.
Na ustepie powiedziat jg deputatom, ktorzy widzac
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w niej sumienng sprawiedliwos¢, os$wiadczali zgode®
Mowi przytem kolegom, ze napisanie calego z wy-
wodem dekretu bierze na siebie i swojg Cwiartke
chowa do kieszeni. Wychodzac z izby sgdowej, zwy-
kle zaprasza kilka os6b z obecnych na obiad, mie-
dzy ktoremi bywa obrany przez niego adwokat, nie
nalezacy do sprawy S$wiezo wprowadzonej. Po skon-
czonym obiedzie, gdy pani prezesowa zabawia go-
ci, gospodarz wymyka sie z adwokatem do osobne-
go pokoju, powierza mu swoje notatki na ¢wiartce
i poleca wygotowanie dekretu w zwykiej formalno-
§ci na jutrzejszy poranek, z tern, azeby raczyt go
prz}mies¢ do jego domu. Nazajutrz pan prezes, od-
czytujgc juz gotowy dekret, przemazuje w niektdrych
miejscach wyrazenia adwokackie, a kladzie natomiast
wiasne, do jakich juz przywykt, odznaczajgce znany
styl jsgo. Manualista, przy panu prezesie mieszkaja-
cy, pospiesza z kopig dekretu i przed potudniem, za
otwarciem sadu, publiczno$¢ stucha wyroku i uznaje
W nim prace prezesa.

PdzZniej opowiedziatem to zacnemu przyjacielo-
wi mojemu, Romualdowi Steckiemu, ktory, gdy sie-
uwolnit od zasiadania w krzemienieckiej komis}" edu-
kacyjnej, zostat obrany w r. 1832 juz na lat szesé
wedle nowego rozporzadzenia prezesem tejze izby
cywilnej. Biedzit sie on przedemng trudnosciag pred-
kiego przygotowania dekretow, a po mojem opowia-
daniu zalatwit sobie te trudno$¢, nasladujac prezesa
Eligiego Piotrowskiego.

Zacny Romuald .Stecki, pamietny takze z suro-
wej sprawiedliwosci, nie mogt dla domowych intere-
sOw i nadwatlonego zdrowia dotrwaé lat szesciu
w tern urzedowaniu i gdy po trzech latach sie uwol-
nit, na jego miejsce zasiadt z kandydacyi 1835 r.
(gdy nie obierano urzednikéw do juryzdykcyj sado-
wych), dawniejszy deputat tejze izby, pan Roter-
mund, ozeniony z wdowg po generale Btedowskim”
z domu Dziatynska.
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Zapomniatem wyzej doda¢, ze zaledwie przyby-
byliSmy z bratem moim na te w r. 1823 wybory do
Zytomierza, natychmiast wieczorem udatem do pan-
stwa Piotrowskich. Jg samg znalem jeszcze panna.
Nie zdarzyta mi sie sposobno$¢ widziec jej mezatka, bo
przez trzy lata, zajety funduszem edukacyjnym, rzad-
ko i z jej mezem widywaé sie mogtem.

Raz jadac z Krzemiefica w 1820 r., wstapitem do
nich w przejezdzie przez miasteczko Potonne, ktére
trzymali za kontraktem dzierzawnym, lecz jej wow-
czas nie bytlo w domu. Eligi, juz woéwczas ojciec
dwuletniej cdrki Teodozyi, chlubit sie przedemna bio-
giem z dobrg zong pozyciem. W$réd rozmowy o tern
zapytat mnie;

— Powiedz mi, jakby$ ty postapit, gdyby zona
twoja zazadata mie¢ swoja osobng kase?

— U mnie — rzeklem —jesli Bog zechce, aze-
bym kiedy miat zone, nie przyszioby jej na mysl ta-
kie zadanie, bo zapobiegtbym jego potrzebie. Na-
prz6d miatbym pod moim kluczem regestr przycho-
dow i rozchodow, jaki dzi$ utrzymuje, i pod tymze
kluczem w kantorku bytyby nasze pienigdze. Uprze-
dzitbym zone, ze ile razy na rozchody domowe lub
dla niej samej zdarzy sie potrzeba wyda¢ mniej lub
wiecej, ma prawo wzig¢ klucz odemnie dla odlicze-
nia sobie kwoty pienieznej, ale z koniecznym warun-
kiem, azeby pod tg datg zapisata w regestr rozcho-
du kazdy grosz, wziety z kantorka. Tym sposobem
Scisty zachowa sie porzadek i nie pojatbym inaczej
jednosci i zgody w maltzenstwie.

— Prawisz romanse! Kiedy$ i u ciebie takie
prawidto spotka trudnosSci w praktyce. Miode kobie-
ty sg pospolicie nieogledne, nierachunkowe; skoro wi-
dzg gotdéwke, wnet u nich wymarzy sie potrzeba,
o0 jakiej wprzod ani pomyslaty. Ja zadaniu zony jak
moge delikatnie odmawiam, ale i twojego prawidta
nie pochwalam. Zanim wyjdzie ztotéwka z pod mo-
jego Klucza, chce wprzod wiedzie¢ o istotnej potrze-
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bie i o koniecznosci wszelkiego rozchodu chce sam
tylko stanowic.

Nie przyszto zapyta¢ go pOzniej, czy zawsze
trwat w tych zasadach absolutyzmu. Przeciez, jak
mniemania sasiadéw Swiadczyly, pozycie ich w zgo-
dzie przetrwato do grobowej deski.

Gdy w roku 1830 o mile od nich trzymalem
przez lat dziewie¢ za kontraktem dzierzawnym wie$
Ozardwke, a oni po Smierci jej rodzicdw, Chojeckich®
i po dziale ze starszg jej siostrg Ksawerowg Czecze-
lowg mieszkali w Motowidtéwce, czesto nawiedzali-
Smy sie wzajemnie, a przy dowodach niezachwiangj
od lat mbodzieAczych pomiedz}® mng a Eligim przy-
jazni, szacowaty sie tez pomiedzy sobg i zony na-
sze. O domu Piotrowskich, godnym najwyzszego po-
wazania, jeszcze wspomne nieraz.

Wracam do naszych wyboréw lipcov/ych 1823 r.
Nazajutrz po w}i'konanej w kosciele przysiedze na su-
mienne obierarjie urzednikéw, powiaty z catej guber-
nii zgromadzity sie w domu magistratu i w dodanej
na ten zjazd tuz za nim sali, tarcicamn wedle dtugo-
§ci domu obwiedzionej, a ze $cidtka utozong z gatezi
sosnowych, gdzie tu i owdzie powiaty grupami, pod
naczelnictwem konczacych swoj urzad marszatkdw,
stanowit}™' gwarne obrady, kazdy przy osobnym stole
ze skrzynkg na nim, czyli tak zwang batantyréwka,.
0 dwdch szufladach, do ktérych wpadaly tajne wota
w gatkach podawanych przez marszatka za posre-
dnictwem rury blaszanej, afirmatywy na prawo pod
literg J-, a negatywy pod literg N.

Nasz Zwiahelski, czyli Nowogrodwotynski z osta-
tniego trzylecia marszatek, stary Mikulicz, zostat upro-
szony do przyjecia nadal tegoz urzedu. Nastepnie-
powiat podat kandydatéw na urzedy sgadu ziemskie-
go, czyli, jak dzis, powiatowego, i przez tajne wota
obrano sedziego, dwdch podsedkdéw i pisarza. Tu
marszatek zapytat, kogo zechca obywatele przedsta-
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wi¢ na kandydatow do wyzszych urzedéw, to jest
na podkomorzego i chorgzego?

Nie pomne, kto z zyczliwych Kazimierzowi glos
zabrat:

— Do tych dwdch urzedéw zapraszamy pa-
now: Szymona Konopackiego, ktory niegdyS byt
W sadzie naszym podsedkiem, i Wojciecha Doma-
radzkiego, ktéry chociaz nie byt w zadnym dotad
urzedzie, przeciez godnym jest naszej ufnosci.

Odezwano sie gromadnie:

— Zgoda, zgoda!

Tu przemowit byly chorazy, sedziwy Kazi-
mierz Wasilewski z Zytyniec:

— Panowie! Zniwa pilnie wzywajg nas do
domow, a przeto czy nie byloby dogodniej, azeby-
$my, oszczedzajgc czasu, obeszli sie bez wotowania,
a uprosili zgodnie ogtoszonych kandydatéw o umo-
wienie sie¢ ich pomiedzy sobg, ktéry z nich ma przy-
ja¢ urzad podkomorzego, a ktéry ma by¢ chora-
zym?

— Prosimy, prosimy!—zgodnie zawotano.

Pozostato obranie deputata do komisyi szlache-
ckiej i komornika, jakiego za czasow Rzeczypospoli-
tej sam podkomorzy stanowit w pomoc swemu
urzedowi. Ale marszatek z powodu wiasciwej juz pory
positku, zawiesit sesye do dnia nastepnego i caty po-
wiat zaprosit na obiad.

Gdy z bratem moim, §. p, Franciszkiem, weszli-
Smy do naszego marszatka, widocznie nas tylko tam
oczekiwano. Stot juz byt nakryty i sala petna by-
fa obywateli. Gospodarz po przywitaniach bierze
mnie i Domaradzkiego za rece, wprowadza do dru-
giego pokoju i prosi, azebySmy tam przed obiadem,
ktory juz gotdw, tu natychmiast stanowczo rozdzie-
lili sie dwoma urzedami, jakie nam powiat powie-
rzyt.

Powiedziawszy to, zamknat drzwd za soba.
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Domaradzki, poczciwy staruszek, odezwat sie
do mnie:

— Panie dobrodzieju! Racz mie¢ wzglad na
moje lata! Zostaw dla mnie bezczynne podkomor-
stwo, jak je pow'szechnie nazywajg, a badZ naszym
chorgzym.

— Poddaje—rzektem—pod rozwage szanowne-
go pana moje potozenie; z prawa, stuzacego moje-
mu ojcu, wotuje wprawdzie w powiatach Nowogrod-
wotyhskim i tuckim, lecz mieszkam w gubernii Po-
dolskiej, o kilkanascie mil od Zwiahla. Chorgzy ma
jedyny obowigzek niekiedy zastgpi¢ marszatka. Gdy-
bym przyjat ten urzad, musianoby w kazdej potrze-
bie wysyta¢ po mnie sztafete. Ztad zdarzy¢ sie mo-
gaca zwioka w.spetnieniu tego urzedu administracyj-
nego Sciggnetaby na mnie odpowiedzialnos¢ i cier-
piatbym niewinnie.

— Prawdal—rzecze—przyznaje, ze pan stuszng
zrobite§ uwage. A kiedy juz inaczej by¢ nie moze,
to ja, blizej Zwiahla mieszkajgcy, przyjmuje chorgzo-
stwo.

UsciskaliSmy sie na potwierdzenie tej zgody-
i wchodzimy do sali. Wszyscy ciekawie zwrécili na
nas oczy.

Ja wchodzac, przemowitem:

— Mam zaszczyt prezentowaé powiatowi z fa-
skawej ufnosci obywateli chorgzego naszego powia-
tu, szanownego pana Wojciecha Domaradzkiego.

Na to marszalek, zblizajac sie do mnie:

— A pana witamy naszym podkomorzym!

Nastgpity powinszowania, usciski i w koncu
odezwano sie po catej sali.

— Wiwat, wiwat, zgoda! ObySmy we wszyst-
skiem i zawsze byli tak zgodni!

U stolu wypadato mi usigs¢ przy starym niby
jowialiscie, niegdy$ dtugo naszym marszatku, Omie-
cifiskim, ktéremu przez wzglad na jego kontusz i se-



56

dziwos¢, zwykle przebaczano czeste usterki przeciw
przyzwoitosci.

Ten osiwialy starzec odezwat sie do mnie:

— Wiem, dobrze wiem, dlaczego pan przyjate$
dzisiejszy urzad; oto, ze Zosie chcesz wystrychna¢ na
podkomorzyne.

— Prosze wierzy¢ — odpowiedziatlem — ze nie
znam zadnej Zosi.

Siedzacy obok mnie Kazimierz Budzynski z dru-
giej strony, rad powodzeniu wptywow swoich w po-
wiecie, szepnat poétglosem, tak przeciez, azeby go
Omiecinski ustyszat:

— W miegjsce jakiej$ nieznanej ci Zosi, czemu
marszatek nie wspomina o wiasnej corce swojej, kto-
rg ma na wydaniu?

Na to rubaszn}® starzec odezwat sie gtosno:

— Panowie dobrodzieje! Raczcie o0sadzi¢ te
sprawe. Doradzajg tu, azebym swatat naszemu dzi-
siejszemu panu podkomorzemu mojg corke. Gdyby
on jej zazadal, nic nie mam przeciw temu; lecz on
nigdy nie byl u mnie i corki mojej nie widziat,
A przeciez wiadomo, ze kiedy na jarmarku kto$ ku-
puje krowe, to jg wprzod obejrze¢ musi.

Okryto powszechnym $miechem to niby dowci-
pne poréwnanie.

Dowiedziatem sie pdzniej, ze owa Zosig byla
panna starannie wychowana, przystojna i dos¢ po-
sazna, Zofia Przyluska, o ktdrg syn marszatka, Win-
centy Omiecinski, konkurowat, jak przedemng sam to
wyznat, gdy w rok po wyborach bylem u jego oj-
ca w Jurkowszczyznie okoto Zwiahla. Tam nocujac
w jednym pokoju z Wincentym, gdysmy juz zabie-
rali sie do f6zek, on po zwierzeniu mi sie z zamia-
row matrymonialnych, bierze w reke mojg szpilke
brylantowag ze stolika, ktdrg odpiatem od koszuli,
i rzecze:

— Dajesz mi stowo, ze nie przeszkodzisz me-
mu staraniu sie¢ ® Zosie?
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— Alez najuroczysciej przyrzekam ci, ze na-
wet nie bede u pani Gadomskiej, jej babki, gdzie, jak
moéwisz, ta panna przebywa; nie znam tej panny
i zna¢ nie pragne.

— Ot6z na pamigtke tych stow twoich pomie-
niajmy sie na szpilki: ja wezme twojg, a ty przyjm
odemnie te z dwoma brylancikami i ametystem.

Nastgpita zamiana. Szpilke od niego mam do-
tad. On przeciez nie ozenit sie z tg panna.

Zofia Przyluska dostata sie bratu memu, $. p.
Franciszkowi w r. 1830,"0 czem pod tg data nadmie-
nie, a Wincenty Omiecifiski wszedt w zwigzek mat-
zenski z Kamilg Porczyriska, corkg marszatka Witali-
sa Porczynskiego, siostrg cioteczng mojej zony, gdy ja
bytem juz zonaty od lat kilku. Z Omiecinskimi brac-
mi, Jakubem i Wincentym, w poufatej bytem znajo-
mosci z powodu, ze z nimi jednocze$nie pobieratem
nauki u Pijaréw miedzyrzeckich.

Dalej w Zytomierzu, po obiorze gubernialnych
urzednikdw, na prezesa kryminalnego departamentu
obrano Ludwika Steckiego z Miedzyrzecza, syna Jozefa,
a wnuka chorazego koronnego, ktory-to Ludwik byt mo-
im u Pijarow kolega; na prezesa cywilnego departamen-
tu Jozefa" Baczynskiego, tudziez deputatow do obu de-
partamentdw, a na gubernialnego marszatka Piotra
hr. Moszynskiego; przywiedziono nakoniec w kate-
dralnym kosciele nas powiatowych, juz utwierdzonych
urzednikdéw, do przysiegi z wymozonym podpisem
od kazdego zosobna, ze nie bedziemy naleze¢ do ma-
sondéw, ani do zadnych innych tajnych towarzystw.
W tej porze zniwa naglity do powrotu do domu; wypa-
dato jednak zboczy¢ do kochanego ojca, aby da¢ mu
szczeg6towa o wyborach wiadomosc.

Gdysmy przybyli do Szulajek, ojciec badat mnie
naprzéd o urzednikéw gubernialnych, nastepnie o po-
wiatowych zwiahelskich. Wymienitem komplet sgdu
ziemskiego, wspomniatem i o chorgzym i o marszal-
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ku, a gdy zapytal: — Ktdz jest podkomorzym?—ja,
pewny nagany, z wielkg nieSmiato$cig powiedziatem:

— Bez wetowania ten urzad mnie sie dostat.

Zmarszczyt na to czoto.

— A na c0z ci — rzecze — ta zwykle $pigca
jasniewielmoznos¢, o jaka dbajg niektorzy dla koperty
tylko? Ktéz tam byt pierwszy do wystawienia na
prézniactwo miodych lat twoich?

— Kazimierz m— mdéwie —= on, pomimo uwag
moich, nalegat o to na mnie i potrafit caly powiat
sktoni¢.

— Zle zrobit! Wolatbym cie widzie¢ sedzig,
bo to urzad czynny nietylko na czele kompletu, lecz
i na kondescensyach w swoim i w obcych powia-
tach, a mianowicie na zdarzajacych sie tak czestych
dzi$ rozbiorach. Poczciwy Kazimierz przez szczerg
przychylnos$¢ za tobg sie wstawiat, ale nie wedle mo-
jej mysli. No, stato sie! Niech we wszystkiem dzie-
je sie wola Pana Boga! My S$lepi, nie wiemy, co
nam jest potrzebnem!

Niebawem kochany ojciec zmienit przekonanie
0 mojem podkomorstwie, a nawet dziekowat Kazi-
mierzowi Budzynskiemu, ze na wyborach tak sku-
tecznie wplywal za mna. Memu ojcu szio jedynie
0 to, abym byt czynnym. Jakoz nie dano mi pro-
znowa¢. Wprawdzie, mato juz byto niepokonczo-
nych spraw granicznych; lecz, wedle praw polskich
za cesarza Aleksandra I, taskawie wowczas z jezy-
kiem naszym nam zostawionych, podkomorzy, ré-
wnie jak urzednicy sgdu ziemskiego, mdgt w kazdym
powiecie swojej gubernii spetnia¢ obowigzek urzedu
badz z polecenia sadu gtownego, badz z wezwania
stron wiodacych proces o granice albo o podtopienie
miyndw, a podobne w gubernii interesy jeszcze sie
objawiaty.

W domu zastatem w sierpniu wielki postep
okoto budow}* mojego mieszkania. Zniwom ciggta
pogoda sprzyjata. W toku juz byta sterta jeczmienia
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i rychliku. Piekna pszenica i zyto w kopach, i za-
siew oziminy juz w wiekszej potowie dopetniony.
Ceny tylko wszelkiego zboza okropnie sie znizyty.
Dobry moj ekonom, Baranowski, zapowiedziat mi, ze
tylko do pierwszych dni wrzesnia moze pozostaé
u mnie; interesy familijne powotujg go pod Kamie-
niec. Od lat kilku, przed mojem jeszcze przyby-
ciem, zarzadzajac gospodarstwem w Czeczel6wce,
znat dobrze wioscian i miejscowos¢; wiedziat, gdzie
jakiej uprawy grunta wymagajg. Wkrotce zjawit sie
pretendent na to miejsce. W minie pokornej jawi
sie pan Salacki, uzacniony kontuszem i jedwabnym
pasem stuckim. Ten str6j przemdwit za nim. N)e
zwazajac na lada jakie Swiadectwa, przyjgtem go na
ekonoma, a jaki charakter pod powaznem ubraniem
ukrywac sie moze, nizej opisze.

W jesieni tegoz 1823 roku odwiedzitem mego
ojca. Nazajutrz ojciec mi rzecze:

— Pojedz do Romanowa i zt6z uszanowanie
zyczliwemu ci senatorowi. Bardzo troskliwie ba-
dat mnie o ciebie i nacieszy¢ sie nie mégt twoim
urzedem.

Spetniajac wole ojca, jade tam na obiad. Za-
ledwiem powital senatora, on po usciskach zawota:

~ Mo Boze! tak miody i juz powazny podko-
morzy! Czy ty wiesz, kochanku, co ciebie czeka?
Oto jak za czasow polskich czesto sie zdarzato, ze
z tego urzedu najstarszego w powiecie postepowali
na kasztelandw, tak tez ty bedziesz niezawodnie se-
natorem.

Zdziwiony, rzekiem:

— Pan senator zartuje, wiadomo bowiem, ze
na tak wysoka dostojnos¢ braknie mi koniecznych
kwalifikacyj.

— Wiem, co przez to rozumiesz: zdaje Cci
sie, ze na to konieczny jest odpowiedni majatek.
Mylisz sie! Trzeba ci wiedzie¢, ze w Petershurgu
niektérzy z moich kolegébw nie majg ani kaoitalow.
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ani piedzi ziemi i wcale nie karetami, lecz piechotg uda-
ja sie dosenatu, a zyja tylko z niewielkiej przywigzanej
do tego urzedu pensyi trzech tysiecy rubli srebrnych. Dla-
czeg6z i dla ciebie nie bytoby to dostatecznem?

Przerwatem innym przedmiotem te niedorzeczng
0 mojej przysztosci rozmowe, nie domyslajac sie, zkad
mnie spotyka tak chlubna wr6zba. W ciggu obiadu,
usadowiwszy mnie przy sobie, wspominat z wielkg
pochwatg o szlachetnosci, jakg przed nim okazatem
roku 1814 w stolicy, gardzac uboczng korzyscig, ja-
ka on mi obiecywat z urzedu na komorze granicznej.
Stowem, ciagle gtaskal mojg mito$¢ wiasna.

Lecz nazajutrz rano przybyt do mego ojca
kontuszowy, o siwych juz wilosach, dawnej daty se-
dzia, pan Zebrowski, generalny plenipotent senatora
llinskiego. PO przywitaniach, gdy mnie ujrzat, zwra-
ca sie ku mnie z unizonoscia i rzecze:

— Jakze dziekuje Bogu, zem tu jeszcze zastat
pana podkomorzego dobrodzieja!

Po przekasce $niadaniowej zasiada przy mnie
1 zaczyna od zwyklych grzecznosci, ze senator Ilin-
ski tasce mego urzedu poleca swoj wazny interes
i nastepnie opowiada sprawe graniczng swego pryn-
cypata w Ostrogsczyznie z dziedzicem miasta Ostro-
ga, ksieciem Karolem Jabtonowskim.

— Obowigzkiem jest moim wyjasni¢ wprzddy
przyjscie do tego majatku senatora. Nalezy wiedziec,
ze gdy ksigze Janusz Sanguszko, marszatek nadwor-
ny litewski, syn Pawia i Maryi Lubomirskiej, niele-
galnie mianujgcy sie ordynatem ostrogskim, albowiem
ojciec jego i on sam byli tylko administratorami
débr ordynackich, te ordynacye po $mierci ojca, jak-
by majatek dziedziczny roku 1753 rozprzedat, co
lubo w kraju wielkiego narobito hatasu, przeciez
w lat Idlkanascie pdzniej sejm pod laska Czaplica,
uznajac 6w caly majatek ordynacki, jakoby ze spad-
ku po matce dziedziczny Janusza Sanguszki, przez
konstytucye 1766 roku. sprzedaz débr licznych do
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ordynacyi nalezacych, z roczng intratg kilkanascie
miliondw czyniacy, zatwierdzit, mienigc myini-e ordy-
nacye ksiecia Janusza Ostrogskiego, kasztelana kra-
kowskiego, jakoby nie byla przez sejm uznang. At
o tern duzo wypadatoby méwi¢. Owoz roku 1753
do uktadéw z nabywcami i do spisywania z nimi
tranzakcyj w Kotbuszowie o sprzedaz doébr pomie-
nionych, byt zaproszony przez ksiecia marszatka San-
guszke poOzniejszy kanclerz wielki koronny, a wow-
czas starosta grddecki w Czerwonorusi, Hyacynt Ma-
fachowski, brat starszy poczciwego Stanistawa, mar-
szatka czteroletniego sejmu, i pan Hyacynt za trudy
swoje otrzymat w darze od ksiecia Janusza Sanguszki
miasteczko Miedzyrzecz-Ostrogski, przedmiescia Ostro-
ga i wsie okoticzne do tego klucza nalezace, co dzi$
nazywamy Ostrogsczyzng. W lat czterdziesci potem,
to jest po sejmie grodzienskim 1793 roku, gdy krol
pruski zagarnat Gdansk i Torun, a Rosyi dostata sie
znaczna cze$¢ Wotynia az po rzeke Turye w powie-
cie Wiodzimierskim, pan kanclerz, nie wiadomo dlacze-
go, nie chciat by¢ pod panowaniem Rosyi, bo isto-
tnie jej sprzyjal; owoz tedy sprzedat pozornie da-
rowang mu Ostrogsczyzne ’siostrzencowi swemu,
z Matachowskiej urodzonemu Tadeuszowi Czackiemu.
Tranzakcya o te sprzedaz w catej formie przed akta-
mi przyznang byla, a Czacki dat kieszonkowe jako
wujowi zapewnienie, ze to kupno, jako pozorne, nie
ma w niczem uwiacza¢ prawu dziedzictwa pana kan-
clerza. W rok po sejmie grodzienskim, to jest
1794 roku, Tadeusz Czacki bawit w Krakowie, gdy
general Kosciuszko, obwotany przez patryotow na-
czelnikiem narodu, poruszyt lud do powstania w za-
miarze ocalenia zajetego kraju. Tymczasem owo-
czesny w czesci Wotynia rzad rosyjski, powzigwszy
wiadomos¢ o uczestnictwie Czackiego w dziataniach
Kosciuszki, wnet mu skonfiskowat Ostrogsczyzne, ja-
ko przyznane przed aktami jego dziedzictwo. Po
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kilku miesigcach szczesliwego mocowania sie z prze-
magajaca sila wojsk rosyjskich, gdy dnia 10 pazdzierni-
ka tegoz 1794 roku generat Adam ksigze Poninski,
nie spehnit polecena Kosciuszki i nie przybyt z ocze-
kiwanym sukcesem pod Maciejowice, rosyjskie woj-
ska pod komenda generala Ferzena, o wielekroé
liczniejsze, otoczyly naszych i woéwczas ciezko ran-
ny naczelnik Kosciuszko, spadly z konia, wziety
byt w niewole. Cesarzowa Katarzyna Il, w na-
grode otrzymanego zwycieztwa, darowata Ferzenowi
skonfiskowang Ostrogsczyzne.  Zruszczony Niemiec
niedtugo cieszyt sie owg darowizng. Przybyt dla
obejrzenia pieknego majgtku i wnet w jego Bielma-
rzu powitat go pozew od dziedzica Ostroga o odda-
nie browaru, jakoby nalezacego do miasta, a nie do
przedmiescia Bielmarza.

Zapytalem pana sedziego Zebrowskiego, czy ma
wedle prawa otrzymany dekret sagdu ziemskiego, od-
sylajacy te sprawe do sadow podkomorskich? On
na to podaje mi wyjety z zanadrza éw dokument.
Zdziwitem sig, spojrzawszy na date ziemskiego de-
aretu.

— Cobz to jest? — zapytatem. — Zda sie, ze
proces zaciety, a widze, ze braknie tylko dwa mie-
sigce do preskrypcyi, czyli do dziesiecioletniej da-
wnosci?

— Och! nie wina to opieszatosci naszej! Przez
e lat dziewie¢ i miesiecy kilka nie doczekalismy sie
w gubernii podkomorzego, ktoryby raczyt podjaé trud
przejrzenia naszych dokumentéw, ktorych' wprawdzie
petha od wieku XVII zebrata sie do tego interesu
skrzynka, bo od czasu dzialu ksigzat Aleksandra
I Janusza Ostrogskich, podkomorzowie po wszystkich
powiatach wymawiali sie, jakoby waznem od rzadu
zestanem zajeciem, co istotnie bywa niekiedy, ale jak
przedemng pdzZniej szepnieto, ci panowie, nie znajacy
prawa, ani zwyktej rutyny czynnosci podkomorskich.
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nie poczuwali sie zdolnymi do spetnienia urzedu.
Dwa lata temu udawatem sie do zaleconego mi z wia-
domosci prawa podkomorzego powiatu rowienskiego,
pana G. Opowiedziatem mu rzecz cala, jak ja panu
przedstawitem. Ale ten otwarcie tak powiedziat,—,,Jak
uwazam z opowiadania pana, nad tak dawnemi pa-
pierami praca bedzie wielka, a idzie o rzecz nie-
malg. Jednak przyjmuje osadzenie tego procesu, ale
z waruneczkiem, aby pan senator llinski raczyt mie¢
na to uwage, ze komunikacya dokumentow, dukta
i redukta nie moga sie zakonczy¢ na jednym zjezdzie
moim do Ostroga. Po kilkakro¢ dom moj wypadnie
na to opusci¢ i Sleczy¢é nad dokumentami. Przeciez
wszystko to dopetnie, jesli pan przywieziesz mi za
to od senatora z gory dwa tysigce dukatow”. — Te
nadzwyczajng propozycye gdy przedstawitem p. se
natorowi, az zatrzast sie z oburzenia i gniewu, i ka-
zat mi zaniechaé tak chciwego urzednika. Wczoraj
za$ wieczorem, skoro sie dowiedziat 0 mojem do Ro-
manowa przybyciu, przywotat do siebie i rzekt w naj-
lepszym humorze; — ,,Jedz, kochanku, jutro rano do
mego przyjaciela, starosty Konopackiego; syn jego Szy-
mon, terazniejszy podkomorzy, a cztowiek szlachetny,
ktorego tam jeszcze zasta¢ mozesz, bo dzi$ byt u mnie
na obiedzie, o0sgdzi nam darmo naszg z Ostrogiem
graniczng sprawe“. — Przy tern byt obecny pan Jan
Bteszynski, zastawnik wsi senatorskiej Hremiacza pod
Ostrogiem, niegdy$ w powiecie Ostrogskim jego ple-
nipotent, potem tamtejszego sadu podsedek. Tego
senator uprosit o attentowanie owego procesu na
zjazdach podkomorskich i natychmiast polecit, aby
z domowego archiwum wydano panu podsedkowi
wszystkie do tego interesu papiery, jakie do jednej
skrzynki wprzdd jeszcze zebratem. Racz, panie pod-
komorzy dobrodzieju, uczyni¢ zado$¢ tej ufnosci, jaka
senator w nim pokfada, i nie odmoéwi¢ nam zjazdéw
swoich do Ostroga az do zakoriczenia granicznego
tam procesu.
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Przyrzektem panu sedziemu Zebrowskiemu spet-
ni¢ ten obowigzek urzedu, a wielkg miatem przyjemnos$¢
gdym dostrzegt w twarzy mego ojca widoczng ra-
dos¢ ztad, ze przeciez podkomorstwo moje nie bedzie
$piace. Wydatem dnia tegoz innodescye do senatora
Minskiego i do dziedzica miasta Ostroga, nieznanego
mi jeszcze ksiecia Karola Jabtonowskiego, z nazna-
czeniem blizkiego terminu, w ktérym na zjazd przy-
bede.

Na tym pierwszym zjezdzie poznatem sie z pod-
komorzym powiatu Ostrogskiego, panem Faustynem
Szczepkowskim, ktéry ze strony ksiecia wezwany,
miat ze mng sadzi¢ te sprawe. Plenipotentem za$
owy strony byt pan Paczowski, biegly prawnik,
ktory poOzniej miigt powderzone sobie interesy ksigzat
Sanguszkow.

Na tym termdnie, zgodnie z panem podkomo-
rzym Szczepkowskim, postanowiliSmy, aby obie stro-
ny wzajemng dopetnity komunikacye dokumentow
i do wiosny nastepnego 1824 roku, z oznaczeniem
terminu, zawiesiliSmy dalszy postep sprawy. Ksigze
Jabtonowski na tym pierwszym zjezdzie nauczyt szU'
ka¢ znajomosci ze mna; bylo to w zajezdnym domu
w Ostrogu. Potem, powtérnie bedac u mnie, zapro-
sit mnie na obiad, gdziehi poznatsyna jego, imieniem,
jak ojciec, Karol. Miody ksigze byt ozeniony z Po-
tocka z Korca, corkg Jana i Maryi z Czartoryskich
matzonkéw Potockich. W domu ksiecia Jabtonowskie-
go, przy jego synowej, bawita wowczas jej siostra,
panna hrabianka Potocka, piekna wdwczas blondynka,
z ktérg pozniej ozenit sie prezes Jan Molodecki, dzie-
dzic Warkowicz.

Zapomniatem tu nadmieni¢, ze chorgzy Win-
centy Postruski, wracajac z wyboréw 1823 roku,
znacznie zboczyt z drogi, aby mnie odwiedzi¢ w Cze-
czeldwee, i ze zsgsiadem swoim, panem Gojzewskim,
ozenionym z Czeczeldwna, bawili u mnie przez dwa
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dni. Na wspomnienie tej jego przychylnosci familij-
nej i serdecznych, lubo zakazanych przez mego ojca
stosunkéw z jego corka, ockneta sie chetka jechaé
o mil pie¢ dalej z Ostroga do Krzywicz, gdzie ciotka
moja z Bogunig juz zamieszkata, opusciwszy na
zawsze Krzemieniec. W Krzywiczach, gdziem byt
powitany z jednakiem, jak dawniej, przez dobrg Bo-
gunie uczuciem, dotkneto mnie wyrazne zobojetnienie
jej matki. Bylo to po Swiezo spadtej sukcesy! na jej
mezc po stryju bezdzietnym, panu skarbniku Postru-
skim, ktdry, majac dwoch synowcdéw, dla mtodszego,,
Antoniego, ojca dwoch synéw, przeznaczyt wie$ swo-
jg dziedziczng, a dla starszego Wincentego, ojca je-
dynej Boguni, wydzielit kapitat sto tysiecy zitotych na
zastawie intratnej wioski pana Jetowickiego, Te suk-
cesye uwazatem za powod okazywanej mi oboje-
tnosci mej ciotki, tembardziej, ze czesto nadmieniata
0o tym na nich spadku i z wielkg chlubg wydobyte
z pudetka okazywata przedemnag rozmaite klejnociki
w oprawie antykow, niegdy$ stroje przedwiecznych
babek i prababek, po tymze stryju spadie, a w jakich
Bogunia brylowa¢ bedzie. Westchnatem cichutko na
te pr6znos¢ matki, a z goryczg w duszy na widocz-
ng jej_ zimnote ku mnie, dzier tylko jeden bawitem
w Krzywiczach. Badata, czy juz wiecej nie bede
czynnym w Ostrogu, powiedziatem, ze na zjazd na-
stepny, a ktoéry jeszcze nie bedzie ostatecznym, na-
znaczyliSmy pewny dzien maja nastepnego 1824-go
roku.

W osobnym pokoju, zegnajac rzewnie placzacg
Bogunie, szepnatem jej:

— Ty dzi$ bogatsza, juz nie dla mnie jestes$!
BadZ szczesliwg z godnym ciebie! Juz mnie tu ni-
gdy nie ujrzysz!

Zalewajac sie tzami, uwiesito sie dobre dziewcze
u mej szyi, a pomimo silnego Ignienia sercem ku
niej, wyrwatem sie z jej objecia.
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W domu zastatem wszystko w pozgdanym sta-
nie. Ugodzeni stolarze i mularze pilnie we dworku
pracowali. Ekonom Satacki wi6dt gospodarstwo ze
znajomoscig swego powotania. Wiernie z kazdego
przychodu zdat rachunek.

W Biczyt mi pienigdze, wziete za zboze sprze-
dane przezemnie, a za jakie kupiec przy jego zabra-
niu dopfacit. Oddal mi nawet cokolwiek W\zigt za
plewe sprzedang bezemnie. Jakze mu nie ufat? Za-
statem list z poczt}* berdyczowskiej odebrany od Se-
weryna Bukara, ktory zada, abym mu pozyczyt na
rok jeden tysigc rubli. Postatem Satackiego z temi
pieniedzmi o mil osiem do Ilaszowki i on szczesli-
wie tam je odwi6zt, jak list Bukara poswiadczyt.
Jakze Satackiemu nie ufa¢? Ale okazato sie, ze on
skarbit sobie to zaufanie moje, aby mnie zdradzié.
Nizej nadmienie o tym wypadku i o smutnym losie
tego ekonoma.

B~dem z ojcem moim w WA™gnance u Kazimie-
rzostwa Budzynskich. ZastaliSmy” tam kilka obcych
0s6b. Przy obiedzie lokaj nasz tajemnie podat mi
list jakis. Spojrzawszy nan ukradkiem, poznatem
z adresu reke Seweryna Bukara, ktéry byt szwa-
grem gospodarza. Bukar wzywa mnie do siebie, do-
noszac, ze zona jego nagle zycie zakonczyta. Nie
mogtem przed ojcem obok u stolu siedzacym utai¢
przyczyny widocznego zmieszania sie mego, i gdy
polecam lokajowi, aby wnet konie byly gotowe,
ojciec mi szepnagt, ze i on do llaszowki pojedzie.
SkoroSmy od stotu powstali, Kazimierz dostrzegt wy-
mknienie sie nasze na ganek, przed ktorym czekat
na nas powoéz. Mo ojciec objawit przed nim wia-
domos$¢ o Smierci jego siostry. On $lepo dowierzat
urojonym jej zalom do meza i ztad nastaty nieporo-
zumienia pomiedzy szwagrami, ktére potem zatart
nalezny dla zacnego Seweryna szacunek, tern fatwiej,
ze istotnie owe zale wyrodzity sie z niedocieczonej
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melancholii, trapigcej ciggle Sewerynowa. ZastaliSmy
ja na katafalku mocno zmieniong: byla obrzekig
i z twarzg sczerniong. Ojciec mdj po krotkiej nad
trupem modlitwie, ciszej powiedziat mi:

— Ona sie otruta!

Zapytat obecnej w tym pokoju jedenastoletniej
corki jej, Klotyldy, ktdra pdzniej w lat kilka wyszta
byla za Wiadystawa Bernatowicza, czy matka jej
temi dniami wyjezdzata gdziekolwiek z domu?

Klocia na to:

— Byl&my w Konstantynowie dla kupienia
co$ przeciw szczurom i mama kupita jaka$s grudke.

Wyjmuje owag grudke z komody i pokazuje
memu ojcu. PoznaliSmy arszenik. Domyst mego
ojca byt trafny: nieboszczka popetnita samobdjstwo,
a to wskutek czarnej melancholii.

O! ten rok 1823 stat mi sie¢ pamietnym z roz-
maitych dotkiw&h, a nawet osobist™ch przygod!
W ciggu lata otrzymalem przystane polecenie, czyli
ukaz sadu gtownego, abym z pozwu pana deputata
Polanowskiego w powiecie Zytomierskim osadzit za-
legla oddawna sprawe jego o podtopienie miynéw
w Leszczanach przez sgsiadke, wdowe panig Morz-
kowska, mieszkajgca we wsi lwankowie. Zjezdzalem
juz dwa razy do pani Morzkowskiej, na ktorej zada-
nie, lubo nie bylem jej znany, sad gtdwny mnie na
to mianowatl. Pan Polanowski za pierwszym moim
zjazdem, odebrawszy obwieszczenie, ttomaczyt sie sta-
boscig zdrowia i Zzgdat limity. Gdym poraZ drugi
zjechat na termin z limity, on odebrawszy obwiesz-
czenie, odpisat mi, ze stawic¢ sie nie moze dlatego,
ze uproszony z jego strony podkomorzy zajety jest
teraz spetnieniem dzieta kaziennego. Odtozytem przeto
zjazd méj do terminu, jaki pan Polanowski w pismie
swojem mie¢ zadal, to jest do dnia 31 pazdziernika
tegoz 1823 roku. Pozniej odkrjdo przedemna, ze pan
deputat wykrecat sie od mojego sadu jedynie dla-
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tego, ze pogardzat ludZzmi takimi, ktérzy czytuja
ksigzki, a na domiar nieufnosci kto§ mu powiedziat,
Ze jestem poeta.

Nim nastgpit 6w trzeci zjazd o to nieszczesne
podtopienie miyna, za druga bytnoscia moja w lwan-
kowie zastalem u pani Morzkowskiej corke jej, ksie-
zne Karolowg Jabtonowska, ktéra od lat kilku nie
zyla z mezem, opusciwszy go w Ostrogu. Teraz
wstagpita do matki w podréz}* do Petersburga z o$mio-
letnim synem swoim, ktéry miat bra¢ tam wychowa-
nie. Ta mozna pani, dziedziczka débr po ojcu war-
tosci czterech milionéw, jeszcze w panienstwie gto-
sng si¢ stata ze swobodnego zycia. Pigkny kamer-
dyner tajnym byt jej przyjacielem, dowdd zyjacy tych
stosunow byt w domu pani Morzkowskiej w panien-
ce imieniem Oktawii, ktéra przy obiadach u szarego
konca stotu swej babki siadata, gdzie, nieSwiadomy
wypadkow tam domowych, nie odrézniatem jej od
innych tam siedzacych, przyzwoicie ubranych panie-
nek, stanowigcych pensye ubogich, dla ktérych po-
znalem tam utrzymywanego pedagoga. O niespo-
dzianym, a dziwnie zrzadzonym losie tej Oktawii,
pézniej moéwi¢ bede.

Pani Morzkowska, wdowa, z domu Hanska,
ktorej brat bogaty, Wactaw Hanski, byt niegdy$ na-
szym marszatkiem gubernialnym, miata siostre za
Marcinem Bukarem. Po $mierci obojga Bukarostwa
pozostaty dwie ich corki; starsza Kunegunda.za Ja-
nem Wylezynskim, miodsza Marya, w stanie panien-
skim, o ktorej wyzej pod rokiem 1817 i 1818 pisa-
fem. Gdy nastepnie WyleZzyinska umarta, ciotka jej,
pani Morzkowska. z pomiedzy licznego potomstwa
Wylezynskich, zabrata do siebie dwie najmiodsze ich
coreczki, a panna Marya Bukaréwna, wyjechawszy
z Kotelanki, z domu owdowiatego szwagra swego
Wylezynhskiego, zamieszkata w swej wiosce Andro-
szowce, o0 mile od mojej dzierzawy.—Ksiezna Jabto-
nowska przy mnie pozegnata matke i puscitg sie
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w podréz do Petersburga z synkiem i guwernerem
i zabrala z sobg tajng corke swoja, Oktawie.

Nazajutrz, gdysSmy pozostali sami i gdy juz
urzedownie oznajmitem stronom na pisSmie proroga-
cye czynnosci moich do dnia 31-go pazdziernika, pa-
ni Morzkowska, chcac zostawi¢ mi pamigtke swej
ufnosci, be za jej wplywem sad gtdwmy mnie polecit
osgdzenie jej sprawy, ofiarowata mi reka swojg wy-
robiony z jedwabnych kordonkéw worek, czyli kap-
szuch z grzecznem przeméwieniem. Gdy jej za bar-
dzo piekny upominek podziekowatem, ona mnie pyta,
czemu sie nie zenie? Pomny na to, ze jako ciotka
panny Bukaréwny, pewnie jest $wiadoma moje-
go niegdy$ starania sie o reke tej panny, rze-
kiem:

— Bo nie mam szcze$cia podobac sie.

Na to ona;

— A ktdézto wasanu powiedziat, ze$ sie nie po-
dobat?

Na ten wyraz w'asanu, pierwszy raz w zyciu
do mnie wymowiony, u$miechngtem sie i rzektem:

— Smutne doswiadczenie nauczylo mnie lej
prawdy.

— Prosze mnie starej wierzyé, Zze sie pan
mylisz. “

Na tern skonczywszy nasza w tym przedmiocie
rozmowe, pozegnatem ja.

W drodze do domu zajeta mnie cokolwiek mysl
nad w'yrazem ,wasan.“ Czy on miat oznacza¢ zy-
czliwos¢ pani Morzkowskiej, a upewnienie jej, zem
sie podobat, jakby zacheta, abym wrdcit po latach
pieciu do jej siostrzenicy?

To wszystko wazac wW mysli mojej, gdym za-
czat rozpamietyw”aé tudzace mnie niegdys, jakby ser-
deczne sprzyjanie tej panny, ciekawos¢ mnie wzieta
zajrze¢ teraz w jej oczy, czy tez ona okaze najlzej-
szym pozorem pamie¢ o zerwan”xh z nig stosun-

Bibligteka.— T. 4
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kach? Po dwdch dniach rozwagi jade do Androszéw-
ki, nie jako konkurent do pann}/, lecz jako przybyly
w jej okolice sagsiad oddawna znajomy. Lubo ona juz
miata niezawodnie lat dwadziescia kilka, pewny prze-
ciez bylem, ze mie¢ musi prz}* sobie jaka$ powazng
wiekiem towarzyszke. Jakoz zastatem przy niej ja-
ka$ w latach sedziwych Francuzke, ktdrg ona zda-
wala sie wysoce powazaC. Przy powitalnym wste-
pie powiedziatem z pelng unizenia grzecznoscig, ze
jako jej znajomy, a dzi$§ najblizszy sasiad, przyby-
wam ztozy¢ jej uszanowanie. Milczaca powstawszy,
troche jakby zmieszana, z zimnem jednak okiem uchy-
lita glowe. Podsycatlem, o ile moglem, urywang co
chwile rozmowe, co w'szystko ona wnernie ttdmaczy-
la swej towarzysce na wilasny jej jezyk. Zmeczyla
mnie okropnie ta wizyta. Po herbacie odjechatem.

—aJak to?—marzytem, wTacajac do domu—ona,
co tak czesto widywala ojca mego u swoich rodzi-
cow, ktorej wiadoma byta ich dla niego przyjazn;
ona, co tak dobrze znata sie z mojemi siostrami, nic-
zapytata nawet, czy ojciec i siostry moje zyjg? O! wi-
dze to po jej obojetnem przyjeciu, ze nie ja, lecz jej
ciotka, pani chorgzyna podlaska w Iwankowie, myli-
fa sie, ja z serca tej panny juz na zawsze wyrugo-
wany! Tak by¢ musi!—trzeklem sobie—Bdg nie chce,
abym miat Zone!

Tymczasem po dniach kilku, ni ztad ni zowad,
najmniej spodziewany, a ktdregom nigdy nie widziat,
przybywa do mnie pan Bykowski, marszatek powia-
tu Winnickiego, w ktérym ja mieszkam jako dzier-
zawca. Zdziwita mnie ta jego grzeczno$¢ w szuka-
niu znajomosci ze mng. Srod tej krotkiej wizjdy
wychwalat budowe mojego domku, podobata mu sie
wewnetrzna symetrya i w koncu dodat;

— W tym domu pan nie sam zamieszkasz,
widze po znacznych kosztach budowy # liczbie poko-
jow, ze stusznie gtosza, iz pan niebawem masz sie
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potaczy¢ z Wolynianka, sasiadka pana, panng Buka-
rowna.

— Czesto — rzeklem — ludzie mylg sie z pozo-
row. Znam dobrze te zacng panne i mam z nig
niejakie powinowactwo; jej bowiem stryj Seweryn
Bukar, ktérego wysoce powazam, byt ozeniony z mo-
jg cioteczng siostrg, a o innych z nig stosunkach ani
mysle.

— Czy pan podkomorzy daje na to stowo?

— JeSli—rzektem—pan marszatek uznaje to za
rzecz przydatng komukolwiek, daje stowo uczciwe,
ze nie zamierzam stara¢ sie o reke panny Maryi Bu-
karowny.

Jakby po to tylko byt u mnie; niedtugo zaba-
wit.  Nie chcial nawet czeka¢ na herbate, ttémaczac
sie odlegtoscia swego domu o mil kilka. W rok po-
tem wyjasnita sie zagadkowa wizyta marszatka Win-
nickiego. Brat jego stryjeczny, Konstanty Bykowski,
byly chorgzy kowelski, ozenit sie z tg panng. Po
tym zwiagzku spadta na niego znaczna po wuju Ssuk-
cesya, dla ktérej oboje wyjechali do Mazowsza na
zamieszkanie. On tam, w Krolestwie Boiskiem, bez-
dzietnie umart, a wdowa po nim czy dotad zyje,
niewiem.

W jesieni 1823 roku, gdy ja mys$le o moim
przysztym, t. j. trzecim zjezdzie do Iwankowa, przy-
bywa goniec z Wpygnanki. Kazimierz Budzynski
listem zaprasza mnie na dzien 28-go pazdziernika,
w ktorym ma bardzo uroczyste obchodzi¢ marszatka
naszego, Tadeusza Mikulicza, i moje imieniny. Uprze-
dza mnie, ze juz ojca mego z siostrami naszemi i ca-
ty powiat zaprosit. Odpisatem, ze lubo na 31-go
pazdziernika musze by¢ z urzedu w Iwankowie, prze-
ciez na d. 28-go z wielkg przyjemnoscig stawie sie
u niego z warunkiem, aby mnie nazajutrz nie za-
trzymywat.

Zjazd w Wygnance na te imieniny dubeltowe,
samych prawie mezczyzn, byt nadzwyczaj liczny.



52

Pomiedzy innymi go$¢mi przywiozt z sobg brat stry-
jeczny gospodarza, podkomorzy zytomierski Ignacy
Budzynski, dwdch oficerdow putku huzaréw achter-
skich, majacych kwatere w Lubarze. Byli oni ro-
dem Szwedzi, nazywali sie Godenius3® Starszy z nich
Aleksander skoro podpit, pochopny bj’¥ do pojedyn-
ku, a kogo wyzwal, niechybnie zabijat. Stuzyt wprzo-
dy w gwardyi i za podobne winy zdegradowano go
do potowego putku. Przeciez oba ci bracia, pieknie
uksztalceni, b*nvali chetnie przyjmowani po domach
obywatelskich. Poznatem ich u mojego ojca i Ow
awanturnik, byle trzezwy, w'cale niestraszny, okazy-
wal mi sionpatye.

Ale u Kazimierza Budzynskiego, byle tow'arzy-
stwo, nie obeszio sie, wedle dwczesnego obyczaju,
bez nadmiaru w pijatyce. Juz po $niadaniu pod-
chmielony starszy Godenius, objawit dziwmg uraze
do mnie. Przy obiedzie, siedzac obok Ignacego Bu-
dzynskiego ku koricowi stotu, ozw'at sie po francu-
sku, jak zwykle z nami rozmawiat:

— Czy uwazasz, jak Szmon pyszni sie swoim
krzyzem $w. Stanistawa.? Usiadt tak wysoko pomie-
dzy kobietami, jakby nami pogardzal!

Ja za$ nie z wiasnej wmli to miejsce zajagtem.
Jedna z matron, ktéra prowadzitem do stotu, usilnie
zadata, abym siedziat przy niej i gospodarz w tcm
miejscu, jako solenizanta, przytrzymat mnie, w'skazu-
jac na Mikulicza, ktéry podobniez jako fetow'any, byl
W przeciwnej stronie pomiedzy damami.

Po obiedzie, przy ktérym po innych winach wy-
chylono dos¢ liczne toasty szampanem za zdrowie
solenizantow, Jo6zef Bobrowski, unikajac kielicha,
wzigt od miejscowego lokaja dwie talie kart i rzecze
mi do ucha:

— Wymknijmy sie ztagd do bilardowej sali,
mam juz dwmch zamoéwionych i w kieszeni Karty,
zagramy Sv)bie tam cichaczem w wista.

Byto to w starym jeszcze domu wygnanieckim.
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PrzeszliSmy przez sien po drogiej stronie przez dwa
bawialne' pokoje, gdzie petno byto dam i powaznych
wiekiem gosci, i wszedtszy do sali, po zamkniec.u
drzwi, zasiedliSmy do wista. WS$rdd pierwszego ro-
bra gospodarz dostrzega, ze mu braknie Bobrowskie-
go, ktéry powszechnie kochany, umiat w'esoloscig
swojg ozywia¢ tow'arzystwo i gwoli uprzejmosci go-
spodarza zachecat do toastéw. Po dhugich poszuki-
waniach wpada do sali, ostro powstaje na nas, ze
we czterech opusciliSmy wesote zgromadzenie, pory-
wa ze stolika talie kart, nie widzac, ze druga u nas
jest w reku i méwi;

— Radzi nieradzi, musicie p6js¢ ze mna, bo za-
bieram Karty.

Skoro w'yszedt, zamkneliSmy drzwi na klucz,
bedacy przy zamku i drugie, wiodace do ogrodu.
Wkrétce Kazimierz w'aca, zastawszy drzwi zamknie-
te jedne i drugie, moéwi do nas z ogrodu, patrzac
przez szyby drzwi parapetow'ych;

— Poczekajciez! Przysle ja po was egzekucye
wojenng!

Przyjmujemy to za zart, jakim byt rzeczywiscie
i dalej gre nnszg wiedziemy. Niebawem zjawia sie
nam za oszklonemi drzmiami starszy Godenius, pa-
trzy wprost na mnie, jako na siedzacego nhaprzeciw
tych drzwi i méwi po francusku, aby mu otworzyé.
PostanowiliSmy w opornem milczeniu dokonczy¢ ro-
bra.  Zniecierpliwiony Godenius naszem milczeniem,
gdy i deszcz zaczat mu dokuczaé, przemawia juz
ostrzej i po rosyjsku, ze on nigdy za drzwiami cesa-
rza nie stat tak dtugo, gdy i to nie pomaga, uderza sil-
nie noga o drzwi; nie poddaly sie one, tylko zabrze-
czaty szyby wdweczas, gdy i my skonczyliSmy robra.
Trzej koledzy moi powstajac, zdajag na mnie obra-
chunek wygranych i przegranych. Gdy ja pozostaje
przy stoliku, Godenius, majagc drzwi otwarte, wpada
z gl\(/va’ftownoéciaz wprost na mnie i wrzasnagt po fran-
cusku:



54

— Jak $miate$ pan trzymaé mnie za drzwiami
na deszczu! Panie! te sprawe rozstrzygnie pomiedzy
nami KLilka!

— Dobrze, dobrze!—powiedziatem mu,—Odtdz-
my to do jutra, a tymczasem prosze tak nie Kkrzy-
czeé, aby tu obok w drugim pokoju nie postyszaty
damy i moj ojciec, o co nam idzie.

Wracamy z nim przez pokoje bawialne na dru-
ga strone, nikt nie wie, procz nas wistowych, co za-
szto pomiedzy mng a tym oficerem.

Brat jego miodszy, Ludwik, dostrzegiszy, iz diu-
go a darmo szukam mojej fajki, chce mi ofiarowaé
swoja, od czego sie wypraszam. Na to podchodzi
starszy, chwyta za ramie brata i z furyg rzecze;

— Co robisz, to méj wrdg.

Grzeczn}- Ludwik, zdziwiony spojrzat badawczo
po kolei na nas, a gdy obadwa odeszli, starszy miod-
szemu szeptat co$ do ucha. Tymczasem deszcz leje
jak z cebra, a wesota pijatyka ciggnie sie i po wie-
czerzy, az do poduszki zakonczyt jg poncz. Ja, za-
mowiwszy sobie na sekundanta Jozefa Bobrowskiego,
wyszedtem przed innymi do oficjmy, gdziem spat no-
cy poprzedniej. Gdy w drugim od wejscia pokoju,
juz rozebrany, leze w moim #6zku i z zimng krwig
rozmyslam nad koniecznoscig $mierci, jaka mnie cze-
ka, stysze, ze w pierwszym zabrzeczaty ostrogi. We-
szli dwaj bracia huzarzy. Starszy pyta lokaja, S$cie-
lacego tézka na ziemi wysoko sianem wystanej;

— Dla kogo to Scielesz.®

— Dla pana Budzynskiego z Wyszczyhus i dla
panéw, ktdrzyscie z nim przyjechali.

Ten starszy wchodzi w plaszczu i czapce do
drugiego pokoju, gdzie takze byfa Swieca, a spojrzaw-
szy na mnie lezacego w tdzku, cofnat sie i z oburze-
niem mowi po rosyjsku do brata:

— On Wa&ega sie na t6zku, a nam, jak psom,
kazg spa¢ na ziemi! ChodZmy do domu!

I poszli, nie zwazajac na ulewny deszcz. Lo-
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Kaj wybiegt, aby oznajmi¢ to gospodarzowi. Ten
rozporzadza wystanie kocza za huzarami, z tem, ze
jesliby nie chcieli wracaé, aby furman odwiozt ich do
Lubaru, o mile od Wygnanki. Nazajutrz furman wré-
cit z t3 wiadomoscia, ze przez cala noc jechat w prci-
zni noga za noga w $lad za oficerami, darmo ciagle
ich proszac, aby wsiedli do powozu, Ze jeden z nich
przeklinat bardzo rozgniewany, a obadwa przemokli
od deszczu, zabtoceni prawie do kolan, szli piechotg
az do samego Lubaru.

Rano, po powrocie furmana, musiatem wyspo-
wiada¢ sie cichutko przed samym Kazimierzem z ca-
fego zajScia pomiedzy mna a starszym Godeniusem.
Ivazimierz wiedziat, ze niema zartéw z tym awaniur-
nikiem. Glosny byt Swiezy w Kubarze wypadek. 1b-
roznit sie o jaka$ fraszke z kolegg swoim, pieknym
i dobrze wychowanym porucznikiem, Berezowskim,
i z wielkim zalem wszystkich oficeréw, w pojedynku
na pistolety, gtowe mu rozstrzaskat. W' raportach
Berezowski zabit sie sam.

Nie ma $rodka, musze w Wygnance oczekiwaé
na przybycie sekundanta, ktéry od porucznika Gode-
niusa ma mnie wyzwac¢ do rozprawy. Uprositem po-
starica do Iwankowa. Napisalem dwa obwieszczenia:
do pani Morzkowskiej i do p. Polanowskiego, ze dla
waznej sprawy rzadowej przymuszony jestem odto-
zy¢ na poézniej zjazd mdj do iwankowa. A ponie-
waz zblizajgca sie zima utrudni liwelacye wody, prze
przeto limituje zjazd mdj do dnia 1-go maja naste-
pnego 1824 r. Malo dbajgc o nastepstwa tej proro-
gacyi, przed odjezdzajgcym ojcem i siostrami do do-
mu udatem, jakobym istotnie miat pilny komis rza-
dowy do spetnienia.

Wyczekawszy dwa dni w Wygnance, postancK
witem zrobi¢ odezwe do pana Godeniusa. Trudno
mi znosi¢ dtuzej niepewnos$¢ zycia lub S$mierci. Igna-
cy Budzynski trzeciego dnia po tych imieninach za-
bierat sie¢ jecha¢ do domu, jak zwykle na Lubar.
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Uprositem go, aby tam przéz Swego lokaja odestat
moj list do Aleksandra Godeniusa. Napisatem go po
francusku.

Przeciwny bylem i jestem pojedynkom; lecz,
aby one dzi$ nie byty koniecznemi, potrzebaby zmie-
ni¢ nature ludzka, potrzeba sit}* moralnej dla powscig-
gnienia namietnych uniesien. Zbawiciel wskazat $rod-
ki na to: zyjagc wedle Jego nauki, nie bytoby ani
krzywdzacych, ani krzywdzonych. Chlubni cywiliza-
cya, jakzeSmy odskoczyli od Swietych prawidet, chrze-
Scianom podanych. Oto niewinnie napadniety, ulegaé
musze mylnym o honorze mniemaniom. Po grozbie
kulki pijanego awanturnika, gdybym znidst obojetnie
te grozbe i odjechat, gdzie wzywat mnie obowigzek,
wytykanoby mnie palcam, wymow'nem na mnie spoj-
rzeniem mianowanoby mnie podtym, niktby mi reki nie
podall Mdj Boze! A ilez obok tego zdroznosci, ile
podtych, nikczemnych czynéw po $wiede! Milczymy
na to, lub jesli potepiamy je, to w cichem kotku
swoich, a publicznie czeS¢ oddajemy batwanom mo-
znosci lub wysokiego rodu. Céz czyni¢! Zy¢ mu-
simy ze S$wiatem jaki jest. A wiec czekam na od-
powiedZ z tg pewnoscig, ze Smierci nie ujde. Udaje
wesotego, a zal mi tez kochanego ojca i rodzenstwa
po mnie! Zyczliwi powiedza: skonczyt jak czlowiek
honorowy!

Gdy tak w duchu rozmyslalem nad niepewng
zycia godzing, tegoz dnia w miejscu spodziewa-
nych sekundantéw huzara wraca Ignacy Budzynski
Z rozjasniong twarzg i opowiada, ze przybywszy do
Lubaru, stangt w miasteczku i wszedt do sklepu dla
jakiego$ sprawunku do domu, tam niespodzianie za-
stal starszego Godeniusa, kupujacego tyton. Skoro
ujrzat Ignacego, rzucit mu sie w objecia i zawotatk:

— Ach! po co mnie tam zawiozle$! Jakze wiel-
kie zrobilem tam glupstwo! Powiedz mi najprzdd,
czy ojciec Szymona wie o tem. Powiedz, prosze! Ja
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twic.

— Badz o to spokojny—rzekt mu Ignacy—nikt
nie wie o tem, co zaszto, pr6cz mnie i Kazimierza.
Ale oto masz list od Szymona, potrzeba, abys mu
co$ odpisal, on nazajutrz po tych imieninach powi-
nien byt z obowiazku swego urzedowania koniecznie
odjechaé, przeciez wstrzymat sie dotad dla waszego
nieporozumienia.

Przeczytat list, machnat rekg i rzecze:

— Tak, tak! glupstwo, jak pijany, zrobitem. Brat
moj zaraz nazajutrz upewnial mnie z powzietych wia-
domosci na razie, zem na Szymona najniewinniej na-
padt. Ja mu przez umysinego postanca odpisze, ja-
kiescie upoili, tak przebaczcie szalenstwu pijanego!

Trzy dni jeszcze naprozno czekatem na obieca-
nego z Lubaru postanca. Widocznie wstydzit sie Go-
denius swojej czjmno$ci, bo potem ani razu juz nie
byt u mojego ojca, przed ktérym przeciez to zajscie
byto utajone.

W lat trzy, czy cztery potem zeszliSmy sie na
pogrzebie ciotki mojej, matki Ignacego Budzyriskiego
w Lubarze; szliSmy obok siebie za trumna, stowa
do siebie nie przemoéwiwszy, jakby nieznani sobie.
Lecz na stypie, gdy wszedt do refektarza Dominika-
noéw, gdzie $rdd licznego zgromadzenia i mnie juz za-
stal, zbliza sie po przywitalnym ukionie wszystkich
do stolika okrytego przekaska, nalewa sobie wodki
i odzywa sie do mnie:

- A \wous Simon!

Przyjatem od niego Kkieliszek. Byly to ostatnie
jego stowa do mnie. Ten szaleniec, co sprzatngt nie
jednego, a sam nigdy nie byt ranny, gdy w Lubarze
ciezko zachorowat na tyfoidalng goraczke, w chwili
oprzytomnienia stanowczo zapytat doktora w obecno-
ci brata i kilku oficeréw:

— Powiedz otwarcie, czy mam zrobi¢ krotki
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lestament, bo widze, Zc wy wszyscy, chociaz uczeni,
ale glupcy, nie umiecie zaradzi¢ mojej chorobie.

Putkowy doktér na to:

— Testament wcale nie zaszkodzi.

— Rozumiem cie—rzekt chory.

Kazat poda¢ sobie do tozka toalete. Wytrzasnat
z szufladki ostatnie cztery dukaty i moéwi do kolegow
tam obecnych;

— Czynie ostateczne rozporzadzenie mojego ma-
jatku Zzotnierskiego: przeznaczam go na cztery butel-
ki szampana, ktére tu z w'ami po raz ostatni wypije.
0 moje cialo nie troszcze sig, wy go pewnie psom
nie oddacie!

A do lokaja rzekt:

— Pospieszaj predko z tern winem, abys jeszcze
mnie zastat

Doktor szepnat troskliwemu bratu chorego, ze
1bez wina musiatby zycie skonczy¢, niechze przy-
najmniej wesoto nas opuszcza. Imkaj wrécit predko
od winiarza z czterema butelkami szampana, ktdre
kolejg szklankami, poczawszy od chorego, wkrdtce
byC* wyprdznione i po takiej egzekucyi testamentu,
w nocy Aleksander Godenius wyziongt ducha. On
zawsze uwazat zjmie czlowieka za igraszke Boga
i grat tez niem po swojemu, najmniejszej do niego
nie przywigzujac wagi, a przysztos¢ zagrobowa mia-
nowat zwykle urojeniem tudzkiem.

Tymczasem pan Papusza (tak nazwmny) Pota-
nowski, skoro odebrat z Wygnanki moje obwieszcze-
nie, wnet mu przychodzi mys$l zmieni¢ urzednika do
sadzenia starej sprawy o podtopienie jego miynow.
Whrsyla prosbe do Wielkiego Ksiecia Konstantego,
ktory, mieszkajac w Warszawie, jako wddz wojska
polskiego, razem zarzadzat z mocg generat-guberna-
tora Litwg i trzema zachodnierni guberniami naszemi.
W tej proshie oskarza mnie najprzdd, jakby ciezkiego
winowajce, ze w Ilwankowde na dwdch moich zja-
zdach podkomorskich wazytem sie jadac obiady i wie-



59

Czefze U pani Morzkowsklej, kiedy prawo wyraznie
stanowi, aby kazd}/" urzednik nie z prywatnej ode-
2w}, lecz z polecenia wyzszej wiadzy spetniajacy
swéj obowigzek, miat z sobg kucharza na zjezdzie.
Powtore, ze sprawe oddawna zalegla, odraczatem po-
dwakro¢, zwlekajac jej osadzenie; nakoniec, zem sad
mdj limitowat z wyrazng jego szkodg az do wiosny
nastepnego 1824 roku i W konkluzyi prosi o rozpo-
rzadzenie, aby rozwigzanie tego procesu poddano in-
nemu podkomorzemu.

Na taka skarge nie zagdano mojego ttémaczenia
sie, a bylbym rzetelng przedstawit prawde, ze na
moje odezwy w oznaczonych terminach pan Polanow-
ski sam zadat po dwakro¢ limity i ze nastepnie
stotna pora jesieni, réwnie jak i zima, utrudniaty liwi-
kacye wody i dlatego zjazd méj do maja odtozytem.
A nadzwyczaj ucieszyto mnie urzedowe zawiadomie-
nie, zem juz swobodny od sadzenia sprawy pana Po-
lanowskiego.

Roku 1834 w lutym przeniostem sie z oficyny
do zbudowanego przezemnie domku w Czeczeléwce.
Dokunitem cokolwiek koniecznych sprzetow, aby zda-
rzonemu gosciowi byto na czem usigsc: stanety po-
rzadne sofki cerata pokryte, stanely Kkrzesta, stoliki,
komoda, szafki w dwdch pierwszych, nadzwyczaj
wesotych pokojach, dosé obszernych. MGj sypialny
trzeci miat drzwi parapetowe ze schodkami do ogro-
du, czyli do projektu na ogréd, gdzie miaty by¢ kwia-
ty ér6d gazonu, na ktére juz udzielita nasionek sio-
stra moja miodsza idobra sasiadka, Pienkowska,

Jedyng ozdobg mojej sypialni byt portret dobrej
Boguni, pastelami przez Klembowskiego w Krzemien-
cu zrobiony.

Raz w pokoju siedzac w ciszy nad ksigz-
ka, marzytem o kilku latach ubiegtych, i kolejg sie-
gatem do wspomnien o pierwszych w zyciu przez
Jozefe Bierzyaska ocknionych dla niej uczuciach.

— Nie! — rzeklem w duchu — ona, co dla ma-
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jatku Turkula, ktorego, wedle slow jej, nie cierpiata,
przeciez wzgardzita mojg niezachwiang przez lat pie¢
mitoscia, nie poprzestataby na tym, choé wesotym,
lecz ubogim domku. Maryanna Bukaréwna, ktora
przez dwa lata tudzita mnie i stodkiemi wyrazy i nie-
kiedy wymownem powleczeniem jakby mdlejgcego
spojrzenia, a przeciez zwlekata stanowczg odpowiedz?
na usilne moje nalegania, ta niezawodnie, pomna za-
wsze na stosunki z bogatszemi domami, nie bytaby
rada mieszka¢ tu ze mng. Bogunia jedna, zdaje sie,
los wszelki chetnieby ze mng dzielita, gdyby nie
zmienno$¢ jej matki.

Gdy patrzac na mity mi portret, tak samotny
marze, wraca z Berdyczowa moj postaniec po spo-
dziewane z poczty listy od Karola Czarnockiego
z Litwy i od Rudzkiego z Krzemienca, a najmniej
spodziewany odbieram list z Krzywicz od ciotki Po-
struskiej. Ona, wiedzac odemnie, ze w maju mam
by¢ w Ostrogu na zjezdzi¢ podkomorskim, tym listem
wzywa, prosi i w najtkliwszy sposéb zaklina na
wszelkg dla mnie $wietos¢, abym w maju z Ostroga
byt u nich; konczy za$ najmocniej dziatajacg na
mnie otwartoscia, ze jej coOrka wierng jest zawsze
w uczuciach swoich dla mnie. Bogunia w prz> pisku
dodaje, abym nie zapomniat, jak byliSmy z sobg
w Krzemiencu i na te stosunki zaklina, abym w ma-
ju byt koniecznie w Krzywiczach, a najczulej przez
nich bede powitany. Odpisatem na poczte réwienska,
ze chciatbym lecie¢ do nich natychmiast, lecz wazne
wstrzymujg mnie powody. Skoro one przeming,
z najwieksza pospiesze do nich radoscig, jesli dla nie-
przewidzianych przeszkéd nie pierwej, to niezawodnie
W 0znaczonym przez nich terminie, w maju.

Po takim ciotki mojej liscie wypadatoby natych-
miast jecha¢ do Krzywicz; lecz byto to w koncu lu-
tego, a ja w dniu 4 marca chciatem w domku moim
uczci¢ Kazimierza Budzynskiego, jako w dniu jego
imienin. Juz na mojg odezwe otrzymatem byt przy-
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rzeczong u mnie bytno$¢ ich obojga, réwniez jak na
moja prosbe obiecat zjecha¢ kochany ojciec z mojemi
siostrami.  Uprzedzitem tez kilka innych os6b, znaja-
cych Kazimierza, o tej solenizacyi. Taki powdd wstrzy-
mat podr6z mojg do Krzywicz.

W dalszym ciagu marca, na wezwanie ojca,
jezdzitem w jego interesach do Zwiahla i do Zyto-
mierza. Na te odezwe przybywszy do Szulajek, nie
zastatem ojca w domu, byt w Romanowie u senato-
ra llinskiego. Gdy wieczorem wrdcit z tej wizyty,
po przywitaniu, rozmawiajgc ze mng i zdejmujac
swéj pas zhocisty i nieodstepna przy pasie karabele,
zdarzenie w tym dniu doznane, a w pamieci mojej
utkwione, opo\iviad,l w tych stowach:

— Poznatem tez tam za posrednictwem senatora
jego ulubionego goscia, obj*watela powiatu Ostrog-
skiego, pana podkomorzego +tukasza tazninskiego,
ktory jest krewnym zastuzonego generata niegdy$
potskiego, dziedzica wsi Brodecka. Pan podkomorzy
z senatorem okrutnie sie¢ kochajg nawzajem; ile razy
senator zwiedza swoje dobra ostrogskie, zawsze od-
wiedza tamtego, ktory, aby uczci¢ dostojnego goscia,
zwykle sprasza w tym dniu na obiad okolicznych
obywateli, jak mi opowiadat przy nim sam senator.
Czlowiek ten, w latach czterdziestu Kilku, wesotego
temperamentu, wszystkim sie podoba, a mnie szcze-
gotniej, ztad, ze o gospodarstwie tak ze mng rozma-
wial, jakby czytat z ksigzki: zna te rzecz gruntownie.
Senator i z tego wzgledu bardzo go wychwalat, przy-
wodzac, ze w jego wsi Korostowie z kazdej chaty
po dwa phlugi i po trzysta bron wiejskich na fan
dworski wychodzi, ze ta zamozno$¢ wioscian wynika
z cigglego nad nimi czuwania, ze tam zaden nie mo-
ze wyprowadza¢ chudoby swojej na jarmarki bez
wiedzy swego pana, ze kazdy wioscianin zaréwno
ma w kazdg zmiane po sze$¢ morgow i cztery mor-
gi sianozeci, a w dodatku si6dmy morg ornej na to,
aby wioscianie i dwoi-skie optacali podatki, ze umiat
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przekona¢ wioscian, iz nie warto utrzymywac gesi,
ktore wiecej na zasianych polach czynig szkody, niz
mozna mie¢ z nich korzysci. Stowem, gospodarz, od
ktorego ja stary mdgtbym sie wiele nauczy¢. Z wiel-
ka przyjemnoscig dlugo z nim rozmawiatem o eko-
nomice, nim oznajmiono, ze gotowy obiad.

Zauwazytem, ze przez wzglad na tego goscia,
obiad byt z wiekszg niz zwykle wystawg. W ciggu
lej uczty w dalszej sali brzmiata rogowa muzyka
i w matych kieliszkach stare nam wino podano. Ale
pan podkomorzy tazninski, ktory przed obiadem tak
mi sie podobat, u stotu siedzac obok, wyrwat sie do
mnie ni w pie¢ ni w dziewieé i zapytat;

— Czy to syn pana, Szymon, poeta?

Mocno mnie urazit tern zap” laniem. Odpowie-
dziatem mu tez:

— Mam ja wprawdzie syna Szymona, ale ucho-
waj Boze! nie poete, czyli nie prozniakal Mdj Szy-
mon nietylko jest porzadnym na dzierzawie gospo-
darzem, ale nadto zyskat sobie ufno$¢ powiatu
i z wielkg pociechg mojg czynnym jest podkomo-
rzym, nie jak wielu innych, z ktérych urosta pogto-
ska, ze ten urzad jest Spigcym.

Moze on to wzigt za przymowke i do siebie,
jako byty podkomorzy; mnie wprawdzie nie wiadomo,
jak on ten urzad spetniat, ale trudno mi bylo zamil-
cze¢, kiedy on nazwat cie poeta.

Ucatowatlem z usmiechem reke ojca, myslac
sobie: Moje kilka wierszy znanych S$wiatu, nie za-
stugujg na tytut poety, a ojciec stusznie moéwi, ze
wierszokleta bez daru wyzszego natchnienia jest
nieuzytecznym prozniakiem. Ale ktézby woéwczas
przewidzial, ze pan +taZninski, ktéry tak niewinnie
obrazit mego ojca, po jego Smierci bedzie moim
tesciem? _

Gdy wrocitem z Zytomierza, caty kwiecien 1824
przeszedt na sprawie z ekonomem moim, Satackim,
ku do$ledzeniu popetnionej kradziezy w pienigdzach
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i na wyszukaniu ekonoma, ktéremu mogtbym powie-
rzy¢ dom i gospodaistwo. Zdarzyla sie bowiem ta-
ka okolicznos¢; Wyjezdzajac w podr6z, gdym juz
byt na wsiadanem do powozu, odezwatem sie do Sata-
ckiego w obecnosci poczciwego tokaja mego, Rudni-
ckiego, ktdry ze mng jechat: Pamietaj, panie Sata-
cki, nocowywa¢ nie w oficynie, ale w domu, do
ktérego klucz ci oddatem; tam bowiem w komo-
dzie sg pienigdze. Nie wymienitem mu ich ilosci, aby
wnosit, ze znaczna moze by¢ suma, dla ktérej ko
niecznoscty bedzie czuwaé. Istotnie za$ nie wiecej
tam byto jak trzysta rubli srebrnych, ktore umiesci-
fem w szedciu szufladkach, z wielkiej toalety wyije'
tych.  Wrdciwszy do domu dostrzegtem w drugim
pokoju przy komodzie na podtodze drobne widry
drzewa; rzucam okiem na komode i widze jg cokol-
wiek uszkodzong nad zamkiem. Klucz od niej zwy-
kle chowatem pod zamek w stoliku, tuz obok stoja-
cym. Biore 6w kiucz, otwieram komode, zagladam
do szufladek i znachodze pie¢ zupetnie prdéznych,
a w szoOstej nie wiecej jak 25 catkowitych rubli, tak
silnie wcisnietych, ze zlodziej z posSpiechu nie maogt
ich wytrzasna¢. Przywotalem Satackiego i stojagc nad
otwartg komoda, zapytuje go;

— Gdzie sg moje pienigdze?
On Kleka, sktada krzyzyk z dwéch palcow
i rzecze:

— Panie! o0 niczem nie wiem, do niczego nie
nalezatem! Niech mnie ten krzyz ubije, jesli ktamie!
— Czy sypiate$ w domu, jak polecitem?

— Nie, panie; prawda, ze pan tu sypia¢ kaza-
te$ dla pilnowania pieniedzy, lecz na biede jedno
z dzieci mocno byto chore i dlatego po nocach nie
odstepowatem go w oficynie, ale klucz od domu byt
zawsze przy mnie; codziennie rano dom opatrywa-
fem i wszystkie drzwi zastawatem zamkniete, wszyst-
kie okna cate.
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— Tembardziej—rzeklem—posadzam cie o kra-
dziez...

Kazatem przywota¢ dwdch parobkéw z toku,
aby w oficynie czuwali nad nim.. Satacki udawat
bardzo poboznego, czesto jezdzit do parafialnego
w Ostrozku kosciota—o mile odemnie. Listem moim
wezwatem znanego mi proboszcza. Gdy przybyt,
opowiedziatem wypadek i uprositem, aby religijnie
sklonit winowajce do wyznania prawdy, a gdy zwro-
ci pienigdze, odprawie go tylko bez Swiadectwa,
a przed policyg, majac wzglad na zone jego i drobne
dzieci, zamilcze. Daremnie proboszcz sie trudzit, Sa-
facki i przed nim powtarzat: ,,0 niczem nie wiem, do
niczego nie nalezatem.”

Po herbacie ksigdz wracajgc, wstapit w Wi-
szence do pani Pienkowskiej, i opowiedziat zdarzong
u mnie kradziez. Nazajutrz rano miecznikowa tistem
mnie zawiadamia, ze Satacki, bedac niegdy$ u niej
tokowym pisarzem, zostal posadzony o kradziez jej
pieciuset rubli, lecz, Zze dostatecznych nie przedsta-
wiono dowodéw, przeto odprawita go tylko, nie da-
wszy Swiadectwa. W koncu listu prosi, aby dla
przyktadu i zastraszenia innych ekonoméw wytoczy¢
temu zloczyncy kryminalny proces. Przywolatem
Salackiego, czytam przed nim list mojej sasiadki,
i zaklinam na mito$¢ jego dla dzieci, aby wyznat
wine i oddat pienigdze, a swobodny w Swiat pdéjdzie.
Ale niezachwiany powtarza tylko;

— Panie! 0 niczem nie wiem, do niczego nie
nalezatem.

Na to wchodzi moj lokaj i zapytuje:

— A kt6z odbit blat od stolika, gdzie byly za-
mkniete klucze od komody? Dzi§ zamiatajagc pokdj,
chciatem ten stolik przenie$¢ na drugie miejsce, aby
lepiej z pod niego zamie$¢ i blat oderwany pozostat
w moich rekach.

Wodéwczas domyslitem sie, zkad byly na podio-
dze drobne widry drzewa. On wprzddy prébowat
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nozem albo dlutem, czy nie odchyli zamku u komo-
dy, a potem mogt przypomnie¢ sobie, ze nieraz przy
nim chowatem pek moich kluczéw w stoliku, odbit
jego blat, otworzyt kluczem komode, i zabrawszy
z niej pienigdze, porzadnie jg zamknat, a pek moich
kluczéw napowrdt wrzucit do odbitego stolika. Lo-
kaj blat jego podniost i okazat Swieze jego odbicie.
Gdy wyszedt, ja rzeklem Satackiemu:

— Szczerze ci radze, przyznaj sie, a wyratu-
jesz od ostatecznej nedzy siebie, zone i dzieci.

On stodko u$miechniety, mowi mi:

— Pan wierzysz Rudnickiemu, a to on skradt
panskie pienigdze.

— Niedorzecznie go obwiniasz, wszakze on byt
ze mng w podrézy.

— Tak, ale tam, gdzie pan nocowat wracajac,
mogt konno w nocy tu przyjecha¢ dla tej kra-
dziezy.

— Bigkasz sie widocznie! Klucz od domu u cie-
bie; drzwi i okna nietkniete; jakze mogt dobraé sie
do wnetrza domu, gdyby nawet wazyt sie na te no-
cng wycieczke?

— To prawda, ale ja 0 niczem nie wiem, do
niczego nie nalezatem.

Odszedt pod wartg do oficyny, A ja natych-
miast wystatem zawiadomienie do Winnickiego nizszego
sadu o zdarzonym wypadku, z tern, ze winowajca
jest u mnie pod strazg i ze prosze o $ledztwa. Tym-
czasem nastreczono mi ekonoma z dobremi $wiadec-
twami, ktéry pdziniej okazat sie godnym mojej
ufnosci.

Po uptywie tygodnia przybyt Winnicki sprawnik,
w asystencyi dwdch innych urzednikéw, co wszystko
razem zwie si¢ wremiennoje otdielenie. Sprawnik juz
nie miody, peten doswiadczenia cztowiek, przez trzy
dni meczyt sie nad Salackim, aby go skioni¢ do ze-
znania winy. Lecz ten przyznajac, ze wiedziat ode-
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mnie o pienigdzach w komodzie, ze dla tych pienig-
dzy polecitem mu, aby nocowywat nie w oficynie,
lecz w domu, a konhczyt zawsze, iz co do kradziezz"m
,0 niczem nie wiem i do niczego nie nalezatem.“

Stawieni wartownicy, ktorzy napaliwszy w ,,gru-
bach* spali na korytarzu, $wiadczyli, ze p6zZno wie-
czorem, w przeddzieri mojego przybycia, Satacki wcho-
dzit do domu i tam mocno stukat. Rzecz wvidoczna,
ze wowczas odbijat blat od stolika. Ale tldmaczyt
sig, ze chodzit do domu, aby nakreci¢ zegar Scien-
ny. Zapisano tem S$ledzwem Kkilka arkuszy papieru,
wynagrodzitem fatyge i szeSciomilowg z Winnicy
podréz urzednikow, a Satackiego poprowadzono do
turmy Winnickiej. Zona za$ jego z dzieCmi przeszia
0 dwie wiorsty do szlacheckiej wioski Krzyzandwki,
gdzie miata znajomych. Zdawalo sie, zem sie juz
pozbyt klopotu, wyrzekiszy sie na zawsze skradzio-
nych mi pieniedzy. Lecz nie koniec na tem, ze je
utracitem, Salacki jeszcze mnie klopotat, o czem nizej
wspomne.

W tem miejscu przywiode okropng katastrofe
sprawnika Winnickiego, ktory zjezdzat do mnie w po-
wyzszej sprawie. Byt to urzednik nie z wybordw,
lecz, jak zwykle, od Korony, a przy S$ledztwie u mnie
zdawat sie nieztym czlowiekiem. Wkrdtce potem zda-
rzyta mi sie potrzeba pomdwi¢ z nim, juz nie pomne
w jakim interesie. Przybywam do Winnicy i pytam sta-
rego zyda, do ktéregom zawsze zajezdzat, czy zasta-
ne w domu pana sprawnika?

— Juz go pan nie zastaniesz.

— Moze dzi$§ wrdci?

— Nie, panie. Ztamtad, gdzie on pojechat, czio-
wiek juz nigdy nie wraca. Postuchaj pan strasznej
0 nim historyi:

Tu na przedmieSciu mieszkat stary odstawny
putkownik Rosyanin, przy ktérym w matym dworku
byt tylko lokaj, furman i baba kucharka. Mowiono
W midscie, ze on miat u siebie wielkie pienigdze.



67

Ot6z lat temu Kilka przybiegt lokaj jego do pana
sprawnika i z ptaczem i wielkim lamentem opowie-
dziat mu, ze w nocy ktos wybit okno do izby put-
kownika, wdart sie tam i zabit go, pewnie dla skra-
dzenia pieniedzy, bo kantorek zastano otwarty.

Sprawnik natychmiast zjechat tam, aby zrobic¢
$ledztwo.

Potem moéwiono w rniescie, ze putkownika po-
chowano, ze w kantorku ani grosza nie bylo i ze
policya stara sie wysledzi¢ zbdjce. Lokaj i furman,
otrzymawszy od sprawnika $wiadectwo, ze 0 nic nie
sgq podejrzani, rozeszli sie w $wiat. Pierwszy z nich
nie wiadomo gdzie sie podziat, a furman, Mazur,
opart sie az o Krakéw. Tam, stuzac lat trzy, czy
cztery, gdy w tym roku mocno zachorowat, i gdy
na jego zadanie wezwano ksiedza, on blizki $mierci
wyznat prawde przed ksiedzem, ze tacznie z lokajem
zabit pana swego putkownika w Winnicy, ze spra-
wnik tamtejszy przekonawszy sie o ich zbrodni, gdy
rewidowat skrwawiong ich bielizne, ktdrg zmieniwszy,
wrzucili miedzy brudy, powiedziat im:

— Mam was w reku; oddajcie mi zabrane pie-
nigdze, a ja was uwolnie.

— Otéz daliSmy mu dwa tysigce rubli, a re-
sztg rozdzieliwszy sie, wyszliSmy ztamtad, ale juz
na zawsze roztgczeni.

To wyznawszy furman przed ksiedzem, prosit
go, aby o tern wsz@stkiem napisat do Kamierica, bo
on nie umartby spokojnie, gdyby tam nie wiedziano,
ze sprawnik Winnicki jest takim, jak i oni, ztoczynca.
Ksigdz przyrzekt umierajgcemu, ze przed wiadzg kra-
kowskg te zbrodnie urzednika podolskiego objawi.
Jakoz doszto to zeznanie furmana do Kamienca, zkad
przyjaciel naszego sprawnika spiesznie mu o tern do-
niést. A sprawnik, nie czekajac sadu na siebie, za-
zyt jaka$ trucizne i juz w mogifce spoczywa,

Mowig — zyd prawit dalej — ze furman wyznat
grzech swoj dlatego, ze sumienie go gryzto, a gdziez
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byto to sumienie, kiedy zabijat? Badz co badz, bar-
dzo dobrze u was chrzescian, Ze czlowiek cho¢ umie-
rajgc, szepnie prawde ksiedzu.

Mocno mnie przejeto to rzetelne opowiadanie
starego zyda, co tegoz dnia powtérzyt przedemng je-
den z obywateli tego powiatu. Rzecz nie byfa dla
mnie obojetng ztad jedynie, ze tak ohydnem prze-
stepstwem splamionego samobodjce uprzejmie przez
dni kilka przyjmowatem u siebie, jakby uczciwego
urzednika.

Z Ostroga w maju 1824 roku wyjechatem pe-
fen otuchy do Krzywicz. Powyzszy list ciotki Po-
struskiej dawatem do odczytania siostrom moim, a po
naradzie z niemi, otrzymatem ich upewnienie, ze
skoro wrdce z Krzywicz z zareczynowym pierscie-
niem na palcu, dobre siostry potrafia wybtaga¢ u na-
szego ojca zezwolenie na zwigzek, mimo pokrewien-
stwa mego z Bogunig w trzecim stopniu.

W Krzywiczach zastalem oboje wmjostwo Po-
struskich. Powitano mnie tam najserdeczniej. Naza-
jutrz rano, gdym sie dowiedzial, Ze Bogunia wyszla
do ogrodu, udaje sie za nig i zastaje z ksigzkg w re-
ku samotng w altance.

Szczesliwi oboje, ze znow jesteSmy z soba, jak
przez trzy lata w Krzemiencu, zapominamy o reszcie
Swiata. Z poczatku mato stow byto: wszystkoSmy
sobie powiedzieli w pocatunkach i wymownem dla
nas spojrzeniu. Nakoniec, gdy ona tuli sie ku mnie,
przeméwitem:

— Shuchaj, luba! Stosunki nasze tak pozosta
nie moga. List matki twojej o$mielit mnie przyby¢
tu w zamiarze o$wiadczenia sie rodzicom o twoja
reke...

— Ach, uchowaj Boze! — zawota. — Nie mow
jeszcze o tern ani stowa. KiedyS moze przyjdzie ta
godzina szczescia mego. Ja, wierna tobie, ktokolwiek-
by sie trafial, v,"szystkim odmawia¢ bede, a po kilku
jatach, gdy sie spostrzega, ze moge zosta¢ starg pan-
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ng, wowczas na zwigzek nasz zeziyolg. Pewna za$
jestem co do ciebie, ze gdyby$ juz dostrzegt u mnie
i siwe wlosy, zaréwno jak dzi$ kochatby$ mnie za-
wsze. Dzi$, na mitos¢ Boga, mitcz jeszcze! bo gdy-
by$ sie odezwat, to juz cie nigdy nie ujrze!

— Poc6z mnie matka twoja najczulszym listem
wzywa z tem upewnieniem, ze ty, droga moja, nhie
zmienita$ uczu¢ swoich dia mie.?

— Dziwi cie t0? Bo ty, moj luby, nie wiesz,
co po twoim ostatnim odjeZdzie tu dziato sie ze mna.
Ja podobnie jak w Krzemieicu twoj odjazd odchoro-
watam, ale mocniej jeszcze, bom w pamieci powta-
rzata sobie twoje przy pozegnaniu wyrazy, ze juz
cie nigdy nie ujrze. Nie sypiatam po nocach, ciagle
fzami sie zalewajgc. Az gdy znacznie chudnaé za-
czetam, mama w obawie 0 moje zycie, napisata do
ciebie list, jakiego ja zadatam, a odpowiedZ twoja,
choé nie zaraz mogteS przyjecha¢, rado$¢ mi przy-
niosta. Ale na krétko! Ciocia Raciborowska stysza-
fa rozmowe moich rodzicdw i przygotowata mnie
z litosci nademng do tego, ze gdy ty przBedziesz
i zechcesz o$wiadczyé sie przed rodzicami, to mama
najgrzeczniej zbedzie sie ciebie.

Mowiagc to, ptakaC zaczeta. Przedstawiam jej,
ze taka obtuda w liscie bytaby niezgodng z uczci-
wym charakterem jej matki, i nakoniec, ze my nie
mozemy pozostawi¢ w takiem zawieszeniu loséw na-
szych. Ona na to:

— Nie potepiaj tak ostro mamy. Pamietasz
bytno$¢ ojca twego w Krzemiericu. Co$ tam podo-
bno zaszto miedzy nim a mama; ciocia mowi, ze
twdj ojciec dat do zrozumienia, ze byt nie rad do-
strzezonej pomiedzy nami skionnosci, o ktorej w do-
mu dowiedziawszy si¢, umysinie przyjechat, aby za-
pobiedz zwigzkowi w tak blizkiem pokrewienstwie.
Moze mama, choé tobie sprzyja, szanuje przeciez wo-
le tw'ego ojca.

O, co do tej przeszkody — rzeklem — badz



'O

zupelnie spokojng. Ja pewny jestem, Ze moj kocha-
ny ojciec nie odméwi nam swego blogostawienstwa.

Wtem dostrzegam wchodzgcego wuja do ogro-
du i mowie jej:

— Oto twmj ojciec przechadza sie po lipowej
alei; pdéjde i powiem, po co tu przybytem.

— Na mito$¢ Boga nie idZ, bo zgubisz mnie!
On cie odeSle do mamy, a ja nigdy juz cie nie
ujrzel...

Chwyta mnie ramieniem swojem za szyje i ca-
tujac, oblewa tw*arz mojg #zami.

— Boguniu!—wotam—pomnij na to, ze oni ci¢
kochajg! Czyliz zechcg sprzeciwia¢ sie tak silngj
sktonnosci naszej? Pu$¢ mnie, moja luba, niech poj-
de po szczescie nasze. Przeczuwam, ze ojciec twdj
nie odmowi mi.

Przemoca wyrwatem sie z jej objecia, zostawia-
jac nieutulong w placzu. Ide w aleje do jej ojca.
Pozdrawiam go, catujgc, zwyktem dzien dobry. Cho-
dze z nim ze dwie minuty, strachem oniemiaty. Gdy
on taskawie przemowit dziekujac, zem ich nawiedzit,
oSmielony jego grzecznoscia, przeméwitem drzacy
caty;

— .Szanowny wuju! Waze sie odkry¢ przed
tobg glebie serca mego. W reku twoich jedyne jest
szczescie moje. Dozwdl, aby mi wolno byto staraé
sie o reke twej corki.

USmiechnat sie i rzecze;

— Stara¢ sie jeszcze? Po co to udajesz, kiedy
mnie dobrze wiadomo, jak wy wzajemnie sobie
sprzyjacie.

Na te jego stowa rzucitem mu sie do kcian,
catujgc je.

On mnie podnosi i rzecze:

— Wierz mi, kochany Szymonie, ze nietylko
przeciwny nie jestem waszemu zwigzkowi, ale nawet
radbym jak najpredzej widzie¢ was potgczonymi.
Lecz wiadomo ci, bo$ na to patrzyt, jak zona mo-
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yn wylanK jest przez cale zycie dla tej naszej je-
dynaczki. Miata ztad prawo zastrzedz sobie swobo-
dne rozrzadzenie jej losem bez mojego wplywu
Udaj sie do niej. VVszak przez trzy lata ona sprzy-
jata stosunkom twoim z Bogunig, a przeto nie wat-
pie, ze i zwiagzkowi z nig przeciwng nie bedzie.

Ucatowalem go znéw w kolana.

Biegne do altanki, aby to Boguni oznajmi¢. Juz
jej tam nie bylo. Ogrodnik powiedziat mi, ze jg we-
zwano do pokoju. Woéweczas dostrzegtem jej matke
przy otwartem oknie w jej pokoju, a przeto widzie¢
mogta, jak wyszediszy z alei, bytem u kolan jej me-
za, i ze dlatego mogta wezwaé cérke.

Otrzymawszy tak taskawe zezwolenie wuja, ide
Smiato do niej.

Wchodze i zastaje sama ciotke, szparko chodza-
cg po pokoju w silnem widocznie poruszeniu; twarz
jej 1 spojrzenie tchnety jakoby gniewem. Zwyczajnie
zawsze do godziny potudniowej sypiata, po wiecze-
rzy bowiem, gdy w pare godzin wszyscy do t6zek
sie rozchodza, ona wowczas diugie rozpoczynata mo-
dby, ktore trwaly przez noc calg do godziny drugiej
po péinocy. Teraz widzac ja w nadzwyczajnej po-
rze juz w codziennem ubraniu, po zwyktem dzien do-
bry przy ucatowaniu jej reki i po dotknieciu jej usty
mojego czota, w Kkilku stowach okazatem zdziwienie,
coby ja przed 6sma godzing obudzi¢ mogto.

— Wielki bél gtowy, jaki dotad cierpie, zwy-
kty sen mi przerwat. Czy ty w Ostrogu sprawe
graniczng juz osadzite$?

— Sprawy tego rodzaju, zwiaszcza zadawnio-
ne, jak ostrogska, maja okreslone prawem stopniowa-
nie, ztad zdarzajg sie limity opdzniajace dekret. Dla
te] przyczyny nieraz jeszcze w Ostrogu by¢é musze.
Ale sprawa najwazniejsza w zyciu mojem, tu bez
zadnej limity dzi§ ma sie rozstrzygnac!

— Rozumiem cie, kochany Szymonie! Ta wia-
$nie sprawa i sen mi odjefa i sprowadzita bol glowy!
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— Przebacz, kochana ciociul—zawotam, rzucajac
sie do Jej kolan. —Ja i corka twoja poddajemy sie
z ufnoscig pod twojg wole, ktérg chcemy uznawaé
za Swietg!

— Ach Boze! = jakgz bolescig przymuszona
jestem odkry¢ przed tobg, kochany Szymonie, ze cie
pozory omylity! Wszak styszale$, co nieraz mawia-
fam, ze jedynem byloby szczesciem dla mnie, gdy-
bym cie nazwala zieciem. Ale to nigdy by¢ nie
mozel Nie! Ty nie znajdziesz tu szczescia, jakie
cieszytoby mnie i czcigodnego ojca twego!

— Ciociu najdrozsza! Dozwdl tylko na nasz
zwigzek, a ujrzycie nas szczesliwymi!

— Alez powtarzam ci, ze ja z duszy pragne
tego zwigzku! Céz na to poradzi¢, kiedy Bogunia
wcale go sobie nie zyczy.

UsSmiechnatem sie na to i rzekiem:

— Jesli z jej ust takie nastgpi rozwigzanie mo-
jego losu, odejde, siebie tylko obwiniajac, zem nie
umiat zjednaé jej sercal

—Ty omylites sie na pozorach! Ona ciebie
nie kochal

— Chciatbym, aby, patrzac mi w oczy, to po-
wiedziata.

— Nie wierzysz? A wiec stuchaj!

Otwiera drzwi do drugiego pokoju, gdzie widze
jej corke siedzacg na kanapie z granatowym prawie
rumiericem, ze spuszczong gtowa.

— Boguniu!—matka wota.—Nie zw6dz Szymo-
na! Powiedz prawde! Mo6w, co tylekro¢ przedemng
powtarzatas: Jak ty kochasz Szymona?

Corka ptaka¢ zaczyna i milczy.

— Bardzo prosze zaniecha¢ tych patetycznosct,
gdzie idzie o los catego zycial Podnie$ gtowe, spoj-
rzyj mu w oczy i wydobadZz z duszy prawde! Mobw,
jak tv go kochasz?

Ciggle tkajac, podnosi twarz sptakang; spojrzata
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na mnie tuz przy niej i w przerywanych wyrazach,
przyttumionym gtosem wymowita:

— Ja kocham bardzo Szymona... jak... brata...
ale na meza...

Tu staneta.

— Moéw dalejl—matka wola.

— ... hie _moge.

— Czy uwazasz? — matka mi rzecze: — Ale na
meza nie moge.

To powtdérzywszy, zamyka drzwi do pokoju,
gdzie sama coérka pozostata. Odchodzac i ja razem
z matka,, wyrzeklem tylko do placzacej ostatnie:
Badz zdrowa! Za drzwiami silniejszy ptacz i ciezkie
tkanie stysze¢ sie daty.

Tak bolesna, tak niespodziana po liscie matki
scena, przywiodta mnie do gwattownych zaléw, do
rozpaczy i do oburzenia. Zda sie, zem utracit przy-
tomno$¢ na chwile. W ostupieniu, juz nie pomne
jakie z ust moich wyrazy do ciotki wymkngaé mi sie
mogly. Woyszedtem od niej ciezko przygnebiony.
Wstyd mi byto przed sam.ym soba, zem dowierzajgc
jej odezwie, narazit sie na takg wzgarde. Whbiegam
do pokoju, gdziem nocowat, i z naciskiem rozkazuje
zdziwionemu lokajowi memu:

— Pakuj- natychmiast i wnet niech pow6z za-
chodzi!

W kilka minut, z nikim sie juz nie widzac, bez
pozegnania wsiadam do powozu. Wtem zjawia sie
na ganku wuj Postruski, podchodzi do powozu
i wzywa gltosem przychylnosci:

— Prpsze cig, kochany Szymonie, wysiadZ na
chwile, chce z tobg poméwic.

Odchodzimy na bok. On, S$ciskajagc mnie i ca-
tujac, mowi:

— Szczerze wchodze w twoje i biednej Bogu-
ni cierpienia. Ale c6z poczaé? Z uporem mojej zo-
ny bardzo trudna sprawa! Nabozna az do zbytku;
modli sie po catych nocach, lecz chocby i sam papiez
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tu wptywat, nie zmieni swego postanowienia. Ciez-
ko to, ciezko! Ale przywyktem juz dla spokoju do-
mowego powtarza¢ .sobie przystowie Francuzéw: Ge
we femme vent, Dieu le veut. Stuchaj-no, ja tobie
winienem wziete dawniej u ciebie dziesie¢ dukatow.
Mam je gotowe oto w reku, aby ci to oddaé z po-
dzieka. Ale dzi$ chciatbym, aby$ miat odemnie pa-
migtke szczerej zyczliwosci mojej. Ty grywasz na
skrzypcach, a ten wyborny instrument mam u siebie
bez zadnego uzytku, bo na nim gra¢ nie umiem.
Wypadkiem dostat sie do mnie za pietnascie duka-
tow; ma na phluzku blaszke srebrng z cyfrg I. 'L
Ignacego Lencza, znanego tobie Wiocha, znakomite-
go muzyka, ktéry w Krzemiencu dawat lekcye $pie-
wu Boguni. Przyjm te skrzypce, prosze, w miejsce
naleznych ci pieniedzy! W tej zamianie idzie mi
0 to mianowicie, aby$ ty, grywajac na nich, wspo-
mniat kiedykohyiek o mnie, twoim przyjacielu!

Serdecznie wujowi podziekowatem. Stuzacy je-
go przyniost pudetko ze skrzypcami i wiozyt je do
mego kocza. A po rzewnem pozegnaniu dobrego
wuja odjechatem na zaw'sze z Krzywicz.

Owe wyborne wioskie skrzypce z cyfrg Lencza,
po latach Kilkunastu, gdym zajety malarstwem da-
wniej, a pdzniej wiekszem gospodarstwem, muzyke
zupetniem zaniedbat, z wielkg przyjemnoscig daro-
watem wnukowi wuja Postruskiego, miodszemu sy-
nowi jego cdrki, Lucyanowi Boguszowi, ktéry zna-
komity na nich okazywat talent. Wuj Postruski
znat tez gruntownie muzyke i pieknie giywat na kla-
rynecie.

Gdym wyjechat z Krzywicz, ciggle snut mi sie
po mysli dawniejszy stosunek méj z Bogunig i dzi$
optakane losy. Raz potepiatem obtudne przez list
wzywanie matki, abym do wiernej dla mnie powro-
cil, to znbw majac na uwadze te jej o zdrowie cOr-
ki obawe, o ktorej to kochane dziewcze opowiadato
rzedemna, przebaczytem ciotce nieszczero$C jej ode-
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zwy do mnie, bd dla niej mniejsza byio wing zwo-
dzi¢ mnie, niz obojetnie patrze¢ na niknace zdrowie
jedynego dziecka. Rzewne tzy jej corki, gdy w prze-
rywanych wyrazach zaprzeczata objawianym przed
chwilg uczuciom dta mnie, dostatecznie Swiadczyty,
ze je wymawiata z widocznym przymusem za gro-
Zzng wolg matki, ktéra znéw wydata mi si¢ mniej
winng ztad, ze jeszcze w Krzemieficu, powodowana
uwaga mego ojca na btizkie pokrewieristwo, mogta
upewni¢ go, ze na zwigzek nasz nigdy nie zezwoli.
Inaczej pogodzi¢ nie mogtem tylofetniego pobtazania na-
szym serdecznym stosunkom, z niepokonang teraz
trudnosciag. Tak w tej-to podrézy do domu ciggle
marzac bolejacy, utozylem wierszyk pod tytulem Po-
zegnanie po doznanej przeszkodzie do zwigzku z powodu
pokrewiefstwa. Wpisalem to do tomu pierwszego
moich ramot na karcie 42. Ale tam opuszczone sg
moze zbyt razace strofki, a ktére potem z matg zmia-
ng przeniostem do mojej ballady p. t. Sta$ obtgkany
w Zieleficach® w tymze tomie na karcie 70. To ca-
fe pozegnanie, w podrézy z Krzywicz ulozone, z te-
mi to strofkami pdzniej odjetemi, przez posrednictwo
juz nie pomne jakie, dostato sie wkrétce do poze-
gnanej Boguni. W Krzywiczach bywat zyczliwy dla
mnie Stanistaw hrabia Worcel, wowczas jeszcze mio-
dy. Tam czytat owe wierszyki i przepisat je sobie,
a nastepnie, bedac raz przy mnie w Stolpowie u pan-
stwa Jankowskich, blizko Szulajek, ku wielkiemu
zdziwieniu mojemu deklamow"at je z pamieci wieczo-
rem przed piekng wdwczas panig Jankow"ska, z domu
ZagOrska, w takiej co do stowa catosci, jak byly
oryginalnie utozone i jak je tu zamieszczam:

pczg™nanie po doznanej przeszkodeie do zwigHkil
z pouncln pokreujienstwa.

Ostatni cie raz widziatem!
Zal ostatnie tlamit stowa!
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Czemuz, czemu nie skonnleiti,
Mowigc ostatnie: badz zdrowa!

Westchneta$ woéwczas tajemnic,
Tulac wiasne niepokoje,

1 ze tzami wlata$ we mnie
Ostatnie spojrzenie twoje!

Jak przebija farbe zywa
Wieziona réza pod zdrojem,
I'ak Avydata$ dusze tkliwa

AV ostatniem spojrzeniu twojem!

Czemuz wspomnienie tej chwili
Dreczy mnie smutkiem i trwoga?
Jesli przeczucie nie myli,

Ach, czy nie kochasz ty kogo?

Ale wierna, cz}'- niestata,.
Mnie Z=mgcemu lub w grobie
Ty$ mi szcze$cie poznaé dala.
Ja nie zapomne o tobie!

c2y Nieba beda taskawsze,
Czy losom dreczy¢ dozwola,
W'spomne sobie, jak ty zawsze
Dzielita$ sie moja dola.

To n¥spornlcnle i dzi§ neci.
Bo mam w duszy przeszto$¢ jawna,
Bo mi sie marzy w pamieci,
Jak mie kochata$ niedawno!

AYieczOr sie szarzy, my sami;
Gorejg wspolne zapaty!

Cisng sie piersi piersiami!

W ustach sie dusze spotkatjd...

Potem sie nam przj~sztos¢ marzy,
Glowy sie ziekka przZkionia,
Ona wzdycha... i po twarzy
Mieciuchna mie piesci dtonig!

Ach! kto przezat taka chwile,

Nie wart b3® zycia zaczynac!

Na toz mnie kochata$ tyle,
cie tylko w'Spominad?



Ty miodszych lat mych ozdobo,
Przerwata$ mi zycia droge;
Kochatem inno przed toba,
Po tobie kocha¢ nie moge!

Tam dwa potoki na niwie,
Trzyletnim zwiazkiem spojone,
PI"mely niegdy$ szczesliwie
Jedng woda w jedna strone.

Czy im wadzi kamj'k maty,
Czy burza lisciem przywali;
Tu porwaly, tam mruczaly,
| ptyng dalej i dalej...

Wtem czwarta wiosna nastata.
O! grozne niebios wyroki!

Bije piorun, rwie sie skafla.
Pada i dzieli potoki!

Ostatni cie raz widziatlem!

Zal ostatnie ttumit stowa;
Czemuz, czemu nie skonatem.
Moéwiac ostatnie:—badz zdrowa!

Wrécitem do domu, jakby umarly dla Swiata.
Jadac, jak zawsze, przez Szulajki, opowiedziatem mo-
je pozegnanie Krzywicz przed siostrami, ktore utaity
przed naszym ojcem zamiar, z jakim tam jechatem.

Co do zjazdéw moich w Ostrogu, te w tym
1824 roku jeszcze podwakroC powtarzaty sie, zawsze
bez uczestnictwa podkomorzego ostrogskiego. On
z petng ufnoscig niby polegat na mnie co do speknie-
nia prawnych formalnosci, a zawieszat czynny swdj
wptyw az do ostatecznej w roku nastepnym 1825
decyzyi. Pomng, Ze w ciggu tych samotnych zja-
zdow moich, doznawatem zawsze wiele grzecznosci
od ksiecia Karola Jabtonowskiego. Byt to cziowiek
peten nauki i odznaczat sie przez czysta piekng
wymowe tak w polskim, jak we francuskim je-
zyku. Pozyczat mi z biblioteki swojej rozmaite zaj-
mujace dziela i czesto zapraszat mnie na obiady.
Raz przed potudniem bylem z nim i z jego synem



w jego sypialnym pokoju, gdzie okno $réd pogody
byto do ogrodu otwarte, on dostrzegt na jarzebinie
kilka ptaszkéw, schwycit stojaca przy 10zku dubel-
towke i wystrzelit. Syn jego wskoczyt przez okno
do ogrodu i przyniost dwie jemiotuchy. Ksigze ode-
stat je do kuchni, a w koncu obiadu jadtem po raz
pierwszy ten zachwalony przez gospodarza specyat.
Istotnie jemiotucha odréznia sie wybornym, delika-
tnym smakiem od innego ptactwa; przypomina co-
kolwiek watrobe szczupaka.

Raz wracajgc z Ostroga do domu zwykiym
traktem na Potonne, wstgpitem o poludniowej porze
do Hamerni, tak nazwanej czesci miasteczka, gdzie
mieszkat pan Tadeusz Walewski. Nie pamietam, czy
ten motyl przez ciag catego zycia juz byt ozeniony
z Anng Karwickg z Mizocza, godng lepszego losu,.
to pomne tylko, zem zastat tam znanego mi w Krze-
mieAcu bogatego lzydora Sobariskiego z Podola, kt6-.
ry byt ozeniony z corka senatora, Sewerjma Potoc-
kiego, ktérej miniature cudnie piekng on mi niegdys
pokazywat w Krzemiencu. W Hamerni bylem na
obiedzie. Gdy we trzech siedzimy u stotu, Waleski
zapytuje mnie, co z dziet nowych a ciekawszych czy-
talem temi czasy?

— Mam—rzeklem—w zywej pamieci trzy fran-
cuskie tomiki, pozwolone do odczytania przez ksiecia
Jabtonowskiego, pod tytutem ,Pamietnikow Pd'ancuza,
ksiecia krwi krélewskiej,” ktorego nazw'iska dzi$ nie
pamietam P, do$¢, ze autor 6w byt krewnym Burbo-
néw, a umierajac, darowatl swoj rekopis przyjacielo-
wi, ten za$ w kiopotach pdzniej majathvOwych sprze-
dat te pamietniki ksiegarzowi. Owo dzieto, drukowa-
ne w Paryzu, rozeszlo sie po Swiecie. SzczegOtniej
ono zajmuje nas Polakéw, bo tam sie wyjasniaja naj-
rzeczywisciej mitosne intrygi tego z Francyi ksigze-

h Ksiagze de Lauzan,
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cia z ksiezng Czartoryska, generalowg ziem podoh
skich i jej mitostki z innymi dostojnikami krajow sa
siednich. Z czego widzimy —rzektem—iz powodze-
niu tego ksiecia francuskiego winna zycie ksieznicz-
ka Zofia Czartoryska, pdzniej ordynatowa Zamoyska.
Naprézno potem ksigze Adam, syn generata ziem po-
dolskich, bronigc stawy swej matki, jezdzit do Pary-
za dla wykupienia reszty egzemplarzy, bo wkroétce
wyszta z pod prasy druga edycya tych Pamietnikow.
W koncu, zapomniawszy gdzie jestem, robie te nie-
rozwazng uwage: Tak to niepewne jest pochodzenie
znakomitszych rodzin naszego kraju!

Walewski dotkniety, wnet odezwat sig, jakby za
uderzeniem o stdt nozyce:

— Zachciate$ pan czystych, anielskich obycza-
jow! Nigdzie ich nie bylo i nie bedzie. To, co sie
zdarzylo w Warszawie, bywato i bywa po wsiach,
z tg tylko réznicg, ze u Czartoryskich i im podo-
bnych jaki$ ksigze w™sokiego rodu tajnych task osta-
tecznych doznawat, a u pani podczaszyny tub skar-
bnikowej byle gach.

Ukasitem sie w jezyk. Spostrzegtem sie wow-
czas, zem byt w domu syna ksiezniczki Lubomirsktej,
ktora w panienstwie miata Swiatu wiadome stosunki
z mbodym a czarujgcym putkownikiem wojsk rosyj-
skich, konsystujgcych w Potonnem przed samym roz-
biorem kraju, czego b}d dowdd zyjac}t, a wkrétce
umarty, przybyly na Swiat w trzy miesigce po jej
$lubie z brygadyerem wojsk polskich, Ada'mem Wa-
lewskim, ktory, jako ubogi, lubo krewny wojewody
sieradzkiego Walewskiego z Tuczyna, tym tylko wj™
padkiem ksiezniczki byt o$mielony siegna¢ po jej relce
i posag, wynoszgcy oSmnascie milionéw ztotych. Mat-
ke pana Tadeusza Walewskiego, po rozwodzie z jego
ojcem, poslubiong generatowi rosyjskiemu Wittowi,
u Wylezynskich poznatem roku 1818; na twarzy ftat
podesztych byly jeszcze $lady pieknych ryséw.

Pomiedzy granicznemi z urzedu zjazdami, w chwi-
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lach wolnych samotnego zycia w Czeczeléwce, noto-
watem sobie rozmaite zdarzenia domowe i okoliczne,
ktore pozniej staly sie materyalem do mego pisma
pod tytutem: Popiery znalezione. PdéZniej, w lat nie
pomne ile, juz w tawrynowie wystatem to pod pra-
se warszawskg, zda sie do dziennika pod redakcya
hr. Rzewuskiego. Umiescitem tez te ramote w tomie
Il moich rekopiséw proza.

Przerzucajagc raz w Czeczeléwce dawnej daty
rozmaite ze mng korespondencye z czaséw urzedo-
wania mego w krzemienieckiej komisyi edukacyjnej,
znalaztem, czegom nie szukat, list Francuza Burbeta-
na, domowego nauczjmiela przy dzieciach Seweryna
Bukara. Ten Francuz, nauczywszy si¢ jezyka na-
szego wedle prawidet gramatycznych, polubit go i pi-
sywat niekiedy do mnie po polsku. W jednym z tych
listdbw skianiat i zachecal, abym tlumaczyt z prozy
poetycznej na wiersz polski znakomite dzielo Fene-
lona znane $wiatu p. t. Les avenhires de Telemaque,
fils (VUlisses. Bedac potem w Wiszence u zacnej sg-
siady mojej, miecznikowej Pierikowskiej, dostrzegtem
w otwartej z ksigzkami szafce to dzieto Fenetona
edycyi dawnej pod rokiem 1719, z rycinami. Gdym
ja prosit o pozwolenie tej ksigzki, ona rzekia:

— Panu wiadomo, ze jezyka francuskiego nie
znam, a syn m¢j Kamil miat te ksigzke raz tylko
w swych reku, gdy na niej napisat imie swoje i na-
zwisko. On nie lubi bawi¢ sie literaturg.  Prosze
wiec pana, aby$ te ksw,zke raczyt przyja¢é odemnie
na pamigtke.

Podziekowatem ucatowaniem raczki pani miecz-
nikowej i te ksigzke mam dotad u siebie. To dzie-
fo juz bylo mi znane, nie mialem go tylko u sie-
bie. Teraz je w darze schwyciwszy, miewatem co-
dzienng rozrywke w samotnej codnia ciszy, rymo-
wac po polsku przygody Telemaka. Sporo postepo-
wala zabawka moja. Dwie piesni ukonczywszy, po-
statem je pod cenzure uniwersalnej glowy przyjaciela
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mego, Franciszka judzkiego. Ten po odebraniu mo-
jej posytki, w kilka dni wyjezdzajagc z Krzemienca
na czas krotki do Whrszawy, wziagt z sobg owe dwie
piesni mojego ttumaczenia i w Warszawie dat je dO
czytania znanemu sobie, Michatowi Wyszkowskiemu,
klasycznemu poecie, cztonl™owi towarzystwa przyja-
ciot nauk, a mieszkajgcemu tam ciggle jako radca’
stanu w ministerstwie spraw wewnetrznych. mNaste-
pnie dat je pannie Tanskiej i wihasnoreczne ich zda-
nie, otrzymane na pisSmie, z pochlebng zachetg do cig-
gu dalszej pracy, przystat mi, wrociwszy do Krze-
mienca. Ten sad literatdw warszawskich o mojem
ttomaczeniu wierszem Telemaka main gdzie$ pomie-
dzy listami Rudzkiego, W samotni mojej najmilej
czas mi schodzit w ciggiem towarzystwie Fenelona,
a nawet pdzniej nie zrazat mnie ostry wyrok Ada-
ma Mickiewicza, potepiajacy ttumaczenie Felinskiego™
LZiemianstwa* z Delila. | gdy miotano pioruny' na
klasycyzm, ja ciggle, unoszac sie nad Telemakiem,.
dokonczytem sze$¢ jego piesni w Czeczeléwcee. Wopra-
wdzie pozostato ich jeszcze trzy razy tyle nietknie-
tych piérem mojem. Wstrzymalem sie z dalszem
thumaczeniem, nie przez uwage, ze za auchem czasm
gust powszechny skierowat sie i u nas ku romanty-
cznosci, ale jedynie dlatego, ze prawie wylacznie
mitologia w nastepnych piesniach jest mi niesmako-
wng ich treScig. Tiumaczenie moje szeSciu piesni
Telemaka umieScitem w tomie Il pism moich wier-
szem, a nigdzie nie dawatem ich do druku.

W tymze 1824 r, smutng z Szulajek od siostr
odebratem wiadomos$¢, ze ojciec nasz silnie zachoro-
wat. Wyjechatem tam natychmiast. Nie zastatem
chorego w domu, lezat w Ronnanowie, u doktora Dza-
komelego. Udalem sie do Romanowa. Zastatem oj-
ca w wielkiem ostabieniu, mocno zmienionego. Przy-
czyng tej niemocy bylo rozdraznienie nerwow.

Ojciec mdj byt u senatora Pinskiego w tym dniu,®

Biblioteka. — T. 1 6
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kiedy miaty odby¢ sie obtdczyny panny miodej, pie-
knej a posaznej, wstepujacej do zakonu Wizytek, dla
ktorych senator fundowat w Romanowie wspaniaty
kosciét i mury klasztorne. Ostra klauzura nie dawa-
fa przystepu mezczyznom do mieszkania Wizytek,
ani do ich kosciota. Od tego prawidla wytgczat sie
fundator i miat prawo mie¢ z sobg towarzysza; tym
przy wspomnianych obtéczynach byt mdj ojciec.
])ziewica jasniejagca urokami dla Swiata, wyrzeka sie
wszelkiej utudy, wszelkich z ludzmi stosunkdw. Obfi-
ty dla ambony przedmiot ku zdeptaniu wielkosci
ziemskich, a podniesieniu zastugi owej aspirantki
w kwiecie wieku, Bogu tylko oddanej.

W ciagu ceremonii piekng dziewice, lezaca
u stép oltarza, jako juz umartg dla znikomych przy-
net, okryto $miertelnym catunem, a gdy' zakonnice
w chdrze zebrane modlg sie jakby zajej dusze, ukry-
ta w dali orkiestra daje sie¢ stysze¢ tak rzewng a przy-
ttumiong melodya, ze az do fez porusza. Ojciec moj,
tym calym aktem tak silnie Sie przejgt i ostabt
w kosciele, ze z trudnoScia doszedt do karety, ktora
go zawiozla do doktora. Srodki, przez Dzakomelego
uzyte, daty mu po kilku dniach tyle sily, ze mogt
wréci¢ do domu mocno zmieniony i odtad juz z cig-
glym na twarzy smutkiem.

W tych to czasach powziglem byt wiadomosé
z listu Rudzkiego, ze pan Nowosilcow ma zjechaé
do Krzemienica dla zwiedzenia liceum i dla rewizyi
dziet komisyi edukacyjnej.

Zarzad uniwersytetu z wiedzg kuratora swego,
Adama Czartoryskiego, na podang przezemnie pro-
$be, uwalniajagc mnie od urzedu przy komisyi eduka-
cyjnej, nadmienit w piSmie swojem, ze skoro odbie-
rze od wchodzgcego na ten urzad pana Ignacego Ko-
zaczynskiego wiadomo$¢ o przyjeciu odemnie catego
archiwum funduszéw edukacyjnych, przysle mi Swia-
dectwo o0 mojej_zastudze. Wprawdzie mato dbatem
o to, rad, ze sie wyrywam z pod ciezkiego jarzma
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po trzyletniej pracy, ale ockngt mnie Nowosilcow.
Przegladajac dzieta komisyi, mdgt w czemkolwiek
upatrzy¢ jaki$ pozor do pretensyi ku zakidceniu mo-
jej spokojnosct. A przeto w czerwcu r. 1824 wy-
statem prosbe do zarzadu imperatorskiego wilenskie-
go uniwersytetu, ktdrej kopie mam jeszcze u siebie,
z przypomnieniem owej obietnicy. Jakoz odebratem,
lecz nie predzej az dnia 24 marca 1825 r. datowane
z Wilna, z podpisem pana Pelikana, jako zastepcy
rektora uniwersytetu, Swiadectwo z uznaniem znako-
mitych zastug moich ku pomnozeniu funduszéw wy-
chowania publicznego, oblatowane pdzniej w ziem-
stwie nowogrodwotynskiem. Mam je u siebie.

W ciggu tegoz 1824 r. przybyli do mego ojca
z powiatu tuckiego oboje chorazostwo Telezynscy,
z jednym synem, z cérkami, z zieciem a bratem mo-
im i z wnuczka, wowczas osmioletnig Kasyldka, dzi-
siejszg Leonowa Konopacka. Wowczas Kasyldka zo-
stata w Sewerynach u Marceiinostwa Budzynskich,
azeby tacznie zich trzema corkami pobierata wycho-
wanie. Te nawiedzmy familijne, trwajace przez dwa
tygodnie u mego ojca, gdzie i ja kilka dni bawitem
z przyjemnoscia, staty mi sie pamietne ztad miano-
wicie, ze po odjezdzie tych mitych gosci, miatem
z kochanym ojcem wazng dla mnie rozmowe.

Mdj ojciec dostrzegat, ze z pomiedzy trzech pa-
nien Telezynskich, Olimpii, Pauliny i Sabiny, najcze-
Sciej z tg ostatnig rozmawiatem. A poniewaz z twa-
rzy byla bardzo ujmujaca, kochany ojciec, troskliwy
0 mojg przysztos¢, zrobit mi sam na sam uwage:

— Pamietaj, synu, moje stowa: Sabinka bardzo
mite dziewcze, ale gdyby$ miat z nig sie ozeni¢, mo-
gtaby stusznie da¢ ci uczu¢, ze ty mato majac,
nie powiniene$ byt z taka taczy¢ sie osoba, ktdra nic
nie ma; bo mito$¢ na $niadanie, mito$¢ na obiad
1 wieczerze okropnie dokuczy bez chleba. Zwigzek
maitzenski jest Swiety, i dlatego trzeba przed zawar-
ciem go pomnie¢, ze obok stodyczy zgodnych uczué
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sg konieczne warunki, stanowigce ich trwato$¢, to
jest, chcac sobie zapewni¢ spokdj domowy, potrzeba
mie¢ niezawodne $rodki utrzymania sie w przyzwoi-
tosci, do czego sie przywykto, a potem $rodki na wy-
chowanie dzieci. Mdwie to dlatego, azebys, uchowaj
Boze, nie ulegt stabosci rozmitowania sie w pannie
Sabinie. Ona dosta¢ sie powinna bogatszemu, niz
jeste$ ty. Prosze cie i zaklinam pod wazno$cig me-
go blogostawienstwa, azeby$ nie zamyslat oswiad-
czaC sie o0 jej reke. Ja nie mam drugiej Holuzyi,
azeby ja da¢ pod prawo zastawy, jakem dat Anto-
niemu, a na malej dzierzawie dla ciebie samego wy-
starcza, a dla dwojga, bylby niedostatek i ztad nie-
szczescie.  Ot, w sagsiedztwie jest zacny dom podko-
morstwa Piotrowskich, ktorzy nam serdecznie sprzy-
jaja. Zyczylbym sobie dla twojego dobra, azebys
staral sie o reke ich corki, panny- Aleksandry. Nie
jest ona pieknoscig. Alez trzeba ci wiedzie¢, ze w zo-
nie ten przymiot predko powszednieje. Zato stysze
wielkie pochwaty o jej tagodnosci, dobroci i pie-
knego wychowania, a przytem bedzie tam i posag
jakis. -

Ucatowatem reke czcigodnego ojca i rzekiem:

— Stosownie do tych drogich dla mnie uwag,
upewniam kochanego ojca, ze o0 reke panny Sabiny
stara¢ sie nie bede. Lecz co do panny Aleksandry
Piotrowskiej, sam przyznaje te wszystkie zalety, o ja-
kich powszechnie stychaé, i bywajagc w Bratatlowie
u jej rodzicéw, widze to, ze ona stodycza swego
charakteru i uksztalceniem umystowem zdolna jest
kogo$ uszczesliwié; ale co poczaé z tern, ze nie mo-
ge wzbudzi¢ w sobie ku niej sktonnosci?

— Jesli tak jest—przerwat mi ojciec—zatuje, ze
o ile ona nie tobie sie dostanie, o tyle nie zycze so-
bie wcale, azeby$ bez wzgledu na los catego zycia
gwatt sobie zadawalt?

Wyszedtem od ojca do pokoju sidstr i przed
niemi powtdrzytem catg z nim rozmowe.
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W tym dniu przybyta tam na poobiedng her-
bate sasiadka, pani Kondracka, przed ktorg siostry
moje na osobnosci, pod wielkim sekretem, opowie-
dzialy wszystkie stanowcze stowa moje o pannie Sa-
binie i o pannie Aleksandrze. Potem, ta wyborna
do sekretu sgsiadka, uznata za rzecz najpilniejszg po-
jecha¢ do Bratalowa, azeby takze pod sekretem, sze®
pna¢ to przed powazng panig podkomorzyna. Na-
stepnie, zdawato mi sig, ze bracia tej panny, prezes
Eligi i chorgzy Konstanty, zaczeli ostyga¢ w stosun-
kach ze mng. Ale pbZniej i przez reszte ich zycia
inne powzigtem o nich przekonanie, okazywali bo-
wiem liczne dowody niezachwianej, a drogiej dla
mnie przyjazni.

W czasie bytnosci mojej w Ostrogu drogi oj-
ciec powtornie zapadt na zdrowiu. Gdy z tej podro-
zy wracalem do domu, wstgpitem, jak zawsze, do
Szulajek i zastalem ojca wprawdzie z wyrazem
w twarzy przecierpianej choroby, ale w stanie wy-
zdrawiania; juz bowiem zaczat przechadza¢ sie po
pokoju. Czesto nawiedzat go doktor Dzakomeli.

Nazajutrz po mojem przybyciu potrzebna byta
wiadomos¢, czy moj ojciec ma powtorzy¢ wyzyte le-
karstwo. W miejsce zapytania listownie, pojechatem
do Romanowa, azeby naradzi¢ sie z doktorem. Nie
zastatem go w domu, byt u senatora. Zajezdzam do
patacu. Przechodzac dolne apartamenta i przez zie-
long mozaikowg sale, zastaje tam malarza za sztalu-
gg i palet3 w rece; kopiowat jedno z arcydziet
artystéw. Powitatem go uklonem i z wielka przy-
jemnoscig czynitem ciche poréwnanie konczacej sie
kopii z oryginatem i najrzetelniej prz}’znatem jej zu-
petng trafnos¢. Na gorze juz doktora nie bylo, wy-
szedt byt przed chwilg. Senator bardzo troskliwie
zapytywatl o zdrowie mego ojca. Wspomniatem mu
0 nieztym malarzu na dole, a on przyznajgc mu
wielkie zdolnosci, dodat:

— Gdybys$, kochanku, widziat portrety jegc
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pendzla, zdziwithy$ sie nadzwyczajnej trafnosci. Ten
miodzieniec w Rzymie lub Florencyi mdgtby na wiel-
kiego wyjs¢ artyste.

Whnet przychodzi mi mysl portretowania mego
ojca i mowie o tem senatorowi,

— O, wezwij go, kochanku, wezwij go po to;
bo tez tak poczciwych ludzi powinna w portrecie po-
zosta¢ pamigtka.

Wracajac z gory, zamowitem matarza do tego
portretu. O$wiadczyt mi, ze dzi$ nawet moze poje-
chaé. Jednak bez zezwolenia mego ojca nie $mia-
fem bra¢ go z soba.

Odszukany doktor polecit powt6rzenie ordyno-
wanego lekarstwa, z ktdrem wrociwszy do Szulajek,
nadmienitem ojcu o poznanym tam malarzu, panu
Afarcinkowskim, i powtérzytem rozmowe z senatorem
co do portretu ojca.

Na to ojciec rzecze:

— A na c6z komu przyda sie twarz schorzate-
go starca?

Musiatem sktamaé, azeby sie powiodlo otrzy-
manie portretu. Wiedzac, jak ojciec powaza senato-
ra i jak wierzy w jego zyczliwo$¢, powiedziatem,
ze senator pragnie mie¢ dla siebie kopie portretu.

m— Kiedy on chce tego, to poélij, synu, po
malarza.

Niewyprzegany faeton, ktérym jezdzitem, poto-
czyt sie natychmiast o mata milke do Romanowa.
Malarz tegoz dnia zaczat portret mego ojca przebra-
nego w blekitny kontusz i atlasowy bialy zupan ze
Ztotolitym pasem i z karabelg przy boku, jak zwykt
byl jezdzi¢c na bale lub z etykietalng wizyta,
a nazajutrz, z nadzw33czajnem podobienstwem, tylko
z posepng, jak byla, twarza, portret byt skonczony.
Wielka to sprawito rados¢ calej 'naszej rodzinie.
To oryginalne malowidto dostato sie starszemu bratu
memu, Antoniemu, do Hotuzyi; lecz pierwej wezwa-
ny inny malarz zdjagt jego kopie: dla mnie jedng, dru-
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ga dla brata Franciszka, a trzecig dla siéstr naszych.

U §. p. brata Antoniego, widziatem w 1857 r.
ten portret w poszanowaniu. Spodziewam sie, Ze
i dzieci jego umiejag ceni¢ te droga pamigtke.

W Gizowszczyznie §. p. brat moj, Franciszek,
pceczciwg, synowskg mu cze$¢ oddawat, chlubigc sie
przed Swiatem wizerunkiem ojca. O potomku za-
milcze¢ wole, bo tez dzi§, gdy to pisze, litos¢ wzbu-
dza tylko! ..

U mnie ten portret jest jakby paladyum domo-
we, na ktdre nie Smiatbym spojrze¢, gdybym, ucho-
waj Boze, byt na sumieniu nieczysty. Te drogie
dla mnie rysy przypominajg wysoka szlachetno$¢ du-
cha, ktory je ozywiat, i sg strézami prawosci.

W Czeczeléwee, wsrod chwil swobodnych, za-
bawiatem sie niekiedy i sam malarstwem olejnem.
Nie przyznaje sobie wcale daru z natury do sztuk
pieknych. W m.alarstwie wyzej sie nie wzniostem,
jak do kopiowania i to nie przez wrodzong do pen-
dzla zdolno$¢, tylko jedynie przez wytrwaly cierpli-
wos¢ Troche postepu w muzyce, troche w malar-
stwie, podobnie jak w chwili natchnienia jakabadz
prébka w poezyi, co kazde zosobna nazywajg Fran-
cuzi un demi-talent® stajg sie najmilszg dla samotni-
ka na wsi rozrywka i wiecej mu wazg nad jakie$
huczne towarzystwo, tak on przy wspomnianych pot-
darach umie sam sobie wystarczy¢. Gdym jeszcze
samotnie mieszkat w Czeczeléwce, nie pomne zkqd
mi sie byt dostal obrazek N. Panny z dziecigtkiem
Jezus na reku, w malenkim formacie® wielkosci dio-
ni. Byt to sztych na stali wybornego rylca. Postano-
witem zdja¢ jego kopie w rozmiarze CEwiartki wiel-
kiego arkusza. Miatem potemu $wiezo sprowadzo-
ne ze Lwowa olejne farby w pecherzykach, z catym
przyborem najlepszych pendzli. Azeby nada¢ malo-
widlu memu pozér dawnosci starozytnej, uzylem na.
to tla tak ciemnego, ze przezroczyste farby, jakkol-
wiek naktadane, tla nie przemagaly.
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Skonczylem te Kkopie i poréwnywam ze szty-
chem, gdy nadjechat do mnie brat mdj cioteczny,
Ignacy Budzynski.

Ujrzawszy to malowidto na sztaludze jeszcze,
zaczat najusilniej prosi¢, azebym je ofiarowat do je-
go kaplicy domowej w Wyszczykiisach. Dodat poé-
Zniej piekne, szerokie ramy poztacane i w kaplicy
przy ottarzu mojg ofiare zawiesit.

Matka jego, Budzyniska, mojej rodzona siostra,
zyla jeszcze woOwxzas. Gdy raz wezwany do nigj
z Romanowa doktér Dzakomeli tam nocowal, a na-
zajutrz, jako w niedziele, byla msza sw. w kaplicy,
moéj obrazek zwrocit uwage Wiocha. Po nabozen-
stwie zaczat przypatrywaé sie zblizka i zapytuje
Ignacego, zkad ma to stare malowidto? Ten, pod-
trzymujac go w biledzie, powiedziat, ze jest to drogi
zabytek po jego pradziadzie, ktéremu, za czaséw Rze-
czypospolitej dostat sie ten obraz, dany na pamiatke
od nuncyusza w Warszawie.

Doktér na to;

— Widocznie jest to dawne malowidio wio-
skie.

Wodwczas Ignacy zdejmuje z haka 6w obraz,
odwraca go i daje Wiochowi czytaC taki na piotnie
napis; ,,Malowat Szymon Konopacki r. 1824.“

Zdziwit sie, zem go tak oszukat udaniem owej
dawnosci, a pewnie bylo cokolwiek i wstydu, ze on,
zawolany znavvca malarstwa i majacy u siebie kilka
wzorowych malowidet, wzigt kopie za jaki$ oryginat
wioski.

Pdzniej, w lat kilkanascie, pragnatem zobaczyc
te mojg robote. Ignacy powiedziat mi, ze gdywWy-
szczykusach juz nie bylo kaplicy, on na usilne na-
legania szwagra swego, Aleksandra llinskiego, oddat
mojg Matke Boska do jego kaplicy w Zatuzu- Na-
stepnie, po $mierci tych obu szwagréw, staratem sie
0 zwrot mego obrazu przez syna Ignacego, a moje*
£,0 ziecia, Michata Budzyriskiego, ale naprozno!
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Wie$ Zaluze, juz z pewnoscig nie wiem, czy
od sukcesor6w Aleksandra Jlinskiego przeszta w ob-
ce rece, czy ktéry z nich posiada ja jeszcze, dos$c
na tem, ze tam kaplic™ juz niema i mdj obraz
N. Panny zagingt bez wiesci.

Zapomniatem zamieSci¢ tu wspomnienie, ze
w styczniu 1824 roku Kazimierz Budzynski zazadal
odemnie, azebym mu towarzyszyt w podrozy do Ki-
jowa na kontrakty. Byla to wygodna podr6z karetg
na kolach, bo $nieg zapomniat o zimie. Kazimierz
nie miat najmniejszego interesu do zatatwienia. Je-
chat tam jedynie dfa zbiegowiska z trzech naszych
gubernij i ze lubit zgielk Swiatowy ze wszelka jego
rozmaitoscig ponet, przywigzujacych do zycia.

W Kijowie, skoro powzigliSmy wiadomosé
0 przybyciu na kontrakty panstwa Jozefostwa Mali-
nowskich, udaliSmy sie z wizytg wieczorng. Ona sa-
ma jeszcze z twarzg Swiadczacg o wdziekach przy-
gastych, z pewnym i wowczas powabem, ktorg Swie-
toszek nazwatby grzeszng zalotnoscia, umiata ujac
kazdego grzecznoscig i wlasciwem przymileniem. By
fem powitany uprzejmie. Rok mingt od ostatniego
widzenia sie naszego w Krzemiencu, a piekna kobieta
nie raczyla zapomnie¢ mnie jeszcze.

Wsrdd towarzystwa kilku oséb, gdym usiadt
przy niej i zaczatem pyta¢ o niektére domy w Krze-
miefcu zamieszkate, ona mi przerywa;

— Ale, ale! Wr6¢ mi pan dwa dukaty, ktore
z taski jego stracitam!

— Gdzie? za co?

— Tu, na kontraktach. Oto, zachwalate$ pan
przedemnag powies¢ Kropinskiego, p. t. Julia i Adolf.
Polegatam na zdaniu pana i kupitam teraz te dwa
tomy nudnych, jak #tukrecya, listw romansowych.
Przedmowa zacheca, bo $miato zapowiada, ze jest to
jakby polska Nowa Heloiza, Ale czy pan uwierzy,
ze zabraklo cierpliwosci, azeby do konca doczytac,
tak nieznosna, tak usypiajaca jest w tem monotonia.



90

Zdaje sie, ze nie mogtabym nigdy pokochaé tak cia-
gle jeczacego Adolfa. Nieustanne ach! i ach! To
dzielo podobne jest do obiadu, na ktérym nie po-
dano ani zadnej zupy, ani kawatka miesa posilnego,
tytku cukierki po cukierkach, az do konca. Nad
czemze tu plakac? chyba z zawodu po takiej przed-
mowie. Wydziwic¢ sie nie moge, ze$ pan tzy wyle-
wal Czem tam pani Wiethorska tak mocno sie prze-
jeta, ze stuchajac czytania tej powiesci, zemdlata bie-
daczka!

— Wytldmacze przed panig — rzekiem jej —
wzruszenie, doznane przezemnie. Oto gdy w towa-
rzystwie dwoch innych, znanych moze pani, Stani-
stawa Worcella i Konstantego Piotrowskiego, bylem
u autora w Krzemiericu, on po krétkiem opowiedze
niu tresci swego dzieta, czytat nam niektére wj"bra-
ne tylko listy, bardziej efektowne, a mily, przytiu-
miony potemu organ jego mowy, wiele zapewne
wptywat ku wzbudzeniu silnego wrazenia, i zaden
z nas trzech nie mogt mu sie oprze€. Tez same
powody dziataty na panig Wielhorskg, gdy na wie-
czorze u jej siostry, starosciny Czackiej, styszata
autora cz®Bajacego niektore ustepy z tej powiesci
mocniej wzruszajace. Mnie sie widzi, ze Pfropifski
zaszkodzit sobie przedmowa. Lubo on w nigj nie
powiedziat, ze powies¢ jego bedzie zachwycaé jak
Noiva Heloiza:, lecz Ldko, ze chce przekona¢ ziom-
kéw, iz jezyk nasz da sie uzy¢ do wyrazenia naj-
silniejszych uczu¢, jak je maluje w swoim filozof ge-
newski, ale dos¢ byto na tern, aby czytelnik, tak
uprzedzori}® przedmowa, prz~‘gotowat sie do cudu nad
Cudami w literaturze. Na poparcie mego zdania
przywiode pani los jakiejbadZz panny zbyt gtosnej
z pieknosci. Zdarza sie, ze kto$ o niej zanadto
uprzedzony, szuka, aby ja ujrze¢, juz gotow ugiac
przed nig kolano. Ujrzat... i drugim powiedziat;
— A c¢6z tu w niej nadzwyczajnego? Kazdy bo-
wiem, zbyt uprzedzony, w przedmiocie jakiejbadz



a1

chwaty, umie w swej wyobrazi utworzy¢ sobie
ideal wyzszy nad rzeczywisto$¢, jaka by¢ moze,
i dlatego istotna nawet pieknos¢, po uprzedzeniu
0 niej, juz nie zdota uderzy¢ i zajac.

Dotad, zda sie, nie wspomniatem nigdzie o mo-
jej dokuczliwej ghuchocie, a przeciez od roku 1816
po rok 1837, to jest przez lat 21, trwata uporczywie.
Powod tego utrapienia byt taki: W roku 1815, bedac
z Ignacym Budzynskim w Przewat6wce, u stryjeczne-
go brata jego, Marcelina, w piekny dziei letni; po-
szliSmy oba z fajkami do ogrodu na przechadzke.
Tam, gdzie staw przytykat do ogrodu, byty w jednem
miejscu potozone u brzegu dwie forszty dos¢ szerokie,
oparte na belkach, a siegajagce az do glebi stawu,
gdzie potbeczki z ogoérkami zatapiano.  Ignacemu
przyszta mysl korzysta¢ z tych forszt, przejs¢ po
nich dalej i usigs¢, aby nogi moczy¢. tatwo nam
byto te mys$l spetni¢, boSmy byli w trzewikach;
zdjawszy je i poniczochy, spuszczamy nogi w wode
1 gawedzimy, fajki po fajkach nakladajgc. Nazajutrz,
uczulem strzykanie w uszach, a wkrotce poformo-
waly sie w nich wrzody. Poczciwa zona Ignacego,
litujgc sie nad mojem cierpieniem, w tymze 1815
roku przystata mi czapke wiasnej roboty, porzadnie
watowana, abym, chronigc uszy od zaziebienia, bez
niej nigdzie nie wychodzit. Dziekujac za jej troskli-
wos¢ 0 moje zdrowie, dodatem w liscie wierszyki,
ktorych dzi§s tres¢ tylko pamietam; byla to ogdlna
pochwata czapek w rozmaitych zycia potrzebach, po-
miedzy ktoremi i to przBwiodtem:

Ze gdy zona gderliwa, maz jej niewesoty,
Weciska czapke na uszy, zmyka do stodoty.

Ale owa gderliwos¢ bynajmniej do niej sie nie
stosowala. Znana byla zacno$C jej charakteru, przy
fagodnej powolnosci temperamentu.

Moja watowana czapka stuzyla mi w podrézy
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do Warszawy pod koniec 1835 roku. Tam w roku
nastepnym odezwaly sie zndw bolesne strzykania
w uszach, moze dlatego, ze bez wzgledu na zimno,
stosujac sie do mody, w miejsce czapki, nositem ka-
pelusz. Doradzit mi warszawski doktér, Hincel, mie-
szkajacy blizko mojej kwatery na ulicy Lesznie, $ro-
dek domowy ku mojemu w bdlach ulzeniu, aby nad
parg zgotowanego w mleku rumianku, Za pomocg
lejka, ogrzewac uszy, Strzykanie wprawdzie ustato;
ale odtgd wzmagat sie szum w uszach, do tego sto-
pnia, ze po pewnych latach, gdy obiad jadtem,
wowczas chocby nawet z armat strzelano, nie
postyszatbym huku, a przBem ciagle doznawatem
bolu gardta, w ktdrem silne byto zapalenie. Kuro-
wat mnie na te cierpienia z wielkag pilnoScig przez
trzy lata doktor Karol Kaczkowski w Krzemiericu.
Rozmaitych on doswiadczat S$rodkéw, to pigutkami
0czBszczajac zotadek, to ramiona moje oktadajac naj-
mocniej ranigcem wilczem tykiem, od czego dotad
pozostaty blizn® to robigc mi na karku zawtoKe
z jedwabnego sznurka, ktory codziennie z wielkim
bolem moim przeciggat; to stawianiem mnéstwa pija-
wek. Nic przeciez nie pomagato: szum wielki w uszach
i bdl gardta nie ustawaty. Gdym, wyjechawszy z Krze-
mieAca, zamieszkat w Czeczeléwce, miat mnie w swo-
ich reku i cudowny dla innych Michalko Wojcie-
chowski. Wie$ Plachowa, ktorej potowy, za sprawg
biegtosci w med3Biynie, on byt dziedzicem, réwnie
jak drugiej wsi Pisaréwki, byla o péttory mili ode-
mnie, jakze nie miatem korzBtaé z tak blizkiego ze
stawnym doktorem sasiedztwa? Michalko nie pozato-
wat pigutek: kazat mi ich zazywa¢ po dwanascie
cztery razy na dzien, co W3Bwosi dziennie 48. Za-
pchat mi uszy jakiemi$ pachngcemi pigutkami, pole-
cit. kapiele w szczawiu dzikim.

Po wyzyciu znacznej czesci stoja pigutek, wy-
padto mi b& w Krzemiencu. Kaczkowski, dowie-
dziawszy sie odemnie, ze biore kuracye u Michalka,
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z ciekawoscia zajrzat do recepty, a znalazlszy, ze do
pigutek wchodzita, w wielkiej proporcyi jadowita ro-
slina cicuta virosa i antimonium orudimi, zawotat
z oburzeniem, ze to jest konskie lekarstwo, ze wy-
dziwi¢ sie nie moze, iz wyzywszy juz tyle, jeszczem
sie nie otrut, i usilnie nalegat, abym tego lekarstwa
zaniechat. Uwierzytem Kaczkowskiemu, bo tez pé-
Zniej okazato sie, ze zadne specyaty apteczne na moj
szum w uszach i bol gardta skutkowaé nie mogty.
O tej ghluchocie mojej jeszcze wspomne nieraz W miej-
scach na to wiasciwych.

Pod koniec kwietnia tegoz 1825 roku, wieczo-
rem, gdy mi podano wieczerze, a deszcz trwat ule-
wny od rana, postyszatem, Zze kto$ zajechat przed
ganek. Poswiecit lokaj w sieniach. Jakiez bylo moje
zdziwienie, gdym ujrzat wchodzacego do pokoju pa-
na Kazimierza Karwickiego z Mizocza. Byt on do-
brze mi znany z czaséw urzedowania mego w ko-
misy! edukacyjnej, gdzie byt czionkiem tylko ho-
norowym. Widywalismy sie nieraz na tamtejszych
zgromadzeniach i balach. Zapraszam go do zasta-
wionej juz wieczerzy, a gdysmy usiedli za stolem,
moéwie mu, ze on zapewne w podrézy swojej przy-
padkiem zabtadzit do mnie:

— O!' bynajmniej! owszem bardzo szczesliwie
trafitem do pana podkomorzego, jadac tu umysinie
z Zytomierza. Przebacz, panie, Zze nie odnoszac sie
wprzéd do niego, wyrobitem sobie ukaz sadu gto-
wnego, aby$ ty, panie podkomorzy, a nie kto inny,
osadzit mojg sprawe graniczng ze znanym panu pie-
niakg, Kajetanem Witostawskim. Pan pamietasz spra-
we jego z Rakowskim w komisyi edukacyjnej o to,
ze bez wiedzy tej juryzdykcyi zrobit zamiane z Ra-
kowskim: dat mu wie$ piekng na Podolu za Suraz-
czyzne, a potem chciat, aby komisya uniewaznita ich
tranzakcye, od ktorej i podatki juz byly optacone.
Panu wiadomo, ze SuraZzczyzna, majgtek po-jezuicki,
byta wiasnoscig $. p. ojca mego, ktory zbyt jg Kru-
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kowieckiemu, a ten, wydajac corke swojg za pana
Rakowskiego, dat mu Surazczyzne w posagu. Dzi$
pan Witostawskt, ufny w protekcye rzadu, jako dla
majatku po-jezuickiego, od ktorego znaczna jest opta-
ta na fundusz edukacyjny, rozpoczat proces ze mng
0 wielkg cze$¢ lasu, jakoby niegdy$ zagarnietego do
stykajacych sie lasow mizockieh. Oto6z taki jest cel
mojego tu przybycia, aby$, panie, raczyt nie odméwié
mi zjazdu swego. Racz, podkomorzy, oznaczy¢ termin
swego przybycia do Mizocza, gdzie mdj plenipotent
bedzie pana oczekiwat, a odemnie pojedzjesz z nim
do powiatu Krzemienieckiego, do wsi Suraza.

— Od obowigzku urzedu wymawia¢ sie nie
moge, a co do terminu przybycia mego, dam panu
wiadomo$¢ urzedowg z Ostroga, gdzie zjade dla kon-
czenia sprawy granicznej w przysztym maju pomie-
dzy senatorem llinskim a ksieciem Karolem Jabto-
nowskim. _

Karwicki dat mi przywieziony z Zytouiierza
ukaz sadu gtéwnego, przenocowat u mnie i nazajutrz
wyjechat.

W poczatkach maja 1825 roku, spetniajagc w dal-
szym ciagu rozpoznanie sprawy w Ostrogu, bez
uczestnictwa kolegi podkomorzego ostrogskiego, pro-
wadzony bylem przez umocowanych tak od senatora
llinskiego, jako tez od ksiecia Karola Jabtonowskiego,
liniami odpowiednemi ich zasadom, dla udowodnie-
nia granicy pomiedzy miastem a przedmiesciami.
Duktem przecinano w potowie oranzerye w ogrodzie
ksiecia Jabtonowskiego. Odkopywano mi fundamenta
kamienne upadtego oddawna muru, ktory niegdys
otaczat samo miasto, poczawszy od bramy zwanej
tucka, sterczacej jeszcze w przedwiecznym archite-
ktury stylu, gdzie umocowany senatora okazywat
1 dokumentami miat udowodnié, co istotnie bylo mia-
stem w siedemnastym wieku podczas dziatu pomie-
dzy Aleksandrem i Januszem ksigzetami Ostrogski-
mi, a tern samem, ze co bylo za tym obwodem mia-
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sta, zwato sie zawsze przedmiesciem, ktdre z prawa,
stuzacego senatorowi, jego jest wiasnoscig. Wniosek
ten ze strony powodowej odejmowat ksieciu Jabto-
nowskiemu potow'e miasta. Potem w dalszym dukcie
ptyneliSmy w czdtnie z biegiem rzeki Wilii, wpada-
jacej za Ostrogiem do rzeki Horynia Strona za$
pozwana, protestujgc w kazdym punkcie przeciw po-
wyzszemu duktowi, wskazywata linie graniczng we-
dle p-aw obu stronom stuzacych, W miejscowo-
$ciach dotad uzywanych, co zwalo sie w prawie
reduktcm.

Weciggnawszy do protokutu mojego wskazane
granice tak z jednej, jak z drugiej strony, wezwatem,
partykularng odezwg podkomorzego ostrogskiego, aby
zjechat dla facznego ze mnag sadzenia tej sprawy.
Pan Faustyn Szczepkowski, zawsze wymawiajac sie
jakiem$ waznem zajeciem, i teraz listem przeprasza,
iz nie predzej do Ostroga zjecha¢ moze, jak za pieé
dni. Rad nierad, musze czeka¢ na jego przybycie.
Tymczasem zjawit sie w miescie mdj znajomy, oby-
watel powiatu Ostrogskiego, Aleksander Ilinski, szwa-
gier mego ciotecznego brata, Ignacego Budzynskiego,
a dowiedziawszy sie, ze tam jestem, byt u mnie z t3
propozycya, abym na te kilka dni jechat z nim do
jego Zatluza. Znalem godng szacunku zone jego,
z domu Szczawinska, znatem corki, juz panny na
wydaniu, i najstarszego syna Antoniego, ktory po wy-
padkach 1831 roku dostat sie do Konstantynopola,
a pozniej, sturczywszy sie, dat sobie nazwanie od
imienia ojca swego Aleksandra, Isléander, i pod tyra
trdutem znany byt Swiatu bejem, a w’ koricu basza,
glosnym w wojnie krymskiej. Chetnie zgodzitem sie
na propozycye llinskiego. Wsiadam w jego powdz,
a moj szedt za nami.

W trzymiiowej podrozy towarzysz mdj, niewy-
czerpany w przedmiotach ciggtej rozmowy, zapytat
mnie:

— Czemu sie nie zenisz, kochany Szymonie?
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— Na to — rzeklem — treSciwg dam ci odpo-
wiedz: Tam, gdzie sobie zyczylem, znalazty sie tru-
dnosci, a gdzie moze otrzymatbym fatwos¢, tam nie
moge.

Powiedz mi jasniej, dlaczego nie mozesz?

— Oto masz jasniej; moje mato, co posiadam,,
wystarcza dla mnie jednego, a dla dwojga z przy-
bytkiem, za wolg Boga, juz to moje mato, bytoby
niedostatkiem.

— Rozumiem! to jest chcesz, i to stusznie, aby
twoja zona miala jaki$ posazek. Stuchaj, Szymonie?
Ja ciebie ozenie. Wprowadze cie w dom starozytny,
gdzie wiem 2z pewnoscig, ze ich jeszcze nie znasz,
a przeciez tam wspominano mi o tobie. Jest tam
dwoje tylko dzieci: syn w liceum krzemienieckiem
i corka na wydaniu; dadza ci posagu dwakro¢ sto
tysiecy.

— Choéby rubli srebrnych, nie ztotych, to mnie
tam nie ozenisz, bo ja sie nie sprzedam. Corka za-
moznych rodzicow, jesli tatwg jest do wziecia dla
mnie, pewnie juz przekwitta w panienstwie, albo
szpetna, Slepa lub kulawa.

— Zle o mnie sadzisz! Jaby™m cie do takie]
nie prowadzit. Ona Zzadnych podobnych przywar
nie ma. Co do wieku, nie wiecej ma pewnie, jak
lat osiemnascie. Nie jest ona pieknoscig, przeciez
umiata podoba¢ sie dwom dos$¢ majethym miodzien-
com, ktérych staraniom odmoéwit jej ojciec, a jakO
cztowiek rozsgdny, lubo z imienia swego troche du-
mny, tobie nie odméwi. Ja biore to na siebie. Ztad
niedaleko, dom ci nieznany podkomorstwa +taznin-
skich w Korostowy.

Podziekowatem za jego zyczliwos$¢ i dodatem:

— Zostaw mnie w pokoju; juz mnie zmordo-
waly starania. W tym roku skorcze lat 35, czas
juz sercu odpoczaé, i widze to, ze przeznaczeniem
mojem jest zosta¢ bezzennym.

— Kawaler w latach twoich juz sie nie stara
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0 zong, lecz go przyjaciele zenig. Zdajze to na mnie,
a ja nie dopuszcze, aby$ tam przysiadywat fatdow.
Powioze cie tam, poznasz rodzicOw i panne i w dniu
jednym skorczy¢ sie moze: tah lub nie i basta.

— Zgadzam sie na ich poznanie, bo mdj ojciec
wspominat mi chlubnie o panu tazninskim, ktérego
poznat w Romanowie. Moge wiec pojecha¢ z toba
do Korostowy, ale nie teraz. Wr6ci¢ mam do Ostro-
ga, gdzie pomoéwie z panem Faustynem Szczepkow'--
skim, jako moim Kkolega, o dekrecie w sprawie
granicznej, czy on zechce go pisa¢, czy mnie to zo-
stawi, jak dotad, w tej sprawie sam wszystko zata-
twiatem. Stowem, przed ogloszeniem tego dekretu
nie pojade z tobg do panstwa taZzninskich.

— Na to zgoda! Ja ich tymczasem uprzedze
0 twojej tam ze mng zamierzonej wizycie i pewnie
radzi cie powitajg. Mam jeszcze interes, dla kto-
rego wroce z tobg do Ostroga. Po konferencyi two-
jej ze Szczepkowskim powiesz mi, jaki naznaczycie
termin czytania waszego dekietu; wowczas bede
w Ostrogu i razem pojedziemy do Korostowy.

USmiechatlem sie zawsze na to jego dziewo-
stebstwo, najmniej podobne do pow'odzenia. Pozwa-
latem mu jednak stawia¢ te zamki na lodzie.

Po dniach oznaczonych wyzej wracam z nim
do Ostroga. Tu zastatem juz pana Szczepkowskiego,
ktory natychmiast przyszedt do mnie. Aleksander
llinski wyszedt na miasto, a pan Szczepkowski, prze-
czytawszy caty protokut moich czynnosci bez niego
z duktem i reduktem, gdy spojrzat na otwartg skrzyn-
ke starych dokumentéw, ze strony powodowej ztozo-
nych, odezwat sie w te stowa;

— Jest tu nad czem posiedzie¢. Jesli marny
we dwdch czyni¢ przeglad tych papieréw, wypada-
foby tu nam pozostaé czas jakis, co nie byloby nam
obu dogodnie. Zdaje sie, ze najlepiej bedzie, gdy
pan, co juz tyle zrobite$, raczysz i dalej trudu nie

Biblioteka. -- T. Ix., 7
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odmoéwié. Ja z calg ufnoscig polegam na rzetelnosci
wywodu, jaki z tych dokumentéw i obrony stronj®
pozwanej uczyni¢ raczysz. Zabierz pan te skrzynke
do siebie na wie§, a teraz prosze tylko oznaczyé
termin, na ktory dekret w tej sprawie pan wygoto-
waé mozesz. Zjedziemy sie wow'czas w Ostrogu dla
ostatecznej konferencyi.

Pomyslawszy troche nad mnoéstwem dokumen-
tow, ktdre w edukcie przed wyrokiem potrzeba przej-
rze¢ i zacytowal, a zarazem majac w pamieci zjazd
moéj z ukazu w powiecie Krzemienieckim do spehnie-
nia wprzddy, nim nastapi czytanie dekretu w Ostro-
gu, powiedziatem panu Szczepkowskiemu, ze predzej
nie moge wygotowac dekretu na zasadzie tak licznych
papieréw, jak na dzieh 26 listopada biezacego 1825
roku. Zgodzit sie na to mdj kolega i przyrzekt juz
koniecznie na ten dzied przyby¢é do Ostroga. Skoro
mnie 'pozegnal, zasiadlem pisa¢ na poczte dubiefska
do Mizocza, pod adresem pana Kazimierza Karwickie-
go, urzedowe obwieszczenie, ze z mocy ukazu sadu
gtbwnego naznaczam zjazd moj podkomoi'ski do Su-
baza na dzien 16 listopada. Wnositem bowiem za
rzecz pewna, Zze nim nastapi czytanie dekretu w Ostro-
gu, dziesie¢ dni beda dostateczne do osgdzenia sprawy
Witoslawskiego z Karwickim. Aleksander Ilinski wro-
cit do mnie z miasta, gdy juz pieczetowatem ekspe-
dycye do Mizocza.

Bada, do kogo to wysylam, a dowiedziawszy
sie 0 adresie i ze naznaczylem zjazd mdj do Suraza
w sprawie Karwickiego na dzien 16 listopada, rzecze
do mnie;

— Musisz zawsze na Ostrég jechaé. Powiedz-
ze mi, Kiedy bedziesz czytat dekret w sprawie o gra-
nice Ostroga, czy przed zjazdem do Suraza, czy po-
Znigj?

— Opowiem ci caty plan méj. Widzisz te
skrzyntde papieréw, zabiore jg do Czeczeldwki. Be-
dzie to mita dla samotnika zabawka; piesci¢ sie nig
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bede do pdzniej jesieni. Uprzedzitem Szczepkowskie-
go, Zze nie predzej tu zjade z gotowym dekretem dla
cz}tania go stronom, az 26 listopada. Ale sprawa
Karwickiego sadzi¢ sie ma nie z prywatnego wezwa-
nia, lecz z ukazu, dlatego daje jej pierwszenstwo. Tu
przybede dnia 14 listopada, nazajutrz bede w Mizo-
czu, a dnia 16 w Surazu. Tam przez dni kilka po-
winienem sie zatatwi¢ i na 26 listopada stawic sie
w Ostrogu, gdzie i méj kolega zjedzie.

Aleksander llinski na to:

— Prosze cie o0 rzecz jedng tylko: poniewaz
masz tu by¢ dnia 14 listopada w podrézy do Mizo-
Cza, racz, popasajac tu w tym dniu, choéby godzinke
zatrzymac¢ sie, nim méj kozak z Zatuza przywiezie
ci list odemnie. Ja ci wovyczas co$ pe-Anego do-
niose w wiadomym ci interesie.

ZaSmiatem sie zné.v z tego dziew'Ostebstwa.

Wracajagc z Ostroga na Szulajki, zastatem ojca
znacznie na twarzy zmienionego. Chodzit wprawdzie
po pokoju, ale w widocznem byt ostabieniu i brat
lekarstwa z przepisu zwyktego swego doktora, DZa-
komelego z Romanowa. Zabawitem dni kilka, po
ktorych wypadato zajrze¢ do domu.

W dniu pierwszym czerwca odbieram list od
siostr, ktére donosza, ze kochany ojciec wzyvva mnie
do siebie, Ze jest mocniej chory, ze juz mniej prze-
chadza sie, wiecej w t6zku lezy. Natychmiast za-
wiadomitem brata mego, $. p. Franciszka, o stanie
zdrowia naszego ojca, wzywajac go takze do Szula-
jek.  Gdy$my tam razem przybyli, doktér Dzakomeli
spotkat nas w pierwszym pokoju i nie tait, ze uznaje
potrzebe konsylium. Trwogg mnie przejat. Ojciec
w {6zku rad nas powital, rozmawiat z przytomno-
Scig, badat o urodzaje w naszymh dzierzawach. Zda®
walo sie, ze przez te dni kilka mojej niebytnosci,
zmiany na zle nie byto. Doktér nam objawit, ze
uporczywym powodem choroby stato sie dlugie i do-
tad trwajace zamkniecie zotgdka, pomimo wszelkich
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uzywanych $rodkéw, lecz chory zadnego nie dozna-
wat ztad bolu, nogi mu tylko zaczety brzeknag.
Whnet napisatem do Michata Trypolskiego, proszac
go, aby udat sie do sgsiada swego, znakomitego do-
ktora Frebinga, i aby raczyt wezwaé go do mego
ojca dla narady z ordynaryuszem Dzakomeltm. Na-
zajutrz Trypolski przybyt z tym doktorem. Po na-
radzie silniejszych uzyto Srodkéw i te bynajmniej
nie skutkowaty

Gdym wszedt do pokoju ojca, on sie do mnie
odezwat:

— Wez te Kklucze, otworz kantorek, z malej
szufladki wyjm kwity kaznaczejstwa. Na kazdym
z nich jest reka mojg zrobiona notatka, kiedy i za
co optacone byly w zastepstwie juryzdatora podatki.
Ty w roku 1818 w Romanowie robite$ ostatnie z da-
wniej optacanych poaatkéw rachunki. Teraz potrze-
ba zliczyé z tych kwitow, ile wogble od owej
daty nalezy mi sie od senatora.

Zasiadtem nad temi kwitami w pokoju ojca.
W Szulajkach i Raciach, dwéch wioskach pod zasta-
wg nasza od roku 1791 bedacych, liczyto sie dusz
skarbowych 394. Ztad i podatki dworskie, nie z ob-
szaru ziemi, lecz z ilosci dusz optacane, z dodaniem
ordynackiego, znaczng stanowity nalezno$¢ od dzie-
dzica.

Wszedt na to Dzakomeli i zapyduje; co pisze?
Powiedziatem mu, Ze z polecenia ojca zliczam nale-
znos$¢ do odebrania od senatora, z podatkéw wyni-
kig. Bylo to dnia 4 czerwca 1825 roku. Te date
przy podsumowaniu rachunku potozytem. Ojciec mdj
kazat mi ten rachunek razem z kwitami do tejze
wlozy"¢ szufladki. Nie moglem przewidzie¢, ze ow
rachunek wejdzie do dokumentéw' w procesie, opar-
tym o senat w przedmiocie optacanych za dziedzica
podatkow.

Mbj ojciec zwykle sam nakrecat swdj ulubiony
zegar bijacy, ktéry w jego pokoju stat na mozajko-
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uweg) kolumnie, Dniéi tegoz, to jest 4 czerwca, czul
sie jeszcze tak silnym, ze wieczorem, po godzinie
dziewiatej, zastalem go stojgcego przy kolumnie, gdy
zegar nakrecat.

Nazajutrz w twarzy doktora Dzakdémelego, ktd-
ry sposobi! jeszcze jakie$ lekarstwo z przywiezionych
ingredyencyj aptecznych, .dostrzegtem smutek, jakby
objawienie utraconej nadziei.

0 rannej porze wchodzimy z bratem do nasze-
go ojca. Na dzieh dobry ucatowalismy go w reke,
on nas w glowy pocatowat. Z zupelng przytomno-
§cig o rzeczach obojetnych rozmawial z nami i po
chwili przerywa mowe, raptownie odwraca twarz do
sciany i przyciszonym gtosem ale dosy¢ wyraznie
mowi;

— Boze! BadZz mitosciwy mnie...

1 w jego wargach dostrzegliSmy tylko ruch,
Swiadczacy mysl juz niedomoéwionych wyrazéw! Juz
go nie bylo! Gdy my oba w rozpaczy z zatamane-
mi rekoma przywolujemy glo$no z trzeciego pokoju
doktora i siostry, z drugiego obok wpada stary lokaj,
Krzysztof, wierny stuga mego ojca od swych lat mfo-
dzienczych i nad glowa juz martwg krzyknat po-
dwakrog:

— Panie starosto! )

Ale daremnie. Juz znaku Z3&ia nie bylo! Ciez-
ki zal pozbawit mnie prawie przytomnosci! Dokto-
rowie wzieli mnie w opieke. Wzmogt sie méj szum
w uszach, co$ jakby szlenstwo napadato mnie chwi-
lami. Nie dopuszczano mnie juz do pokoju, gdzie
lezat mdj ojciec, nie dozwolono jecha¢ na pogrzeb
do Cudnowa. Ciagte stat mi przed oczyma ten obraz
lekkiej Smierci prawego cziowieka, a wiara w mito-
sierdzie Boga, ktéremu nieSmiertelng dusze swoja
ostatnim wyrazem poleca, na cale zycie utkwita
w mojej pamieci. Tak mdj czcigodny ojciec skon-
czyt pielgrzymke na ziemi dnia 5-go czerwca 1825
roku, a przyszedt byt na Swiat dnia 4 go lipca 1757
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roku, przezyt lat 68 bez jednego miesiaca... i bez wy-
rzutu sumienia!

Jak szczescie jest nietrwale, tak czas wszelkg
zatos$¢ wolnemi stopniami u$mierza i w miare gtebo-
kosci rany serdecznej, na reszte zycia blizne nam zo-
stav\ia.

Po dniach kilku bawienia mego w Sziilajkach,
wsrod tez i cierpien moich, odbieram ze Zwiahia na-
destany do mnie ukaz rzadu gubernialnego, abym
o mil 20 jechal do miasta Owrucza spetni¢ tam
jaka$ komisye S$ledcza. Zarzucano niekiedy pod-
komorzym bezczynno$é, tak niewlasciwe ich urze-
dowi zajecie. Nie czutem sie na silach do tej po-
drozy. Wiadomo juz byto, ze gubernator Gizycki
juz sie uwolnit od tego urzedu, ze miejsce jego zajat
Litwin, Andrzejkowicz. Napisalem list do generata
Gizyckiego, w Motoczkach mieszkajgcego, z doniesie-
niem o Swiezej ciezkiej stracie mego ojca i z prosba,
aby raczd pismem swojem wstawi¢ sie¢ do p. An-
drzejkowicza o uwolnienie przez wzglad na stabos¢
zdrowia mego od poleconej mi komisyi owruckiej.
Mam dotgd pomiedzy staremi korespondencyami od-
odpowiedz generata Gizyckiego, $wiadczaca o szcze-
rem wspoltczuciu na smieré mego ojca. Zawsze tez
oba wzajemnie sie szacowali. Co do wplywu jego
za mna, dat mi pojaé, ze on nie bedzie dostatecznym,
ze formalno$¢ wymaga, aby przy prosbie byto ztozo-
no Swiadectwo powiatowego doktora, wskazat nawet,
mnie wieSniakowi, jaki papier jest konieczny. Wkrat-
ce dowiedziatem sie, ze doktdr powiatowy zjechat ze
Zwiahia na wie$ o mile od Szulajek. Powiedziano
mi nazwisko jego niemieckie z tern, Ze jest wychrztg.
Na mojg odezwe natychmiast przybyt i z charakteru,
lubo wykwintnie ubrany, z blyszczacemi pierScieniami
na palcach i z batystowg chustkg w rece, okazat
sie istnym zydem. Gdy bowiem opowiedziawszy mu
stan mego zdrowia, prosze o wydanie $wiadectwa,
on bierze mnie za puls i zamysla sie. Wtem jedna
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N siéstr moich, Wstawiajagc sie 2a mng, odezwa-
fa sie;

— Czy podobna, aby on tak cierpigcy jechat
na komisye do Owmcza?

A doktér na to:

— Nawet dla zdrowego niemita tak daleka prze-
jazdzka, bo to i podréz co$ kosztuje, i domowe za-
jecie potrzeba opusci¢. Wszystko to zwazywsz}\, co
pan dasz mi za Swiadectwo?

Zdziwiony tak bezczelnem postanowieniem kwe-
styi, zapytatem sie go:

— lle pan cenisz swoj podpis?

— Ja zawsze otwarty, dasz mi, panie podkomo-
rzy, 300 rubli asygnacyjnych.

Bylo to wedle owoczesnego kursu 84 ruble sre-
brne.

~ — Nie godzi sie — rzeklem — wszakze gdybym
w Zytomierzu, ztad o mil kilka, udat sie do wracze-
hnej uprawy, nie tyle bedzie kosztowato.

— Wolno panu tak postgpi¢, a mnie wolno te-
raz donies¢ rzadowi gubernialnemu, zem opatrzyt pa-
na i znalaztem go w stanie jecha¢ do Owrucza.

Stowem, po dhugich targach, datem temu totro-
wi za Swiadectwo potowe tego, co zadat, to jest 150
rubli asygnacyjnych. Mialem pozniej dwa razy je-
szcze do czynienia z t"m podlym cztowiekiem, o czem
pod wiasciwg datg nadmienie. Jeszcze nie miatem
papieru na prosbe do pana generata Andrzejkowicza,
gdym sie dowiedziat, ze on przybyt z wizyta dp Ro-
manowa. Wnet sie tam udatem. Senator, ujrzaw-
szy mnie, ubolewal nad $miercia mego ojca, prezen-
towat mnie panu gubernatorowi, ktéremu ja, nie tra-
cgc czasu, przedstawiam ustnie moje zgdanie, aby,
przyjawszy odemnie ztozone mu $wiadectwo doktora,
uwolni¢ mnie raczyt od komisyi owruckiej, do ktorej
mnie rzad gubernialny powotal- On, przeczytawszy
Swiadectwo, uSmiechnat sie i rzecze:

— Bardzo panu winszuje!
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Po tym zarcie skonczylo sie na tem, ze p. gu-
bernator przyjat Swiadectwo doktora za w'azne, zano-
towat w pugilaresie moje zadanie i upewnit, Ze bede
swobodny od komisyi.

W trzy dni potem byt u nas w Szulajkach se-
nator llinski ze wspdtzaloscia, czyli, jak to mawiano,
z kondolencyg nad stratg ojca naszego. Te jego
wizyte pamietam ztad, Zze gdy senator placzacym
osierociatym siostrom moim przedstawiat w duchu re-
ligijnym, jak nam nalezy zgodzi¢ sie z wolg Boga,
ktory postanowit, aby starsi opuszczali miodszych
i szli po nagrode za poczciwe zycie; siostra miodsza,
zalewajagc sie tzami, odezwala sie:

— Czemuz prezes Dabrowski zyje jeszcze, a on
byt starszym od naszego ojcal

— Moja kochana! Za céz ty prezesowi Da-
browskiemu zyczysz $mierci? Pozwdl mu jeszcze po-
Z3B czas jakis? Predzej, czy pOzniej, kazdy z nas
przejs$¢ musi przez ten prog z doczesnego zycia do
wiecznosci w chwili oznaczonej przez samego Bogal

Biat moj Franciszek wyjechat wprzédy z .Szula-
jek do swej dzierzawy wsi Kustowiec, ja za§ w cig-
gu mojej tam bytnosci, tak przed bratem, jako tez
przed siostrami ani wspomniatem, ze znany im Ale-
ksander llinski napiera sie byé moim swatem i ze
chce ozeni¢ mnie z panng tazninska, bo najprzod
nie byla po temu pora, aby to przyszto mi na mysl,
a powtore, gdybym to byt i przypomniat sobie, pe-
wnieb*nn zamilczat, jako rzecz btahg, niepodobng do
ziszczenia.

Wrdéciwszy do domu, zastatem urzedowg ode-
zwe, czyli powiestke, do sadu ziemskiego (powiatowe-
go) po polsku, jak wowczas, pisano, abym przyje-
chat do Winnicy dla shtuchania dekretu podolskiego
sadu gtdwnego kryminalnego deparstr entu w sprawie
mojej z Salackim. Przybywam do Winnicy. Czytajg
mi w sadzie dekret, ktdry zaczyna sie od nagany
opinii sadu powiatowego. Ta bowiem polecita Sata-
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ckiemu wykona¢ przysiege na to, ze moich pienig-'
dzy z komody nie ukradt. Sad za$ gtdbwny, uniewa-
zniajagc te opinie, uznat wedle prawa, abym raczej ja
wykonat przVsiege na ilos¢ skradzionych mi .pienig-
dzy pod niedbatym nadzorem ekonoma .Safackiego.
Co gdy dopetnie, wdwczas Satacki obowigzany be-
dzie wyplaci¢ zaprzysiezong ilos¢ pieniedzy, lub p6js¢
na odrobek dla mnie z tern, ,iz na ten cel ma by¢
wolnym od turmy, jesli kto, jako za cztowieka po-
dejrzanego, ztozy w sadzie poreke. Po wystuchaniu
dekretu juz nie dbalem o moje 275 rubli i bylem
gotdbw wyrzec sie calej sprawy, aby ten ocz)-wisty
winowajca zostat bezkarnym, lecz przypomniatem so-
bie, ze gdy nie wykonam nakazanej przysiegi, moze
kto§ mnie posadzi¢, ze niewinnie osadzitem w wie-
zieniu ekonoma. A wiec w tymze sadzie powiato-
wym, uklakszy przed krucyfiksem i na potozongj
przedemng Ewangelii potozywszBdwa palce prawej
reki, wedle roty, czytanej mi z dekretu sadu gtéwne-
go, wykonatlem przysiege na to, ze z pod nadzoru
bylego u mnie ekonoma Safackiego poniostem szko-
de w skradzionych mi 275 rublach.

Wkrétce potem, gdy Satacki w™'puszczony zo-
stat z turmy na poreke szlachty, osiadtej we wsi
Krzyzandwce o dwie wiorsty odemnie, przBszedt w to-
warzystwie dwoch ze szlachty i wzywat mojej litosci,
powtarzajagc zawsze, iz co do mojej szkody on nic
nie wie i do niczego nie nalezal, a przytem Zzadat,
abym przynajmniej W3lat mu klacz jego ze Zrebieciem,
ktore urzednicy na Sledztwie zostawili u mnie na sa-
tysfakcye w czesci za skradzione pienigdze. Odda-
fem mu nietylko klacz jego ze Zrebieciem, ale i wszy-
stkie rzeczy jego, mnie przez t®h urzednikéw zosta-
wione.

Nastepnk .ioszta do mnie wiadomos¢, ze Sata-
cki odgraza sie"ha mnie za rzucone na niego podej
rzenie i ze on znajdzie Srodek do zemsty i w ciggtym
bytem niepokoju z tak blizkiego z nim sasiedztwa.
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Postanowitem pozby¢ sie go z Rrzyzanowki przez
podanie prosby do wielkiego ksiecia Konstantego ja-
ko wielkorzadcy guberni] zachodnich. Po rosyjsku
umiatem tylko podpisa¢ sig, a wolno nam byto do
takich potentatow moéwi¢ i pisa¢ w jezyku francu-
skim. Zasiadam wiec do tej prosby w formie listu.
Juz miatem na czysto te ekspedycye przepisaé, aby
ja na poczte wyprawi¢ do Warszawy, gdy nadjechat
do mnie kochany Jbézef Bobrowski, ktéry po skon-
czonej dzierzawie trzyletniej w Markuszach wjmiost
sie byt na inng posesye wsi Ziatkowiec o mil kilka-
nascie odemnie. Opowiedziatem przed nim mdj kio-
pot. Bobrowski, przeczytawszy mdj list do Wielkie-
go Ksiecia, wskazat mi pewniejsz}* na Safackiego
Srodek.

— On—rzecze mi—ma zto$¢ do ciebie ztad, ze
jako juz podejrzanego, nikt przyjaé¢ nie zechce do ja-
kiegobadZz obowiazku. Ot6z ja go poglaszcze, bedzie
u mnie lesniczym przy pieknym lesie debowym
w Ziatkowcach; licha zje, jezeli- potrafi tam co
ukrasc.

Salacki na moje wezwanie wnet przyszedt, a gdy
mu powiedziatem, jakie otrzymuje miejsce u Bobrow-
skiego, upadt mu do ndg, przyrzekajac wierno$¢ nie-
poszlakowang. Odszedt z tern, ze dam mu wiedzieg,
kiedy ma sie uda¢ do Ziatkowdec. Formalno$¢ wy-
magata, aby Bobrowski dat poreke za cziowieka po-
dejrzanego. Napisat ja po polsku, jak wowczas wol-
no bylo, a do owej poreki zatgczylem proshe, aby
sad nizny, wedle wskazanej mu przezemnie marszru-
ty, dat polecenie konwojowi od wsi do wsi az do
Ziatkowiec. Salacki o tern rozporzadzeniu nie wie-
dziat, niecierpliwde czekal kiedy go wezwag na chleb
leSniczego. Skoro z Winnicy nadestano mi list od-
kryty od wiadz wiejskich o konwoj, posytam 6w pa-
let sagdowy do Krzyzandwki, Satacki, przeczytawszy
to pismo, gdzie go sad nizny objawia podejrzanym,
wnet udat chorego, ttdmaczac sie, iz sity jego nie
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starczg ria tak dalekg podréz. Kilka razy posylatem'
to urzedowe pismo, ale on byle dojrzat postanca me-
go, wnet sie kladt na piecu, jako chory. Jakie byly
pozniejsze jego zamiary, pod wiasciwg datg na-
pisze.

Po wyjezdzi¢ przyjaciela mego, Bobrowskiego,
czesto wieczorami, szara godzina, nim podadzg Swie-
ce, i glucha samotno$¢ przyw'odzila mi na mysl osie-
rocony nasz dom rodzinny, brak czcigodnego prze-
wodnika, kt6i’¥ ku dobru naszemu umiatl nam nada¢
kierunek i ztad mnie zal i ciezki obarczatl smutek.
Zwlekatem z otworzeniem skrzynki z papierami do spra-
wy 0 granice przedmieScia Ostroga, do$¢ jeszcze na
to zostawalo czasu, Los nieszcze$liwy siostr moich
stawat mi czesto przed oczyma. Obie starsze ode-
rnnie, a wiec na swoj stan panienski wcale juz nie-
miode. Pomne z miodziericzych lat moich, ze byly
niegdy$ przystojne, a miodsza z nich, tubo z twarzy
nadzwyczaj do mnie podobna, przeciez powszechnie
uznawana za fadng, nie jednemu umiata sie podobad.
Woli tylko Boga nie byto. Dzi§ moglty przez rozum
wmowi¢ w siebie wyrzeczenie sie zwigzku matzen-
skiego, z tern wszystkiem u mnie panny w tych ila-
tach litoscig przejmuja, zwiaszcza, jesli tak nie z wi-
ny trudnosci w wyborze, jak siostry moje; podobne
panny stajg sie dla miodego Swiata jakby zawadg
i ztad je mianujg nieprzydatnym, wzgardzonym sprze-
tem pokoju, ktory wyszedt z mody. Starsza, Ana-
stazya, mila, rozsadna, ktéra si¢ odznaczata anielskg
fagodno$cia, byta zareczong z cziowiekiem, ktdrego
moj ojciec wysoce szacowat, a ktory dla mnie od lat
miodzienczych drogim byt przyjacielem. Dla tej tez
prz}xzyny zamitczam niezwatczony powod zerwania
ich zwigzku, bo 6w powdd, zasmucajacy staro$¢ me-
go ojca, cigzyt na tym przyjacielu rnoim. Odtad,,
wattego ztozenia biedna moja siostra, w ciagtem osta-
bieniu, apteka tylko podtrzymuje zycie. Krétko ba-
witem w domu; troskliwo$¢ o siostry napedzata mnie
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do nich. Gdym przybyt do Szulajek, zastatem star-
sz, podobnie jak od lat kilku, cierpigcg na zdrowiu.
Miodsza przy zywym temperamencie, jak najczesciej
brunetki, lubo mocno uczuta strate ojca, przeciez tak
odrazu pojeta swoje potozenie, ze jakby przeznaczo-
na do mezkich w domu zaje¢, oddata sie szczeg6tom
gospodarstwa, i wszystko tam po dawnemu, przy
starym, zastuzonym ekonomie porzadnie bylo pro-
wadzone. taskawi sgsiedzi nawiedzali osierocone
Szulajki. Uznatem przeto za stuszng sercu i milg ko-
niecznos¢ odwdzieczy¢ sie imte o moich siostrach pa-
mie€. A najprzéd postanowitem by¢ w Drennikach
u Teofila Czarkowskiego, ktéremu przyrzeklem moje
odwiedziny. Gdym sie tam pokazat, oboje serdecznie
powitali mnie, jakby krewnego. Zastalem u nich rot-
mistra Stanistawa Dunina, ktéry juz byt mi znany
w Skibincach u swofej ciotki marszatkowej Madej-
skiej, w czasie Slubowin z jej corka Pelagia Madej-
ska Kazimierza Budzynskiego. Po herbacie Teofil
Czarkowski dal mi do zrozumienia, ze na osobnosci ma
poméwi¢ ze mna. WyszliSmy do ogrodu, gdzie on
tak zaczat:

— Racz powiedzie¢ otwarcie, kochany Szymo-
nie, czy t} nie wzgardzisz mojg w tobie ufnoscig
i czy zechcesz na moje wstawienie sie by¢ zyczli-
wym dla mojego ciotecznego brata, Stanistawa Du-
nina?

— Dlaczegéz—zapytatem—powatpiewasz o0 mo-
im dla ciebie szacunku? W niczem zapewne twojej
ufnosci nie zawiode.

— Mam ci przedstawi¢ nie wiasny, lecz Duni-
na interes, w ktdrym on potrzebuje twojej protekcyi.
Krotko powiem: oto idzie o reke twojej miodszej sio-
stry, ktorg on w czasie dni kilku w Skibincach poznat
i upodobat sobie. Czy ty zechcesz wstawi¢ sie za
nim do panny Katarzyny?

— Odpowiem ci najszczerzej, ze gdybym byt
panng miodsza nawet niz ta siostra moja, to zacne-
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mu Duninowi nie odméwitbym reki. A wiec cieszy¢
sie bede, jesli on u siostry otrzyma wzajemnos¢.
Przyznasz jednak, Ze objawienie tego zamiaru z ust
jego wiasn/ch jest tam konieczne. On, oswojony
z kartaczami w wojnach z Turcya i Francya, pewnie
ma do$¢ na to odwagi. Niech najprzod z tobg be-
dzie w Szulajkach, a nastepnie sam razy kilka, aby
sie blizej poznali. Co do mnie, przyrzekam najuro-
czysciej, ze uwaga mojg za nim starannie wplywac
bede.

Usciskat mnie Teofil i dodat:

— Woypada jednak, abym cie uprzedzit, ze wca-
le nie jest bogatym. Calem jego mieniem jest dzi$
kilkanascie tysiecy ztotych na procencie u mego bra-
ta,”NiTomasza. Moze i lata jego, okoto czterdziestu, nie
beda ujmujgce dla panny. Sprawdzenie ich bez me-
tryki jest fatwe. Miat tat pietnascie, gdy moj ojczym,
a jego opiekun, oddat go do putku huzaréw. Tam
po latach pietnastu ciezkiej stuzby w ciggtych woj-
nach, wzigt dymisye w randze rotmistrza, okryty za wa-
lecznos¢ krzyzami, a blizko lat dziesieé, jak te dymi-
sye otrzymat.

— Co do funduszdw Dunina, méwiono mi o nich
w Skibincach, gdziem go poznat na Stubowinach Ka-
zimierstwa, réwnie jak o tern, ze jego siostry wyda-
ne zostaty jedna z nich za marszatka Otrebskiego
w gubernit Kijowskiej, a druga za Kulikowskiego.
Jak skromne mienie Stanistawa, tak i lata jego nie
stanowig zadnej f)rzeszkody, bo sa najzupetniej odpo-
wiednie, a siostrze mojej nie roita sie nigdy nadzieja
zwigzku z majetnym. Ale poniewaz takie zrobite$
przedemng zeznanie, przeto i odemnie nalezy cie ob-
jasni¢, ze postanowienie rodzicow naszych obiawio-
nem przed aktami sadu gtdwnego wotynskiego w 1817
roku, siostry nasze do réwnego z nami, ich braémi,
przypuszczone sg dziatu. Jest na to zastav/a na dwdch
wsiach Szulajkach i Rajcach i wioska dziedziczna
z dalekich przodkéw w powiecie tuckim, Holuzya,
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wypuszczona przez §. p. ojca naszego prawem za-
stawy bratu memu, Antoniemu. Mamy zamiar wedle
rozporzadzenia rodzicéw naszych rozdzieli¢ na pie¢
rownych czesci te pozostatos¢ po nich, ktéra zadnym
dtugiem nie :est obarczona.

— Wiadoma nam, sasiadom, uczciwos¢ wasza,
ztad pewni JesteSmy, ze krzywdy siostr waszych nie
zechcecie. Na tobie za$ polegam, ze zamiar Stani-
stawa raczysz wesprze¢ pomocg Swojg.

— Wierz mi, kochany Teofilu, ze oile zdotam,
przedstawia¢ bede mojej siostrze najzyczliwsze za Du-
ninem uwagi.

Po usciskach, gdysmy weszli do pokoju, usia-
dtem do rozmowy w obojetnym przedmiocie przy go-
spodyni, a tymczasem gospodarz na boku co$ sze-
pnat Duninowi, pewnie 0 pogadance ze mng, bo
gdym po lierbacie zegnat sie¢ z nimi, Dunin, catujgc
mnie w twarz, S$cisngt podwakro¢ reke i powie-
dziak:

— Do $mierci bede panu obowigzany.

Wrociwszy z tej wizyty, zdziwitem siostry nie-
spodzianka, opowiadajac rozmowe mojg z Teofilem
Czarkowskim. Mlodsza ozwata sie:

— Czyhiz to podobna rzecz dla mnie w tak
ciezkiej serca zatobie! A potem, niech-no on przyje-
dzie i przypatrzy sie mojej twarzy! Juz ja o wiele
nie ta, com byla lat temu kilka w Skibiricach, gdzie
on mnie poznat i pewnie odjedzie z postanowieniem,
by juz nigdy nie wrocic.

Starsza na to:

— Prawda, zeSmy w najbolesniejszej Zzatobie!
Ale duch ojca ucieszytby sie twoim zwigzkiem z o0so-
ba godng szacunku, a ja ufam Szymonowi, ze Du-
nin takim by¢ musi. A co do twarzy twojej, wszak-
ze i on juz nie pierwszej miodosci. Nakoniec, pod-
dajac to woli Pana Boga, mnie sie widzi, ze nie masz
nad czem sie wahac.

Tu, stosownie do przyrzeczenia danego Czar-
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a na obudwooh wymogiem tajemnice przed sasiad-
kami az do spetnienia sie woli Boga. Uroczyscie
przyrzekty najtrudniejszy kobiecie sekret.
Spostrzegtem sie, ze czas juz byto zasigsé do
rozpoznania przedwiecznych dokumentoéw, stuzacych
za dowod granicy miedzy miastem Ostrogiem a jego
przedmiesciami. Majac ich suminaryusz na wierzchu
w skrzynce, czytalem kazdy po kolei wedle porzadku
daty, zaczynajac od najdawniejszej, i dla pamieci
jako tez dla zacytowania w wywodzie dekretu, tres¢
kazdego w krotkosci spisywatem. Pilnie nad tem
pracujac przez dni kilka, gdym doszedt do r 1801,
cata budowa zaroszczen strony powodowej, oparta
dekretem na dziale w wieku siedemnastym ksigzat
Ostrogskich, chwiaé mi sie zaczeta. Pod tym bowiem
rokiem wypad! byt ukaz senacki, uznajacy senatora
hr. llinskiego dziedzicem przedmie$¢ Ostroga w tych
granicach, w jakich Ostrogszczyzna z nadania cesa-
rzowej Katarzyny 1l byla podang generatowi Ferse-
nowi, od ktérego syna hrabia Ilinski ten majatek na-
byt. Gdy za$ przy wniesieniu sprawy, ksigze Karol
Jabtonowski ttomaczyt sie, ze posiada miasto Ostrog
w tych granicach, jakie byly wskazane przy podaniu
przedmies¢ generatowi Fersenowi pod rokiem 1795,
wowczas na moje odniesienie sie do wotyniskiej izby
skarbowej, nadestano mi ksiege podavixza, ktérg
z kolei przegladajac, znachodze, ze urzednik, wpro-
wadzajacy roku 1795 generala Fersena w przedmie-
Scia ostrogskie, nie oznaczyt w tej ksiedze pewnych
punktow zetkniecia sie ich z samem miastem, lecz
wyrazit, ze owe przedmiescia podaje wedle granic
owczesnie uzywanych. Pomne, ile miatem trudnosci
przy zdecyfrowaniu tej ksiegi, pisanej po rosyjsku,
dopomégt mi w tem paroch wsi Czeczetowki. W sta-
nowieniu mojej decyzyi miatem na uwadze, ze lubo
ksigze Jablonowski opierat swojg obrone na podaniu
dobr darowanych generatowi Fersenowi, przeciez nie
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moge absolutnie wyrokowaé, ze dzisiejsze uzywanie
granic jest zupelnie tez same, jakie byto w 1795 ro-
ku, poniewaz ksiega podawcza nie zawiera szczego-
fowego ich opisu. Ztad stosownie do prawa, ktore
stanowi, aby w braku dostatecznych dowodéw z do-
kumentu, wezwani byli Swiadkowie, ludzie wiary go-
dni, o ktérych w roku 1025 fatwo bylo po uptywie
tylko lat trzydziestu, uznatem potrzebe obustronnych
Swiadkéw na to, jakie byly uzywalne granice przed-
mies¢ Ostroga przy podaniu ich generatowi Ferseno-
wi. Zdaje sie, ze gdyby 6w podkomorzy, co za swdj
zjazd zadat dwa tysigce dukatow, odebrat je byt od
senatora Fifnskiego, musiatby przeciez mie¢ za prawi-
dto ukaz senatu z roku 1801, i ztagd nie przyznathy
granic z wieku X\dl wedle dzialu pomiedzy bra¢mi
ksigzetami Ostrogskimi.

Dekret mdj nie stanowit jeszcze wygranej spra-
wy ani dla strony powodow'ej ani dla pozwanej, wy-
grana zalezata od przysiegtego zeznania obustronnie
stawionych $wiadkdéw. Przeciez dotknety mnie oszczer-
cze jezyki. Doszta pdzniej wieS¢ do mnie, ze oby-
watel niechetny dla mnie rozgtaszat, jakobym, bywa-
jac czesto u ksiecia Karola Jabtonowskiego, rozmito-
wat sie w pannie Potockiej, siostrze jego synowicy,
ktdra; pdzniej wyszta za Jana JMotodeckiego do War-
kowicz, i ztad przychylitem sie za ksieciem Jabto-
nowskim. A obok tak falszywej, tak uwlaczajacej
mnie wiesci, nalezy wiedzie¢, ze senator Finski uzna-
wat sprawiedliwo$¢ w mojej decyzyi i rad byt z mo-
jego dekretu.

Wolny na sumieniu, pewny bylem, ze kolega
moj zgodnie ten wyrok podpisze. Ale jak byly w tern
zawiedzione moje nadzieje w terminie 0znaczonym
dla ogtoszenia dekretu, to jest w dniu 26 listopada
1825 roku, pod tg datg opisze.

Juz swobodny w poczatkach pazdziernika tegoz
roku, wyjechatem na dni kilka do Szulajek. Mocno
mnie zajmowala sprawa Stanistawa Dunina i miod-
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szej mojej siostry. Witajg mnie obie nadzwyczaj ura«
dowane. Opowiedziaty przedemng stopniow™ang kon-
kurencye Dunina, i ze po kilku powtérzonych mgj-
pierwej z Czarkowskim wizytach, dwa dni temu obo-
je Teofilow'stwo gdy z nim przybyli, ona sama, jako
w poufatej przyjazni z mojemi siostrami, objawita
przed starszg z nich na osobnosci, w jakich zamia-
rach bywa tu krewmy jej meza, a oSmielona upe-
wnieniem zjmzliwméci dla kawalera, weszta do poko-
ju, gdzie byla reszta towarzystwa, i o-wiadczyfa sie
od Dunina mtodszej mojej siostrze, poczem uroczyste
nastapito przyrzeczenie.

Czarkowscy upominali sie o zareczalny pier-
Scien, a siostry moje, wiedzgc z listu mego, ze rychto
do nich nadjade, odtozyty zareczyny do mojego przy-
bycia.

Uradowany determinacyg mojej siostry, przed-
stawitem im, Zze dzi$ najstarszg z rodziny osobg jest
ciotka nasza we wsi Wyszczykusach, starsza a ro-
dzona siostra $. p, matki naszej, ze do niej wprzdd
udac¢ sie wypada po blogostawienstwo, gdzie i Dunin
by¢ powinien. Gdy z nim tam pojade, przy prezen-
tacyi przysposobie ciotke do taskawych dla niego
wzgledéw ta wiadomoscig, ze Dunin jest ciotecznym
bratem Kazimierzowej Budzynskiej, a to zniewoli ja
do sprzyjania mu, i nakoniec uprosze ciotke, aby ra-
czyla zezwoli¢ nietylko na ceremonie zareczyn, pod
jej waznem dla nas btogostawiefstwem, ale nawet,
aby ten zwigzek S$lubny w jej kaplicy bez zadnego
zgietku, po zwyktych w kosciele zapowiedziach, mogt
sie dopetnic.

Dunin, bawigcy jeszcze w Drennikach, skoro
sie dowiedziat 0 mojem do siostr przybyciu, nadje-
chat do nas. Jakze on serdecznie dziekowat mi za
skuteczne wplywy! Przedstawitem mu koniecznos¢
poznania go z ciotkg nasza, Budzynska, w Wyszczy-
kusach, o péttorej miii od Szulajek, na co on najche-

Piblioteka—T. S
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tniej sie zgodzit z tem, Ze nazajutrz ma sie stawié, aby
tam ze mng pojecha¢, ze w dniu, jaki nasza ciotka
oznacz}y®, ja z siostrg przybede do WyszczZkus, gdzie
i on nadjedzie, aby przy btogostawieAstwie najpowa-
zniejszej z pomiedzy krewnych naszych odbyfa sie
w jej domu nietylko ceremonia zareczyn, ale i $lub
w tamtejszej kaplicy.

Te wszystkie warunki Dunin najchetniej przyjat
za nieodzowne.

Jakoz w tym samym tygodniu bytem z nim
w  WyszczB<usach,_  gdzie razem ze swojg matka
mieszkat syn ciotki naszej, Ignacy Budzynski, podko-
morzy zytomierski. Obojgu prezentowatem niezna-
nego im Dunina, dodajgc wzmianke o blizkiem jego
pokrewienstwie z Kazimierzowa; opowiedzialem za-
miar jego zwigzku z miodsza siostrg mojg i ze oni
oboje pragng blogostawienstwa ciotki naszej. Po tem
wszystkiem nasz pan rotmistrz, jasniejgcy radoscia,
ustyszat od staruszki grzeczny komplement, ktdra
oznaczyta termin zareczyn, a Slubowiny odtozone zo-
staly do stycznia nastepnego 1826 r., a to dla zwy-
klych przygotowarn w wyprawie.

Nie bede opisywat szczegbtéw w tych dwbch
terminach, ktdére przeciez dobrze pamietam. WSszyst-
ko to dopetnito sie w domu ciotki naszej w Wy-
szczykusach cichutko, bez Zzadnej wystawy, a na
dzien Slubu byli zaproszeni Kazimierzostwo Budzyn-
scy z Wygnanki; Kazimierz bowiem byt podwdjnie
krewnym ciotki naszej: jako syn jej stryjecznej sio-
stry, ijako synowiec jej $. p. meza, a Kazimierzowa
cioteczng byta siostrg Dunina.

Gdy pierwszych dni listopada 1825 r., po zare-
czynach siostry Katarzyny, wrocitem z nig z Wy-
szczykus do Szulajek, a jej narzeczony, Dunin, pu-
Scit sie na Ukraine, gdzie przy owdowialej siostrze
swojej, marszatkowej Obrebskiej, przemieszkiwat, zro-
bitem narade z siostrami wzgledem $rodkéw na ko-
nieczne icoszty choé¢ nieparadnej wyprawy. Kupca
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na zboze nie bylo. Majac w pamieci nalezno$¢ od
senatora llinsldego, wyniosta z podatkéw zastepnie
za niego od r. 1818 przez $. p. ojca naszego opfaca-
nych, umyslitem pewng cze$¢ tej naleznosci wyjednaé
na powyzszy przedmiot. Zabralem z kantorka kwity
kaznaczejstwa i rachunek przy nich z polecenia ojca
przezemnie zrobiony i z temi dokumentami udatem
sie do Romanowa.

Pomne zdziwienie moje, gdy senator odezwat sie
z tern, ze od r. 1818 ojciec nasz nie miat juz prawa
upomina¢ sie o zwrot podatkéw, bo on mu zapowie-
dzial, ze odtad, jako zastawnik, bez najmniejszego
zwrotu, ma je sam optaca. Na to pokazatem mu
kwity kaznaczejstvWa z adnotacyami, rekg ojca zro-
bionemi na wierzchu kazdego kwitu tej naleznosci od
senatora, i ze nakoniec byt Swiadkiem doktér Dza-
komeli, gdy z*“olecenia mego ojca, pod jego okiem
zrobitem oto ten rachunek ogélnej ztad naleznosci.

— By¢ moze—dodatem—ze pan senator podo-
bny obowigzek w r. 1818 wiozyt na ktérego z aren-
downych dzierzawcéw, albo na ktérego innego zasta-
whnika, lecz co do mojego ojca, prosze przypomniec
sobie, ze obrachunek podatkéw po rok 1818 ja tu
sam robitem w oczach pana senatora i nieodstepnie
od poczatku do konca bylem woéwczas przy moim
ojcu, a przeto tak nowy, tak przeciwny kontraktowi
warunek, bytby mi znany, lub gdyby pdzZniej nastg-
pit, to mdj ojciec bylby mi powiedziat o nim przed
swoja $miercia, a przeciwnie, bo polecit zliczy¢ calg
sume wedle notatek reka swojg robionych; pan sena-
tor za$ nie zaprzeczy pewmie znanej powszechnie pra-
wosci mojego ojca,

— Tak, tak, kochanku—rzecze mi—twoj ojciec
byt najpoczciwszy cziowiek, ale mogt zapomnie¢, co
mu powiedziatem.

— Przypuszczam, ze mogt zapomnie¢ o zrobio-
nej mu w roku 1818 takiej propozycyi, ale czy pan
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senator moze sumiennie zareczy¢, ze mdj ojciec przy-
jat ten warunek?

— O, méj kochanku! Nie bede obarczat mego
sumienia zareczeniem, ze wasz ojciec przyjagt méj wa-
runek, bo istotnie nie pamietam, co na to odpowie-
dziat, ale wiem najdoktadniej, ze przy ostatnim obra-
chunku 1818 roku zastrzegtem sobie nie zwraca¢ po-
datkéw. Zresztg ludzie nas 0sadza.

Te ostatnie wyrazy senatora ,ludzie nas 0sa-
dza“, w obecnoSci sekretarza jego, pana Smor-
czewskiego powiedziane, byly tymczasowo dostate-
czne dla mnie.

Pozegnatem senatora, a nie mogac z powyzszej
naleznos$ci najmniejszej czesci otrzymac, znalaztem
inne $rodki zaradzenia potrzebie siostry mojej na jej
wyprawe.

Wracam z Szulajek do domu i wkrétce, zabra-
wszy skrzynke z dokumentami do procesu o granice
Ostroga, moj dekret juz gotowy w tej sprawie
i w drugiej ukaz gtéwnego sadu, polecajacy rozwia-
zanie sporu o granice pomiedzy panem Witostawskim
Kajetanem, posiadaczem doébr pojezuickich Suraza,
a panem Kazimierzem Karwickim, puszczam sie na-
przéd w podr6z do Mizocza. Dnia 14 listopada 1825
roku przyb}'wam wieczorem do Ostroga. Konie mo-
je byly mocno zmeczone nader biotnistg droga,
a potem piaskami w lesie. Wezwatem zydow fur-
manéw, aby mnie dowieZli do Mizocza, gdzie naza-
jutrz rano konie moje po nocnym wypoczynku
w Ostrogu majg przyby¢. Gdy mi podano her-
bate, wchodzi kozak z Zaluza i podaje list od Ade-
ksandra Ilinskiego. Zawziety moj swat, lubo niepro-
szony, nie zapomnial, ze w tym dniu miatem prze-
jezdza¢ przez Ostrdg. List jego dla swej oryginal-
nosci utkwit mi w pamieci i co do stowa byt taki;

,Kochany Szymonie!
Przyjezdzaj, podjezdzaj, zajezdzaj i wijezdzaj!
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Juz wszystko z mojg zong przygotowalisSmy dla cie*
bie! Stowem honoru zareczam, ze byte$ sie odezwat,
najmniejszej nie doznasz trudnosci, bo tez oprécz na-
szego w'plywu, juz dobrze tam byli uprzedzeni o twej
godnosci. Ja na to jedynie przydatny w tym intere-
sie, abym cie osmieli! jako twdj przyjaciel Ale-
ksander.

Zatuze™ d. 14 listopadal 826 r.

F. S. MowiteS mij ze czyta¢ bedziesz swoj
dekret w Ostrogu, wrdociwszy z Suraza, to jest dnia
26 tego miesigca. Ja na ten termin zjade i w tym-
ze dniu musisz koniecznie pojecha¢ ze mng,, chocby
pioruny trzaskaty, na zjazd tobie wiadomy.”

Ktopot z upartem swatowstwem! Kozak jednak
czeka na odpowiedz, wypada coskolwiek odpisac.
List moj byt taki:

»Dziekuje ci, kochany Aleksandrze, za dowodj*
twojej dta mnie zyczliwosci. Jade ztad do Mizocza,
zkad udam sie do Suraza w powiat Krzemieniecki.
Dnia 25 tego miesigca bede na noc w Ostrogu, na-
zajutrz czyta¢ tam bede juz gotowy dekret, na ktory,
jeszcze nie wiem czy sie zgodzi wasz podkomorzy
ostrogski. A co do projektéw twoich, poniewaz w tej
sprawie komparycyi nawet nie bylo i strony nie zaj-
rzaty sobie w oczy, przeto nie wiem, czy tam zjazd
moj przyda sie na co. Jednak powolny twemu we-
zwaniu, czeka¢ cie bede w dniu 26 listopada. To
tylko zapewni¢ cie moge, ze dla was obojga z wy-
sokim zostaje powazaniem.

S. K

Ostrog, d. 14 listopada 1825 r.«

Odprawiwszy kozaka z tg ekspedycya, puszczam
sie szescig batagulskiemi konmi po ogromnym biocie
traktem pocztowym ku Hulczy. Noc ciemna, a w do
datku deszcz zaczat padaé i wzmagat sie coraz wie-
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kszy. Rad, zem sie¢ do Hulczy przywlokt, wijezdzam
do zajezdnej karczmy. Tam roztozywszy sie na no-
cleg, stysze z drugiej izby czeste wzdychanie i wzy-
wanie Boga. Pytam gospodarza, kto tak jeczy? Zyd
moéwi, ze to jest waryatka. Dostyszala go jeczaca
kobieta i zawotata z oburzeniem:

— Ochl nie wierz mu, panie! nie wierz! Jak
Bog na niebie, nie waryatka!

Wchodzi do mnie do$¢ nedznie ubrana, do cze-
go o wiele przyczynito sie obryzganie blotem, dyga
przedemng potrzykro¢ i moéwi:

— Prezentuje sie panu ot jak jestem. Kiedys,
kiedy$ bywato inaczej! Ale wiadomo, ze fortuna ko-
fem sie toczy. Woypadatoby powiedzie¢, jak sie na-
zywam, ale c6z powiem? Ksigdz przed oftarzem
zwigzat rece stulg i odebrat mi po rodzicach nazwi-
sko, a wziete od §. p. meza mego poszio z nim do
grobu. Nazywam sie sobie kobieta, a do tego biedna
siercta. Dla cztowieka, co ma serce, do$¢ na tern.
Alez to piekne jabtka widze na stole!

Istotnie byty niepospolicie, wielkie i rézowe, ja-
kich Kkilka w przejezdzie przez Ostrég kupitem. Jedno
z nich jej datem. Ona dyga i rzecze:

— Trzeba panu wiedzie¢, ze niegodziwi jurysci
przywiedli mnie do dzisiejszej nedzoty. Hrabia Chod-
Idewicz pozyczyt byt u §. p. ojca mego 50 tysiecy
ztotych. Kto$ podszyt sie pod tytut jakoby jedynego
syna po moim ojcu i otrzymat kolokacye w rozbio-
rze majatku pana hrabiego. Nie miatam gotéwki na
proces. Przyrzekatam prawnikom, ze im polowe od-
stapie, ale gdzie tam! Zbywali mnie $miechem. Na
domiar biedy, utracitam w tym roku wielkg tu
w Hulczy mojg dobrodziejke, panig podkomorzyne
Podhorecka. Catem dzi§ wsparciem, catg nadzieja
moja, jest jej krewna, ztad o mile, pani podkomorzy-
na tazninska w Korostowej. Bylem sie pokazala,
zaraz ona sama albo jej cérka, Klemunia, obdarzaja
mnie i podkarmia, proszac, abym w sieniach usiadia.



119

bo czesto zabtocona, ot jak teraz, nie $miatabym
wejs¢ tam na woskowane posadzki.

— Powiedzze mi jejmos¢, czy ta Kleraunia nie
ma jeszcze jakiego kawalera, ktoryby wzdychat do
jej reki?

— Shychaé, stycha¢, ze zaczeli dojezdzaé, bo
ich dwoje tylko: syn i corka, a rodzice majetni. Pan-
na dobra jak aniol. Ja znalam jg od lat jej dziecin-
nych, gdy sie wychowywata w Hulczy u babuni pod-
czaszyny.

— Jakze jejmo$¢ miarkujesz, gdybym te twojg
Klemunie chciat przywabié, czy oddataby mi serce
za te piekne jabtka?

—aZartuj pan zdrow! Ale jakze mam honor
nazywac?

— Ja takze bez nazwiska; gdzie§ w drodze
przepadto.

— Oho! Nietylko pan je masz, ale jeszcze ktd
ra$ bardzo rada jego nazwisko przyjmie.

Tu moj Rudnicki wnosi kipigcy samowar, a ona
wymkneta sie do sieni. Badata furmana zyda o mnie.
On nie wiedziat, kto jestem; powzieta tylko wiado-
mos$¢, ze jade do Mizocza. Wraca do izby. Podatem
jej szklanke herbaty. Dygneta unizenie i pijac ja
z butka, ciagnie dalej gawede:

— Wiem juz, wiem! Furman mnie nauczyt, ze
pan bez jablek przywabisz Klemunie. Mowig wpra-
wdzie, ze ojciec jej troche hardy. Ale to wcale nie
przeszkodzi; bo tez dziedzic Mizocza, generatowicz
graf Karwicki, to nie bagatela! Toz to sie ucieszy
i ona i matka, skoro im szepne, ze tu byla kwestya
0 to, czy Klemunia pojdzie za pana! Och, pojdzie,
pojdzie! juz ja w tern! Jutro skoro dzien udam sie
do Korostowej i na ucho opowiem im naszg z pa-
nem rozmowe. Opowiem wszystko: Zze mowiagc ze
mna, palit fajke o diugim cybuchu z duzym pieknym
bunsztynem, ubrany w pyszny szlafrok z tureckie]
materyi, w czerwonych butach safianowych, ot jakby
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sUltan wyglada. Tait przedemng swoje nazwisko,
a potem okazato sie, ze to graf z Mizocza.

— Alez batamucisz, kobieto! Ja nie Karwicki.

— Dajno pokdj, panie grafie! Nie uchowa sie
szydto w worku! Prawda wadzie jak oliwa na
wierzch! Do mnie reszta nalezy, aby sie wszystko
skonfczyto, jak Pan BOg przykazat, a zato biedne ko-
biecisko co$§ w darze otrzyma.

— Kiedy tak wuparta jeste$, robze sobie, co
chcesz, a ja przyrzekam, ze jedli ta Klemunia pojdzie
za mnie, to przyjdz do mnie, a dam ci dziesie¢ du-
katow.

Upadam do nég pana grafa. Juz jak gdy-
bym je miata w mojej dzi$ proznej kieszeni.

Na to, dajac jej ztotowke, rzeklem:

— Aby tymczasem Kkieszeh byla niezupetnie
prézna, daje ci to na zadatek naszej umowy.

Dygnawszy potrzykro¢, wyszta do drugiej izby.
Nazajutrz rano, gdy miatem wsiada¢ do powozu, ona
wychodzi ze swej izby, spotyka mnie w sieni
i rzecze:

— Dzien dobry panu grafowi. Ide na $niada-
nie tam, gdzie panu wiadomo, a nie zapomne, com
wczoraj przyrzekta.

ZaSmiatem sie tylko.

Opisawszy to spotkanie sie w podrozy z tg jak-
by waryatkg i mojg z nig rozmowe, pytam sam sie-
bie, na co sie to przyda? Czyliz jej przyrzeczenie,
a moze i modlitwy przez wzglad na obiecanych dzie-
sie¢ dukatow miaty wpltyng¢ na mojg przysztosc?
Odczytawszy te stronnice, przyszedt mi na mysl czy-
tany weczoraj distych, czyli dwuwiersz Kazimierza
Brodzinskiego w opowiadaniach E. A. Odynica przed
Deotyma, umieszczony w czasopiSmie ,,Wiek*:

»Drobiazg nie jest btahoscig, drobna w kroplach rosa
Rzezwi ziemig, i w tobie odbija niebiosa.*
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Wracani do mojej urzedowej podrézy, W tym
dniu oczekiwany, przybywam do Mizocza. Zastatem
znanego mi zblizka krzyworgczka, Jana Gruszeckiego,
poczciwego prawnika wj zwyklej jego sieraczkowej
kapocie polskiej. Jako z powofania plenipotent pana
Karwickiego, wezwany byt z Zytomierza do interesu
0 granice z panem Kajetanem Witostawskim, W cza-
sie obiadu Karwicki wszczat rozmowe o gospodar-
stwie. Robigc uwage nad trudnoscig podniesienia wio-
$cian do dobrego bytu, dodat"

— W calej okolicy o mil kilka jeden tylko
podkomorzy tazninski przez szczegOlniejsze zabiegi
sam umie podnie$¢ i utrzymaé swoich wioScian w do-
statku. Wie$ jego Korostowa, catla porzadnie zabu-
dowana, ma, jak modwia, chat 80, a w potrzebie dzie-
dzica po dwa plugi z kazdej wychodzi chaty. tany
swoje uprawia jak ogrdd, a zasiew oziminy, ztad,
ze trzysta bron wiejskich wychodzi, w trzech dniach
zwykle konczy. Urodzaje miewa nadzwyczaj piekne
1 ze zbioru jednorocznego wysyta pszenice do Bugu
na 140-tu 'wiejskich jednorazowo podwmdach. Ale
tez on absolutnie z nimi postepuje. Modwiono mi, ze
jezeli ktéry z gospodarzy opuszcza sie, nie dopilnuje
swojej chudoby, lub w porze wiasciwej nie zasieje
swego pola, a do karczmy uczeszcza, to w jesieni
dziedzic wszywa gromade, od nich wywiaduje sie,
ktory z najmitdbw po chatach jest najpilniejszy. Robi
on to dla ceremonii, bez tego bowiem przez swoich
on we wszystkich szczeg6tach wie, co sie dzieje we
wsi. Po naradzie ze starszymi z gromady stanowi,
aby Ow pilny najmita stat sie gospodarzem chaty i ca-
tego dobytku po owym leniuchu i pijaku, a ten, aby
przeszedt do gospodarza W'skazanego mu przez dzie-
dzica na najmite. | kochajg go wszyscy, jak ojca.
Ja tu czesto widuje wioScian z Korostowej na jar-
markach i targach. tatwo ich odr6zni¢ od innych
ze wsi sasiednich. Naprzéd chudoba ich dobrze
utrzymana, kazdy z nich w porzadnem odzieniu,
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z czapka o szerokim siwym baranie, a ktora, jakby
przez uczucie swojej godnosci, przed nikim nie odej-
mie. Tak umiat ich podnie$¢ ich dziedzic, takim on
jest wzorowym gospodarzem.

Skonczywszy u st*du to opowiadanie, pan Kar-
wicki zapytal mnie:

— Czy pan znasz podkomorzego taznifskiego?

— Nie zdarzyta mi sie sposobno$¢ ani go poznad,
ani widzie¢ nawet i nigdy nie bjdem w Korostowej,
ale styszalem o jego zasadach gospodarstwa od mo-
jego ojca, ktéry go poznat u senatora llinskiego w Ko-
manowie i ktéremu pan tazninski z rozmowy o go-
spodarstwie bardzo sie podobat.

Zapamietat to Karwicki i Gruszecki, ze dnia 15
listopada 1825 r., jeszcze nie znalem pana taznin-
skiego i ze nigdy nie bylem w Korostowej.

Przenocowawszy u pana Karwickiego w IMizn-
czu, wyjechatem mojemi juz koAmi z Ostroga, przy-
bytemi z Suraza, z panem Gruszeckim, dta ktorego
bryka z kucharzem i pakunkiem potrzebnym do ku-
chni, szta za nami. Tani przypomniatem sobie, ze
stawny pieniacz, Kajetan Whostawski, bedzie mogt
zaskarzy¢ moj zjazd, jak Potanowski, ze jadatem
obiady™ i wieczerze w lwankowie u pani Morzkow-
skiej. Lecz w Surazu nie zastaliSmy pana Witoslaw-
skiego. Sna¢ postanowit mie¢ sie zaocznie na zje-
zdzi¢. Z karczmy postatem po ekonoma. Zapytatem
go, czy doszto tu moje obwieszczenie, ze dzi$ zjade
do Suraza.? Odpowiedziat mi, ze je odebrat i oddat
panu Witoslawskiemu skoro on wrdcit z podrézy,
lecz pan jego zndw odjechat, nie wiadomo gdzie i na
jak dhugo.

Zapisatem to zeznanie ekonoma w moim proto-
tokule i jako na zjezdzie z ukazu i w sprawie niepry-
watnej, lecz o catos¢ débr po-jezuickich, nie zwaza-
jac na zaoczno$¢ strony powodowej, polecitem przez
pismo do ekonomii surazskiej, azeby obrano szeSciu
wloscian wiarogodnych, jacy nigdy nie byli pod sa-
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dem, na Swiadi<(5w przysiegtych, dla okazania daumej
granicy pomiedzy gruntami Suraza i Mizocza, Do
miejscowego za$ parocha odniostem sig, azeby tych
wioscian przywiodt w cerkwi do przysiegi na to, ze
0 cokolwiek mo6j sad podkomorski bedzie ich badat,
oni w tern wszystkiem najrzetelniej zeznania swoje
uczynig. Podobn”mh szeSciu Swiadkéw z Mizocza,
juz po wykonanej tam z mojego polecenia przysie-
dze, przybyto za nami do Suraza.

Kiedy dwunastu razem zebrato sie Swiadkow
przysiegtych, i urzedowy geometra przybyl na moje
wezwanie, udaliSmy sie do lasu w miejscu zetknecia
sie jego z lasem mizockim. Ze strony powodowej
nie bylo nikogo, prdécz szesciu jej Swiadkoéw. Sumie-
nie przeto nakazywato mi tern pilniejszg bacznosé
na dukt, jaki miejscowi Suraza starzy wloScianie
prowadzi¢ beda.

Lecz jakiez j)ylo zdziwienie moje, Kiedy we
wszelkich kierunkach tamigca sie linia graniczna bez-
spornie uznang zostata i ze strony pozwanej, to jest
gdy wioscianie Suraza i Mizocza zgodnie zeznali, ze
pan Karwicki uzywa swojego lasu wedle odwiecznie
znanej im granicy. Gdym dostrzegt w kazdym punk-
cie te pomiedzy S$wiadkami obudwu stron zgode,
wnet polecitem obecnemu geometrze, azeby zdjat
plan wskazanej przez Swiadkdw linii granicznej i aby
w miejscach wiasciwych, mianowicie przy zmianach
kierunku w lesie, posypat kopce. Ta cata robota ze
zdjeciem planu przez geometre i mojem na mapie
poswiadczeniem zajeta nie wiecej jak dni piec.

W dniu ostatnim mojego tam zjazdu wystatem
z Suraza na poczte krzemienieckg do gtownego sadu
wotynskiego raport o spetnieniu danego mi ukazu,
z zalgczeniem w kopii catego protokutu mojej w Su-
razu czynnosci i podobng kopie mojego w tej spra-
wie dekretu wydatem panu Gruszeckiemu, jako ple-
nipotentowi pozwanej stony.

Z Suraza juz nie bylem w Mizoczu, gdzie sam



124

pan Gruszecki, rad z wygranej, odjechat. Udalem sie
na Hulcze do Ostroga.

W dniu 21-m listopada, w sobote, zajechawszy
na popas w Hulczy do zajezdnego domostwa, do-
strzegtem w sieniach kilka rozmaitych powozow
i konie przy ztobach, a w izbach, précz Zydéw sza-
basujacych, nikogo. Zdziwiony, pytam gospodarza,
czyje to powozy, a on mi rzecze;

— To, widzi pan, kantycesya (kondescensya)
zjechata. We dworze sg urzednikow, sg i pandw, kre-
.wne nieboszczyka podczaszego Podhorodeckiego. Ona
sama, podczaszyna, umarta; to juz ich dozywocie nie
kole w oczy, juz Hulcze rozszarpia; kazdemu co$ sie
dostanie; a szkoda, szkoda tego majatki!

— Ktdz we dw'orze jest gospodarzem?

— Tam wiele ich jest! Ale podobno najwa-
zniejszy siostrzeniec nieboszczyka podczaszego, pan se-
dzia Trypolski, co go nazywajg sowetnik z Tytiu-
nikéw.

Ucieszyta mnie ta wiadomosé.

Do mojego terminu czytania dekretu w Ostro-
gu jeszcze mam czeka¢ dni kilka. Musiatbym z przy-
kroscig czas ten wysiadywa¢ w Ostrogu, a tu znaj-
de przy Trypolskim jaka$ rozrywke pomiedzy przy-
bytymi na zjazd familijny, ktérych on da mi poznac.
Odjechatem natychmiast do dworu, zaméwiwszy
w karczmie miejsce dla moich koni i powozu.

Trypolski najchetniej mnie powitawszy, przed-
stawit urzednikom ostrogskiego sgdu ziemskiego, czyli,
jak dzis, powiatowego, ktorzy zajmowali sie spisa-
niem tak remanentéw, jako tez opisem catej wiosci
huleckiej dla przysposobienia jej do dziatu, jaki ma
nastapi¢ na satysfakcye naprzdod legataryuszow, testa-
mentem podczaszwgo Podhoreckiego wymienionych,
a w reszcie pozostatej pomiedzy jego synowcow, ja-
ko po bezdzietnym stryju.

Poznatem tez tam pana Witalisa Porczynskiego
z Urwenny, pozniej marszatka powiatu Kowieniskiego,
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ktory byt ozeniony z Podhorodecka, podczaszego sy-
nowicg, a rodzonym byt bratem pani podkomorzyny
tazninskiej.

Nazajutrz Trypolski, jako w niedziele, a przeto
w dniu wolnym od sadownictwa, zaproponowat mi
po obiedzie, azebym z nim pojechat o mile do wsi
Korostowy, gdzie mieszkaja podkomorzostwo ta-
Zninscy:

— Dam ci pozna¢ ten dom—rzecze—jako spo-
krewniony ze mna.

UsSmiechnatem sie w duchu na te propozycye,
bo przypomniatem sobie natarczywe tam swatostwo
Aleksandra llinskiego. Nic nie méwiac o tern Try-
polskiemu, zgodzitem sie na te niespodziang wizyte.
Jadac, marz}dem w mysli, ze z listu, odebi-ane-
go w Ostrogu przez kozaka z Zatuza, moge nape-
wno whnioskowaé¢, ze moj swat juz powiedzial pan-
stwu tazninskim oswoim co do mnie projekcie. Ztad
zrazu w'ydato mi sie, ze polozenie moje tam bedzie mi
ciezy¢, a przynajmniej nie bedzie swobodne. Wiozg
mnie tam jakoby na wystawe. Ale pomys$lawszy nad
tem, rzeklem sobie:—Co mi tam! Wszakze nie idzie
0 to, czy sie tym panstwu podobam, o to wcale nie
dbam. Jade poznaé¢ hardego, jak przedemnag nazwa-
fa go biedna kobieta w karczmie huleckiej, a ktory
podoba! sie ojcu memu z rozsgdnej mowy 0 gospo-
darstwie, lubo go razem obrazit, nazywajgc mnie
poetg, a 0 jego corke staraé sie nie mysle.

Gdy w Korostowej juz dojezdzaliSmy do mostu
1 bramy dziedzificowej, Trypolski uprzedzit mnie, ze
wysigdziemy nie przed dworem, gdzie pan tazninski
sam mieszka, lecz przed oficyng na prawo, ktdrg
zajmuje zona jego z ich corka, a on, skoro przez
okna spostrzeze przybylych gosci, pewnie wnet na-
dejdzie.

W oficynie, w pierwszym pokoju, bardzo skro-
mnie umeblowanym, zastalismy samg tylko panig
podkomorzyne.  Trypolski prezentowal mnie jako
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krewnego swej zony. Objawiata w twarzy widoczne
na zdrowiu niedomaganie, jednak z do$¢ wyraznemi
Sladami juz oddawna przygastych wdziekéw, odga-
dywatem w niej, jak istotnie bylo, lat okoto czter-
dziestu.

Jadac na te wizyte, Trypotski opowiadat mi, ze
gdy ona byfa panng jeszcze, w Hulczy, gdzie od ko-
lebki w pieszczotach wuja swego, podczaszego Pod-
horodeckiego, pobierata staranne w}'-chowanie, i kto-
ry tak jg lubit, ze wydat jej skrypt na sto tysiecy
ztotych i te nalezno$¢ potem potwierdzit testamen-
tem, to gdy jej wdzieki rozwinety sie, mtodziez oko-
liczna szalata dla jej pieknosci i ze miody woéwczas
pan tazninski, do$¢ majetny z sukcesyi po swoim
stryju Walentym, towczym w. koronnym, dla jej tyl-
ko tw'arzyczki i pieknej figury, pobatamuciwszy ja
troche, z nig sie ozenit.

Po chwili z drugiego pokoju drzwi sie otwo-
rz3y i weszta ich corka. Aleksander Hinski uprze-
dzit mnie, ze ona nie jest pieknoscig, a ja przesadzi-
fem moje domniemanie, ze on chce tym wyrazem
zamaskowaé przedemng jej okropng szpetno$¢ i ztad
mi sie wydata, jak wiele innych panien, ktére nie
wzbudzajg nadzwyczajnego ku sobie pociggu, ani tez
odrazy.

Trypotski powitat jg ucatowaniem reki, a ja
zdaleka uktonem. Za wejSciem panny tazninskiej,
podzielitem sie z nig rolg swojg; juz nie ja tylko,
lecz i ona przedemng byla na wystawie. Badawcze
rzucatem spojrzenia na rysy jej twarzy, na jej oczy,
chcac zajrze¢ do duszy, czy odpowie mojej. Lecz te
badania byty przelotne, jakby przez zabawe. Nie
miaty zasady w statem z mej strony postanowieniu.

Pan tazninski ciekawie wypytywal, jakie sie
okazalo rozwigzanie sprawy o granice miedzy Ostro-
giem a jego przedmieSciami. Ta powazna rozmowa
trwata czas krétki; gospodarz, zwracajac sie do Try-
polskiego, w wesotych zawsze zarcikach z sgdowych
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figur podsedka i jego towarzyszow w liulczy, zaj
mowat nas, ozywiat i Smieszyt. Ja do panny ani sie
zblizytem, ani stowa nie przeméwitem do niej.

Po herbacie odjechaliSmy z Korostowy.

— A co?—zapytat mnie Trypolski w drodze—
czy kuzynka moja podobata sie c?

— Zachciate$ — rzeklem — zadna mnie juz nie
zbatamuci, minety te lata!

I rozmawiajgc o0 rzeczach obojetnych, dojechali-
Smy do Tulczy. Tam liczne towarzystwo, zitozone
z 0s6b sadowych, legataryuszéw', sukcesoréw pod-
czaszego Podhorodeckiego, przy podanych juz Swie-
cach, podzielito sie na gronka. Przy kazdem prawie
adwokat co$ glosno dowodzit, przytaczajagc na to
konstytucye koronne i statut litewski, a przy dwdch
stolikach grano w maryasza. Ja tu obcy dla miej-
scowych intereséw, zblizywszy sie do jednego z tych
stolikéw, dostrzegam lezacy na nim kalendarz. Zaj-
rzatem do niego, azeby sie wyrachowa¢, kiedy z po-
wrotem moge by¢ w domu. Rzuciwszy okiem na
dzien,jutrzejszy, to jest 23 listopada, co bylo w po-
niedziatek i wodzac, ze bedzie $w. Klemensa, bez za-
dnej mysli odezwatem sig:

— A kto z panéw bedzie grzeczny powinszo-
wac jutro solenizantce?

Z drugiego konca sali dosl™szal to jej wujaszek,
pan Witalis Porczynski. Pospiesza ku ranie i ze sto-
dziutkiem przymileniem rzecze;

— Pozwol pan, azebym ja mu jutro towarzy-
szyt na obiad do Korostowy.

A przy tem bardzo grzecznie dziekowat mi za
pamig¢ o imieniu jego siostrzenicy.

Tu przypomniatem sobie $mieszng a publiczng
scene na jednej z sesyj sejmu czteroletniego przy po-
faczeniu izby poselskiej z senatorskg, w obecnosci
tmola na tronie.

Pomiedzy postami z wojewmdztw*a podolskiego,
I'yt pieknie uksztatcon,y i peten dow'cipu Jézef Wy-
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lezynski, znany z pézniejszego ucinku o przedajnym
poecie:

Leci Molski! w reku oda,
Dla Jezusa, dla Heroda,
A w zapasie wierszéw trzysta,
Dla nowego Antychrysta.
Co tu pieniedzy!

Ale na biede, ten poset podolski zwykte po li-
bacyach $niadaniowych przybywat na sesye i nigdy
nie byt tam trzezwym.

Raz ws$rdd rozpraw nad waznym dla kraju
przedmiotem, gdy po kazdej mowie liczne odzywaty
sie razem domagania postéw, azeby im z kolei mé-
wi¢ dozwolono, krol dostrzegt, ze najzawzieciej a za-
wsze naprézno domagat sie tego stojacy we framu-
dze okna Wylezynski, ciggle po kazdej mowie wy-
krzykujgc:—Prosze o gtos!—A wiec z tronu odezwat
sie do marszatka:

— Niech tez pan podolski ma gtos.

Wylezynski, ustyszawszy to, a zaledwie stojacy
na nogach, uchyliwszy gtowe, przemdwit:

— To ja, tak sobie, najjasniejszy panie.

Whpraw'dzie nie bylem pijany, ale jak 6w poset
podolski, bez zadnej mysli odezwatem sie o imieni-
nach z kalendarza, a nie z serca. Z tem wszj"st-
kiem, przed wujem panny przyzwoitos¢ nie dozwa-
lata powiedzie¢: ,To ja, tak sobie, panie dobro-
dzieju.”“ Przeciwnie, rad nierad, musialem z wdzie-
cznoscig przyjg¢ propozycye pana Witalisa Porczyn-
skiego.

Nazajutrz przed potudniem, stawiac sie na. sto-
wie, pan Porczynski, przybyt po mnie do Hulczy.
Wsiadlem z nim do jego powozu, a mdj szedt za
nami dla sw'obodnego kiedy mi sie podoba wyjecha-
chania z Korostowy. Z panem Porczynskim podo-
bniez tam przed oficyn\* zajechalismy. Pani podko-
morzvna i jej corita cokolwiek $wigteczniej byly
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ubrane niz wczoraj. To dato mi domyst, ze p. Por-
czynski wczoraj wieczorem, wrociwszy do siebie, pe-
wnie uprzedzit bilecikiem siostre swojg, ze na dzi-
siejszy obiad ma sie spodziewal goscia, ktéry pamie-
tat o imieninacli jej corki. A ja, majac w pamieci
wykrzyki Jozefa Wylezynskiego: — prosze o gtos! —
i potozenie jego, gdy moéwié pijanemu dozwolono,
ciggle sobie powtarzalem, ze: ,Ja, tak sobie, najja-
$niejszy panie.”

Nadszedt do nas pan tazninski i, ptodny w kro-
tochwile, najuprzejmiej nas powitawszy, wnet zaczat
nas zabawiaC dykteryjkami pelnemi dowcipu. Potem
do mnie rzecze:

— Skoro zobacze sie z senatorem llinskim,
ktory czasem moéj dom nawiedza, podziekuje mu za
podanie nam sposobnosci poznania pana osobiscie, bo
wprzéd nastuchalismy sie o nim ze zjazdéw podko-
morskich w Ostrogu, a pierwej jeszcze z danej przez
pana nauki ptochym panienkom w balladzie: ,,Trzy
krzyze pod Brykowem.* Ale powiedz mi pan, dla-
czego ojciec panski, ktéregom poznat w Romanowie,
oburzyt sie na to, zem pana nazwat poetg?

— Ojcu memu —rzeklem-—najlepiej byto wiado-
mo, zem nie miat czasu sposobi¢ sie na dostojny ty-
tut poety; inny bowiem przeznaczat mi zawdd, chciat,
azebym catg miodos¢ poswiecit praktycznej nauce
prawa, co przygotowacby mnie mogto do zashugi
obywatelskiej. Nie bylo wiec pory odpowiedniej do
skarbienia sobie zasobdéw w literaturze, bez ktérych
samo rymowanie wyrazéw bedzie marnowaniem cza-
su bez korzysci dla siebie i dla drugich, ztad mdj
ojciec, zda mi sie, stusznie takich wierszopisow na-
zywat prdézniakami. Wypada jeszcze dodac, ze jesli
komu uda sie szcze$liwie, a bez trudu napisa¢ kilka-
nascie wierszykow, to jeszcze nie daje prawa do ty-
tutu poety.

— Wspomnienie pana — przen\at mi pan ta-

BibHoteka. — T. g
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Zninski — o0 jego pobycie w Warszawie przypomina
mi, zem odebrat od krewnego z Krélestwa ,,Kalendarz
polityczny polski na rok biegacy 1825,“ gdziem wy-
czytat o panu, pomiedzy kawalerami orderu §. Sta-
nistawa, ze$ byt sekretarzem komisyi do uregulowa-
nia handlu i zeglugi.

Tu wszedt lokaj z oznajmieniem, ze podano
obiad.

Trzeba bylo przejs¢ przez podwdrze krokow
kilkadziesigt z oficyny do dworu po szerokich dwaéch
forsztach debowych. Dzien byt wprawdzie pogodny,
przeciez dla jesiennego chtodu damy narzucity na
siebie chustki, my, goscie, we frakach, a gospodarz
W swojej czamarce granatowej, pusciliSmy sie w to
przejscie. Pani podkomorzyna podata reke swemu
bratu, co, zda sie, bylo z jej strony faskawem zezwo-
leniem, azebym, jako konkurent, prowadzit jej corke,
ktérej ojciec ciggle co$ wesolego nam prawiac, szedt
za nami.

W sali zastaliSmy Swiezo przybytego starca,
pana Rakowskiego. Byt to cztowiek ubogi, liczng ro-
dzing otoczony;, niedaleko od Korostowy mieszkajac,
czestym byt gosciem u podkomorzostwa. Jakby obo-
wigzkiem jego bylo przywozi¢ wiadomosci z catej
okolicy, niestyszane jeszcze jakiebadZz nowinki. Zasia-
dat niekiedy do maryasza z podkomorzym. Stawka
stanowita zwykle dziesie¢ groszy; cokolwiek zdarzyto
mu sie wygraé, garnat do Kkieszeni, a przegrane za-
pisywat na papierku do pdzniejszego skwitowania.
Te notatki ginety, a wygrana, swoim porzadkiem, za-
bierat.

Wracam do starca Rakowskiego, ktory, przywi-
tawszy gospodarstwo, przy naszem wejsciu do sali,
zblizyt sie nastepnie do ich corki i catujac ja w re-
ke, jako solenizantke, szepnat jakie$ powinszowanie
i napedzit jej rumienca po uszy.

Kiedy w tejze sali zasiedlismy do stotu, tak sie
rzeczy ztozyly, ze mnie wypadto usias¢ przy pannie
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Klementynie. Przez konieczng grzeczno$¢ czutem sie.
w obowigzku przeméwi¢ do niej.

Na rzucone moje zapytanie odpowiadajgc, za-
wsze baczne rzucata oko na ojca, ale cokolwiek mo-
wita zagadnieta przezemnie, trafialo do mego przekO'
nania.

Glosna gaweda podkomorzego z Rakowskim
thumita nasza cichsza rozmowe i to ja wiecej osmie-
lalo. Wystawa stolu byla niepospotita. Pyszne an-
tyki srebrne w wazach, radelkach i potmiskach, spa-
dte po bezdzietnym stryju taZnifskim, fowczym wiek
kor., zdawaty sie imponowac mnie, sztachcicowi, ktd-
ry tez same naczynia, podobnie jak moj ojciec, mia-
tem tylko w porcelanie, ale w duszy zartowalem
sobie z tej impozycyi.

W ciagu uczty wytwornej wystrzelit korek od
szampana. Pan Porczynski wnidst toast za zdro-
wie solenizantki. Podniostem sie na to hasto z moim
Kieliszkiem, a panne znéw okryt rumieniec. Whniosek
ztad prosty, ze nie robiono przed nig tajemnicy o dzie-
wostebstwie Aleksandra llinskiego, ze i u niej uzna-
ny juz jestem za konkurenta o jej reke. Co z tego
bedzie? Nie zgadne. Dotad bylo: Ja sobie tah, Naj-
jasniejsoy panie. Pod koniec obiadu podano w ople-
Sniatej butelce wybornego z lat dawnych wegrzyna,
w jakim ja najwiecej smakuje. Powstawszy od stotu,
przeszlismy ordynkiem w tymze porzadku do para-
dnego salonu. Tu sprzety pokojowe o wiele byly
okazalsze niz w oficynie. Wszystko $wiadczyto
0 zamoznos$ci tego domu. Tam, przy czarnej kawie,
gdy panna usiadta przy matce, a p. Porczynski roz-
mawia z Rakowskim, gospodarz bada mnie, jak tez
ja, przywykly do miasta, to w Warszawie, to w Krze-
miencu, ktory udaje Warszawe, czas méj przepedzam
na wsi?

— Pewnie gospodarstwo ciezy panu?

— Przeciwnie — rzeklem — bardzo mnie zaj-
muje i bawi, tak dalece, ze malo udzielam sie sasia-
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dom, a zal mi opuszcza¢ domu dla koniecznych zja-
zdéw mego urzedu.

®— Teraz pojmuje — przerwat mi — dlaczego
ojciec pana chwalit sie przedemng, ze$ nie prdzniak.

Krotochwilny podkomorzy w dalszej rozmowie
ze mng okazat mi sie nieobcym owoczesnemu pi-
Smiennictwu. Utrzymywat gazete i ,,Pamietnik War-
szawski* Bentkowskiego. Lubo namietnie oddany go-
spodarstwu, umiat to pogodzié¢ z upodobaniem w co-
raz nowych ksigzkach. Pamieé miat bardzo szczesli-
wa i lubit niekiedy dostownie przywodzi¢ ustepy
z niektorych wzoréw wymowy. Przytem byt to czto-
wiek bardzo towarzyski i chociaz, jak pdzniej go po-
znatem, zaslepiat sie przydomkiem swoim Saryusz
i herbem Jelita, jak ma dom ordynatow Zamojskich,
z ktérymi on, jak drzewo genealogiczne poswiadcza,
w familijnych byt stosunkach, przeciez kazdy szla-
chcic najubozszy, byle z umystem wyzszego uksztat-
cenia, chetne miat w jego domu przyjecie. Gdy s$rdd
ciggtej z nim pogadanki spostrzegtem sie, ze juz
pora odjecha¢, i biore do rgk czapke, on mnie pyta:

— Czy pan tak spieszy do Ostroga?

— Nie — rzeklem — tam bede na noc z Hul-
czy we érode, to jest, pojutrze, gdzie spodziewam
sie zasta¢ kolege mego, podkomorzego ostrogskiego,
ktory nie wiem jeszcze, czy zgodzi sie na moje co
do sprawy zdanie. Lecz badz-co-badz, mdj dekret
juz gotowy czyta¢ tam bede we czwartek, to jest
dnia 26 listopada.

Tu pani podkomorzyna odezwata sie:

— Jesli pan wracasz do Hulczy, o kilka wiorst
tylko, to prosimy chwile zatrzymaé sie, wnet poda-
dza herbate. '

PozostaliSmy przeto na herbacie, po ktdrej, zo-
stawiajgc tam starego Rakowskiego, odjechatem moim
powozem do Hulczy, a p. Porczynski swoim do
Urwennjn

We $rode po obiedzie, to jest dnia 25 listopa-
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da, pozegnawszy Michata Trypolskiego i cate w Hul-
‘czy towarzystwo, udatem sie o dwie mile do Ostro-
ga. Tam, skoro przybytem, ustuzne zydki przyniesli
mi zaraz wiadomo$¢, ze pan podkomorzy Szczep-
kowski ma kwatere u Kapucynéw. On pewnie z ro-
wnem oczekiwaniem dowiadywal sie o moje przy-
bycie, bo zaledwie rzeczy moje z powozu zniesiono,
juz zjawit sie u mnie.

Po kilku obojetnych stowach, gdysmy zasiedli,
jakby dla narady, zapytatem go:

— Czy nie wypadnie nam jeszcze odtozy¢ czy-
tania naszego wyroku, az pan przejrzysz dokumenty
dos¢ liczne strony powodowej.?

— Nie ma potrzeby odkladaé. Ja wierze, iz
pan w edukcie do dekretu pewnie juz napisanego,
najrzetelniej wszystkie dokumenta stron przywodzisz,
a przeto prosze tylko pozwoli¢, abym ow dekret
panski wzigt do siebie dla odczytania. Jutro przed
potudniem zwréce go panu i zdanie moje objawie.

Podziekowatem za ufno$¢, polozong we mnie,
i przedstawitem mu juz przygotowane przezemnie do
strony pozwanej obwieszczenie, ze jutro mamy czy-
tac dekret, aby i on raczyl je podpisa. Poczem
dobytem ze skrzynki dokumentéw modj na wierzchu
dekret i oddatem mu. Pan Szczepkowski, proszony
przezemnie na herbate, ktora juz stata na samowar
rze, nie chciat i chwili zatrzyma¢ sig, tak mu pilno
b}to natychmiast zasigé¢ do czytania na osobnosci
danych mu kilku arkuszy mojego pisma. Tymcza-
sem przybyt z Hremiacza byly podsedek, pan Jan
Sleszynski, umocowany ze strony senatora hrabiego
llinskiego, przywieziono tez na mojg kwatere z Ro-
manowa caty przybér kuchenny i kredensowy, pa-
mietano bowiem o wszelkich dla mnie wiktuatach
i wygodach.

We czwartek, dnia 26 listopada, po rannym
obiedzie przybyt do dworku, gdzie ufundowatem mo-
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ja juryzdykcye, pan podkomorzy Szczepkowski. By-
liSmy sam-na-sam.

On oddaje mi mdj dekret i rzecze;

— Przebacz, panie, ze nie moge zgodzi¢ sie na
jego w tej sprawie decyzye, a przeto, lubo z wielka
dla mnie przykroscia, lecz wedle mego przekonania,
odmienng mojg opinie czyta¢ bede.

Robie mu uwage, ze mdj dekret nie stanowi
jeszcze granicy miedzy przedmiesciami a miastem,
ze nie majac dokiadnej informacyi z literalnych do-
wodow, czy strona powodowa posiada swoéj majatek
w granicach uzywanych wowczas, gdy te przedmie-
Scia obejmowat generat Kerzen, a to jak przyznat
senatorowi Ilinskiemu ukaz senacki roku 1801, dla
braku dostatecznych dokumentéw, wedle przepisu
prawa, uznaje tylko potrzebe stawienia obustronnych
swiadkow, dla przekonania sig, jakie bytd uzywanie gra-
nic lat temu trzydziesci, to jest przy intromisyi pana
Ferzena 1795 roku.

Na to méj kolega:

— Tak, panie, aja z pewnej wiadomosci ubocz-
nie powzietej przekonatem sie, ze dziedzic miasta
Ostroga, po roku 1795, nie zajat ani kawatka ziemi
do pi-zedmies¢ nalezacej i dlatego czynnos$¢ strony
powodowej uznatem za nienalezyta.

Dziwnem sie dla mnie wydato to nadanie wia-
ry jakiej$ wiadomosci ubocznie powzietej, a niczem
nie wspartej, Ale daremne byly moje przedstawie-
nia i logiczne rozumowanie: obadwa niezachwianie
przy swoich pozostalismy zdaniach. W koncu poe
wiedziatem mu tylko, ze skoro on nie colia rozpisu,
to Zzadna >z naszych opinii nie jest jeszcze ostatecz-
nym dekretem, aloowiem wedle konstytucyi 1768 ro-
ku, trybunat, a dzi§ wotynski sad gtéwny cywilnego
departamentu, wyznaczy podkomorzego z jakiego-
badZ powiatu na zjazd w tej sprawie, a ktorg z na-
szych decyzyi uzna ten podkomorzy za stuszng i zgo-
dna z prawem, ta stanowiC bedzie ostateczny dekret.
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Sprawa ta obudzata powszechng w Ostrogu
ciekawos¢é. Przybyli do juryzdykcyi naszej cztonko-
wie sadu powiatowego i sadu nizszego, zjechato ba-
wigcych Kilku obywateli w miescie dla wiasnych
tam intereséw, pomiedzy ktérymi wszedt podeszlycli
lat Rosyanin, ktdrego mi prezentowat jeden z oby-
wateli, jako dymisyonowanego generata. Posadzitem
go tuz obok siebie. Po6zZniej powiedziano mi, ze on
byt wystuzonym urzednikiem w wj\dziale prowian-
-ckim i przez diugie w tym zawodzie lata uzyskat ty-
tut rzeczywistego radcy stanu, co odpowiada randze
generata. Usiadlszy przy mnie, opowiedziat mi, ze
niedaleko od Ostroga posiada prawem zastawy wio-
-Ske pana senatora llifskiego, i ze umysinie tu przy-
byt z ciekawosci, czy senator wygra potowe miasta
Ostroga.

Ten gos$C stat mi sie pamigtnym z dziwnej sce-
ny, jaka zaszta pomiedzy.nim a podsedkiem Sleszyn-
skim. To zdarzenie opisalem najrzetelniej w arty-
kule pod tytutem Adwolcat, umieszczonym w ,Gaze-
cie Polskiej*“'z czasow redakcyi I. J. Kraszewskiego.

Gdy oczekiwany plenipotent ksiecia Karola Ja-
btonowskiego przybyt do nas, zaczatem ogtasza¢ mdj
«dekret. W ciggu czytania mego wszedt Aleksander
Ilinski i nie zwazajac na dostojnos$¢ naszej juryzdykcey i,
podchodzi z rubaszno$ciag ku mnie i przerywajac
czytanie, zapytuje, czy z nim pojade.

— Zaczekaj! — rzeklem oburzony — wszak
widzisz, co mnie zajmuje.

— Dobrze, dobrze, ja odjade do miasta i za
chwile WTCQce,

To powiedziawszy, odjechat. Dokonczytem mdj
dekret, nastepnie pan Szczepkowski odczytat swoj
dziwny rozpis. A gdy stuchacze nasi zaczeli nas
zegnaé, plenipotent ksiecia Karola Jabtonowskiego
prosit mnie w imieniu swego prymcy'pala,'abym mu
pozwolit do dnia jutrzejszego zatrzymac u siebie mgj
dekret. Poniewaz za$ mialem zaraz wyjezdza¢ dc
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Korostowy, przeto polecitem panu podsedkowi Sle-
szynskiemu, aby 6w dekret przyjgt nazajutrz do sie-
bie. Gotéw juz bylem do podrozy, oczekuje tylko-
na mojego swata, ktéry gdzie§ w miescie zalatwia
swoje interery. Wtem lokaj mo6j wchodzi ze smutng
wiadomoscig, ze jeden z moich koni mocno zachoro-
wat.  Przybyt wezwany konowat. Upewnia, Ze ko-
nia wykuruje, byle dzi$ nie zaprzegaC go, az jutro.
Najgtem Zyda furmana do mojego powozu i czekam
tylko juz zniecierpliwiony na Aleksandra Ilinskiego.
Chodzac samotny po izhie zydowskiej, z usmiechem
zapytuje sam siebie, po co mi tak pilno do tej Koro-
stowy? | przywiodtem sobie owe z lat mtodszych
najszczersze wzdychania, gdym dojezdzat do Woto-
czynca, do Kotelanki lub do Krzywicz. Najpierwsza
z nich obudzita pierwotny w moich dwudziestu la-
tach pocigg, przez lat pie¢ karmiony wyrazng jej
zyczliwoscia. Nie dziw, ze nie zwazajac na grozace
przeszkody, leciatem jak komar do $wiatta. To uczu-
cie dla niej najpiekniejszym byto kwiatem mitodosci
mojej.

Dwie nastepne zrecznie mnie zwodzity. Ale
dzi§ po co spiesze? Mamze przybra¢é maske zako-

chanego? Uchowaj mnie Bozel... | zaSmialem sie,
przypomniawszy sobie stowa Jozefa Wylezynskiega
na sejmie do kréla: — , To ja sobie tak, N. Panie.—

Doczekatem sie nakoniec mego towarzysza. Siadam
z nim do jego kocza, a m¢j idzie za nami. Mocno
juz pociemniato, godzina siédma, a z Ostroga do
Korostowy jest dwie mile. Nierad sam sobie, milcze
w tej podrézy i w kohcu udaje $pigcego. Towarzysz
moéj nie wie, ze juz poznatem sie z panstwem kta-
zninskiemi, Zze juz dwa razy w tym tygodniu bylem
w ich domu. Milcze o tern, aby po przybyciu do
nich zdziwi¢ go, ze nie potrzebuje prezentacyi. Za-
jezdzamy przed oficyne, bo z jej tylko okien ude-
rzato Swiatto. ZastaliSmy razem oboje i ich corke.
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Pan Aleksander prezentuje mnie parnstwu Lazninskim.'
Gospodyni z uSmiechem na to przemowita:

— O znamy sie juz, znamy z panem podko-
morzym.

Swat ostupiaty pyta, patrzac na mnie:

— Gdzie? Kiedy?

— Miatem «— mdwie mu — przyjemnos¢ byc-
tu w niedziele i w poniedziatek.

— Widzisz panie Aleksandrze, iz pan Kono-
packi grzeczniejszy jest od pana, bo pamieta¢ raczyt
0 dniu imienin naszej cérki — rzekia gospodyni.

Trafilismy juz po wieczerzy. Niebawem poda-
no ja dla nas. Pan tazninski, wiedzac juz odemnie
0 tresci mego dekretu, byt ciekawy wiedzie¢, czy pan
Szczepkowski zgodnie go podpisat, i wydziwi¢ sie
nie mégt jego niedorzecznemu rozpisowi. Po naszej
wieczerzy gospodarz wezwat mego towarzj“sza do
siebie na maryasza, a ja pozostatem w oficynie z da-
mami. Bawilem je gaweda, badany o sgsiadéw mo-
ich i krewnych. Panna Klementyna ciggle byla mil-
czaca. Domysli¢ sie jeszcze nie moglem, Zze tam
przy rodzicach dzieci ozwac sie nie $mieja. Gdy
dostrzegtem na zegarze, iz btizko juz péinocy, zabie-
ralem sie do pozegnania ich, gospodyni zadzwonita
1 wchodzgcemu lokajowi poleca, aby mnie odprowa-
dzit na nocleg.

W tejze oficynie byla z drugiego konca sala.
bilardowa, dobrze ocieplona, gdzie zastatem mego lo-
kaja Rudnickiego, ktéry tam na mnie oczekiwat przy
mojem juz zastanem t6zku; drugie takiez oczekiwato
Aleksandra llinskiego. Najspokojniej zasngtem. Dzi$
mnie to zastanawia, bo przeciez byto nad czem po-
mysleé, chociaz ustalonego zamiaru nie miatem. Ale
on mogt sie nim wydawaé, zwlaszcza po uprzedze-
niu o nim panstwa tazninskich przez swata, o czem
on doniést mi listem swoim, i po tej trzeciej w je-
dnym tygodniu bytnoSci tam mojej.

Nazajutrz, to jest dnia 27 listopada, budze sie;
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rano i widze i6zko pana Aleksandra nietkniete, jak
byto z wieczora.

Wochodzi jego lokaj, pytam;

— Gdzie twoj pan?

— Oto juz idzie. Panowie calg noc grali
w karton

Jakoz wchodzi zmeczony bezsennoscig, gdy ja, da-
wno juz po kawie, mam uda¢ sie do pokojow pani
podkomorzyny. Powitatem go Zzartami ze spedzonej
nocy na szulerce. Nic na to nie moéwiac, spiesznie
.zrzuca ubranie i kiadzie sie do tozka.

Widzgc, ze wychodze, przywoluje i pyta;

— A ?

— Nic.

— Jakto nic?

— A c6z ma hy¢?

— Ja tam juz skoniczylem o tobie.

— Winszuje ci, tylko szkoda, ze bezemnie!

— Co0z to jest? Ty zartujesz! Czy nie wiesz,
mczem to pachnie? Bedziesz musiat da¢ mi saty-
sfakcye!

— Daje ci jg teraz; zostawiam cig, aby$ spat.

Wyszedtszy, spotkatem miejscowego lokaja, kto-
ry mnie upewnit, ze panie juzdawnoubrane, sg w ba-
wialnym pokoju oficyny, i ze on ma tam nakrywac
mb herbaty.

Dziwne bylo potozenie moje. Szalony Aleksan-
der llinski dat mi do zrozumienia, ze co$ postano-
wiono juz o mnie, gdy ja watpie jeszcze, czy bede
miat odwage da¢ jaki$ pozor niby starania sie 0 zwig-
zek z osoba, dla ktorej nie mam podobnych uczug,
Jakiemi tchngtem dla innych. Jak potrafie z tego la-
biryntu wycofaé¢ sie? Niech to Bog raczy rozwigzac!

Zastatem obie panie w pierwszym ich pokoju.
Po zwykdych grzecznosciach i zapytaniu gospodyni,
czy wygodny miatem nocleg, najrzetelniej powiedzia-
fem, Ze bez przerwy i najspokojniej spatem noc cala,
gdy mdj towarzysz przepedzit Jg u pana podkomo-
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rzego, od ktérego w tej chwili wréciwszy, potozyt
sie w t6zko. Wkrotce podano herbate z wyborng
buteczka, do ktorej, lubo juz po kawie, i ja nale-
zatem.

Po niejakim czasie, matka zostawita mnie z cor-
ka. Przyzwoitos¢ kaze bawié¢ ja rozmowa. Zacza-
fem od badania, czy oprdcz gazet i ,,Pamietnika War-
szawskiego®“, dochodza tu jakie nowo-wychodzace
dzieta?

Na to panna Klementyna;

— Mdj ojciec, chociaz bardzo zajmuje sie szcze-
gotami gospodarstwa, przeciez lubi zawsze co$ czy-
tac. Ma na to w szafce pod swoim kluczem i wia-
snych dos$¢ ksigzek i niekiedy udzielanych mu przez
sasiadow.

— Czy przystep do tej szafki wzbroniony jest
dla pani?

— Ojciec pozwala mi czytywac¢ niektére. Dat
mi niedawno dzielo panny Tanskiej, pod tytutem
»Pamiatka po dobrej matce®, ktére polecit mi nietyl-
ko czyta¢, ale chocby po razy kilka odczytywaé. Dat
mi potem dwa tomiki ksieznej Wirtemberskiej, p. t.
»Malwina, czyli domys$Inos¢ serca“.

— Widze, ze ojciec pani pozwala jej czyta¢
romanse?

— O, wcale nie' Dajac Malwine, powiedzial, ze
ten jeden romans pozwala mi  czytaC, zachecony
uwagami nad tern dzielem Jana Sniadeckiego w liscie
do jego synowicy.

— Czy pani znany jest ten list?

— Nie znam zupetnie zadnych pism tego
autora.

— Pewny jestem, ze 6w list jego nie podobat-
by sie pani. On doradza mtodej osobie, aby nie po-
legata na podszeptach wilasnego serca, lecz z ufnoscia
spuszczata sie na rade rodzicéw i przyjaciot, na ich
rozsadek, wiekszym nabyty do$wiadczeniem. Ta ra-
da stryjaszka traci przedwiecznym obyczajem.
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— Mnie sie zdaje, ze jesli rodzice dbajg o przy-
sztos¢ swej corki, to nie zechca naduzj™¢ swej wia-
dzy do tego stopnia, aby bez wzgledu na odraze
i wstret do kogos$, zmuszali jg do niemitego jej zwigz-
ku. Mowig, ze nikt Zle nie czyni bez widokéw wia-
snej korzysci. Chyba przypuscimy tyranska niena-
wis¢ dla corki, ktérej rodzice cieszyliby sie jej tzami
przez cale zycie.

Nadejscie podkomorzyny przerwato naszg roz-
mowe.

Gdy zeszliSmy sie na obiad, na zapytanie pod-
komorzyny, jakie bylo w grze wczorajszej powodze-
nie, towarzysz moj oskarzat losy, ze mu nie sprzy-
jaty w maryaszu.

Ona rzekta na to:

— Panowie maryaszem nazywacie faraona.
Wszakze zwykle konczycie na nim gre wasza, prze-
ciggajac ja do biatego dnia.

Maz jej z naciskiem odezwat sie, zasiadajagc do
stotu:

— A pani niech swoich motkdw pilnuje. Co
babom do tego, jak my sie bawimy? Ja nie pod-
stuchuje plotek, o jakich sasiadki szepczg do ucha
pani, prosze wiec i do gry naszej nie wtracac sie.

W ciggu obiadu, zachmurzona podkomorzyna,
byla milczaca, a pan Aleksander Ilinski nadaremnie
wesotemi dykteryjkami starat sie choéby cokolwiek
ja ozywié. Przy tej uczcie wypiliSmy po kilka kie-
liszkébw wybornego wegrzyna, ktéry tracit myszka,
jak znawcy staro$¢ wina oznaczajg. Po obiedzie go-
spodarz dostrzegt przez okno, ze oba powozy nasze
juz zaszly i wnet zawotat:

— Cb6z to jest! Panowie tak nagle opuszcza-
cie nas? O! przepraszam! Nie pozwole na to! Wszak-
Ze tobie, panie Aleksandrze, nalezy sie rewanz.

Moj towarzysz wymowit sie pilnym terminem
w sprawie waznej, jaka ma w ziemstwie ostrog-
skiem.
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Wadéwczas pan tazninski odezwat sie do mnie: ..

— A pan juz nie masz terminu do pilnowania,
c6z go przynagla?

— Przeciwnie — rzeklem — mam termin bar-
dzo naglacy. M¢oj furman jest Zydem, a dzi$, jako
w piagtek, do wieczora tylko stuzy¢é mi moze.

— O na to fatwy jest Srodek. Prosze postu-
cha¢ z’mzliwej rady. Odesziij pan Zyda z jego kon-
mi do Ostroga i przez niego daj pan polecenie, aby
furman z konmi wiasnemi dzi$ tu przyjechat. Czyliz
to zfa rada?

— Postuszny tej uprzejmosci pana, z wdziecz-
noscig ja przyjmuje.

Odjechat m¢j swat, a ja postgpitem, jak chciat
grzeczny gospodarz, ktory, niekrepujac sie gosciem,
zostawit mnie z damami, a udat sie ,liniejkg” swojg
do gumna, gdzie midcq piekng jego pszenice. Po-
wiedziat mi tylko:

— Musze tam wpas¢ niespodzianie, bo zdarza
sie, ze korzystajag z mojego zajecia sie gosémi i okra-
dajg mnie niekiedy.

Tak zostawiony, umyslitem bawi¢ damy niezna-
ng im poezya Adama Mickiewicza, ktorej dwa tomiki
pierwszego wydania w Wilnie miatem z sobg. Czy-
tatem im te cze$¢ ,Dziadow,”“ gdzie autor pod imie-
niem Gustawa cudnie szaleje dla swojej Maryli. Do-
strzegtem, ze matka i corka catg duszg pochfaniajg
te poezye. Pierwsza z nich przerwata mi czytanie
tg uwaga:

— Pan przejety jeste$ tak silnie duchem Mickie-
wicza, ze zdaje sie, jak gdybys$ jego wiersze dekla-
mowat o wiasnej kochance.

— Ja nie mam Zzadnej.

— Jesli jej dzi$ niema, to byla, jak nam przy-
najmniej maéwiono.

— Nie warto mowi¢ o tej prozie. Prosze stu-
cha¢ dalszych szatldw poety.

To zajecie Mickiewiczem przeciagneto sie az do
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wieczora. Podano herbate, na ktérg przybyt pan tLa-
zninski, ale nie na dtugo; wszedt bowiem lokaj z oznaj-
mieniem, ze w sali domu czekajg go ekonom i gu-
mienny. Po herbacie jeszcze Mickiewicz wyreczat
mnie zajmowaniem kobiet. Na wieczerze zjawit sie
podkomorzy. Rozmawial ze mng o przesziosci naszej
prowincyi, o pogastych magnatach Wotynia, ktorych
domy w miodosci swojej nawiedzat. Opowiadat mi
szczegbly o oalu w Zastawiu, danym dla Wielkiego
Ksiecia Konstantego przez ksiecia straznika Sangu-
szke. Bylo to w pierwszych latach biezacego wieku,
kiedy brat cesarski bawit na Wotyniu, a polskich dy-
gnitarzéw domy na wyscigi czes¢ mu skfadaty huczne-
mi balami, na ktdrych wdwczas bywat miody pan ta-
zninski. Méwit mi o wzorowem gospodarstwie u ksie-
cia Jozefa Czartoryskiego, stolnika litewskiego, ktdry tu
pierwszy zatozyt u siebie w Korcu fabryke porcelany
i sukna. Mowit o dziwactwach i dumie pani Chod-
kiewiczowej w Miynowie, ktdra, pomnac na to, ze
za czasOw Rzeczypospolitej przy ogromnym majgtku
byla staroscing zmudzka, co byto dostojeristwem se-
natorskiem, nie umiata potozy¢ granic wysokiemu
0 sobie rozumieniu, ze raz nowo przyjety komisarz,
jaki$ czed$nik w kontuszu przy karabeli, natychmiast
odprawiony zostat za to jedynie, ze majac potrzebe
widzenia sie z nig, wszedt do salonu przy jednym
z dostojnych gosci i wazyt sie przy nim powita ja
tak poufatym wyrazem:
— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!'

Na takich opowiadaniach podkomorzego zeszedt
nam caly 6w wieczor.

Gdy odszedtem na nocleg, jakie$ niezwykte roz-
targnienie opanowato mnie. Podczas mego rozbierania
sie méj Rudnicki odezwat sie:

— Konie juz przyszty z Ostroga. Czy pan ka-
ze jutro pakowaé sie?

— Alboz tobie tu Zle?—zapytatem go.
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— Gdzletam panie! Tu taka wygoda, tak pa-
mietajg o cztowieku, jak nigdzie.

Tej nocy nie predko zasnatem. Najprzod wystg-
pita rozwaga nad soba, ze juz minety lata miodzien-
czych zachwytéw, a nie dobrze pozosta¢c samemu.
W roku nastepnym skorczy sie trzyletnie moje urze-
dowanie, ktére mnie jakkolwiek zajmuje i ze Swiatem
wigze. Smutne wiec, bo samotne mam przetesknié
zycie. Tu zdajg sie zyczliwi. Moze bedg taskawsi
dla mnie, niz dla dwdch tutejszego powiatu miodych
a dobrego imienia, do$¢ majetnych obywateli, ktorzy
wedle opowiadania przedemng mojego swata, bywali
tu przyzwoicie przyjeci, lecz skoro objawili samemu
tylko podkomorzemu cheé starania sie o jego cdrke,
on dla przyczyn sobie wiadomych, bez badania corki,
najgrzeczniej sie ich pozbyt.

Panna wprawdzie nie obudza we mnie uczué:
tak dobrze sercu memu znanych. Mam silne wyo-
brazenie o szczesciu ze zwigzku w mitosci wzajemne;j.
Jest to raj, ktdry BOg w najwyzszej dobroci swojej
dla wiosnianych lat cztowieka, jakby w nagrode pra-
wosci, przeznaczy¢ raczyt Ale ten raj juz nieprzy-
stepnym jest dla mnie, juz zaczalem rok trzydziesty
szosty. Tu przywiodtem sobie w tak nadziemskiem
szczesciu skojarzone matzenstwa, a po Scistym rozbio-
rze ich pozycia pokazato sie, ze w lat kilka owe
uniesienia mitosne zmienity sie w poufaty tylko za-
zytos€. A wiec, kojac zale za niecofnieta przesztodcia,
wyrzektem:

— Wole zacza¢ od tego, na czem tamci skon-
czyli, a moze za pomocg Boga jej rozsadek i przy-
chylno$¢ podtrzyma na niedlugg zapewne resztke me-
go zycia zgodnos¢ w zasadach i mysli, co stanowic
bedzie mdj pokdj domowy. Dzi§ o to tylko idzie,
czy mam na czas dalszy odkfada¢ o$wiadczenie sie
pannie, dla lepszego niby poznania sie. Coézbym zy-
skat na tern? Moze ona tego zazada, wdwczas bede-,
musiat dojezdzaé tu, aby dogodzi¢ przystowiu: ,,co.
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nagle, to po dyable“ i aby da¢ pole intrygom nie-
chetnych. Co do mnie, tego jestem mniemania, ze
jak tydzien, tak rok caty nie da zgiehi¢ charakteru
panny, wszystkie one przybierajg przydatne im ma-
ski. A jesli jej ojciec, jak tamtym dwom, podobnie
i mnie zechce odmoéwié, to lepiej zaraz, niz mam
czeka¢ na to. Arrive ce que pourra! a po naszemu:
Dziej sie wola Bozal Jutro zagadka bedzie rozwig-
zana. Po tym namysle zashatem.

Nazajutrz, to jest w sobote, dnia 28-go listopa-
da, wzigwszy jeszcze pod rozwage nocne postano-
wienie, z westchnieniem do Boga potwierdzitem je.
Po kawie w moim sypialnym pokoju wyszedtem oko-
fo dziewigtej do pokojoéw pani podkomorzyny. Za-
statem obie, jak wczoraj, juz ubrane i siedzace nad
jakas robdtka. Pitem z niemi herbate. Po kroétkiej,
obojetnej rozmowie, matka, czujac sie niedomagajaca,
zostawita mnie z cdrka. Zaczatem z nig rozmowe
od tego:

— Czy nie $nit sie pani Gustaw oszalaty? Uwa-
zalem wczoraj, ze mocne sprawit na niej wrazenie.

— Tak, istotnie mocne. Ale te gwaltowne
uczucia zajmujag mnie w tym sposobie, jak sztuczne
ognie, jak fajerwerki. Lubimy patrze¢ na nie z za-
jeciem, a po chwili, gdy zgasnhg, ciemnos$¢ staje sie
nam okropniejsza.

— Bardzo trafne poréwnanie. Ono mnie o$mie-
la do pomowiania z panig w waznym dla mnie przed-
miocie i aby nie straci¢ swobodnej chwili, wzywam
jej taskawej uwagi na mojg otwartos¢. Rodzice
pani racza dla mnie okazywa¢ uprzejmos¢. Z kilku
rozmoéw z panig mam wyobrazenie o chlubnych jej
pojeciach moralnych, zupetnie zgodnych z mojemi.
Doswiadczenie nauczyto mnie, ze to przekonanie
0 niej bytoby ciggte podtrzymywane, gdybym tu rok
lub dwa nawet tata dojezdzat dla lepszego niby z nig
poznania sie. Dlatego wiec wole, nie zwlekajac, dzi$
objawi¢ pani, ze powzigtem dla niej szacunek i ze
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pragne otrzymac jej wzajemno$C. Ale razem w su-
miennym czuje si¢ obowigzku, ze komedyi odgrywac
nie bede. Ja przyjaciel pani chcg jej przyjaznl a wca-
le nie kocham sie w pani.

Serdecznie za$miata sie na tak niespodziane
o$wiadczenie sie, ktore ja przecie nie obrazito, bo po
Smiechu tak glo$nym, Ze i matka jej, lezagca w dru-
gim zamknietym pokoju, postysze¢ mogta, wnet, przy-
brawszy powazny ton, rzekia:

— Szacunek pana, o jakim zapewnia¢ mnie ra-
czysz, bardzo mi pochlebia i dostatecznym jest dla
mnie. Latwo wiec pan domyslisz sie, ze wzajemnosé
moja bedzie najszczersza. A co do zakochania sie we
mnie, powiem panu, ze zwierciadlo, ktérego musze
codziennie uzy¢ do ubioru, oddawna mnie przygoto-
wato do tej prawdy, ktérg pan, nie grajac komedyi,
raczyte$ objawi¢. Nigdy przeto nie wierzytabym, aby
powierzchowno$¢ moja miata obudzi¢ mitos¢ w kim-
kolwiek, a szczeg6lniej w panu.

Tu z uSmiechem spojrzata mi w oczy.

— Dlaczeg6z we mnie szczeg6lniej?

— Bo dochodzity do nas wiesci, ze osoby, dla
ktorych pan silniejsze objawiate$ uczucia, znane nam
sg i w pieknych jego wierszykach: odznaczaty sie niepo-
spolitg pieknoscia.

— Porzuémy przesztos¢. Wracam do rzeczy.
Jedli moj szacunek rzeczywiscie dostatecznym jest dla
pani, czy to ma znaczy¢, iz wolno mi starac sie o jej
reke?

'— Co do mnie, ja takze udawac nie umiem;
mowie otwarcie, ze najszczerzej panu sprzyjam. Lecz
mdj los od woli rodzicély zalezy.

Ucatowatem jej reke podwakro¢ i przyszto mi
na mysl, ze nie czytala listu Sniadeckiego do syno-
wicy i tak rozsadnie wedle jego prawidet postepuje.
Zapytatem, czy teraz wolno mi wejs¢ do pokoju jej

Biblioteka. —T. _ 1Q



146

matki? Weszta tam i po chv/ili wréciwszy, odezwa-
fa sig;

— Mama przeprasza, ze czujgc sfe chorg, wejd<5
tu nie moze z powodu ciezkiego bolu g’owy i prosi
pana do siebie.

Zastatem podkomorzyne w pelnem ubraniu, jak
byta, z glowag tylko obwigzang i lezacg w 16zku.
Oswiadczytem krotko che¢ zwigzku z jej corka. Naj-
faskawiej to przyjela, lecz po stanowczg decyzye ode-
stata mnie do swego meza. Whnet z oficyny odsze-
dtem do dworu. Zastatem podkomorzego nad ksigzka.
Po grzecznych powitaniach, nie tracac czasu, powtd-
rzytem stowa, powiedziane jego zonie. Podkomorzy
z widoczng radoscig usciskat mnie i zapytat:

— Az Klementyng méwite$ pan o tern?

— Tyle przynajmniej, ze mnie o$mielita szukad
zezwolenia rodzicow.

Na to rzecze mi z usmiechem:

— Ale ja pana nie predko od nas wypuszcze,
bo$ zbatamucit mi cérke i gotow jeste$ zaniechal ja.

— Przebaczy pan, ze pomimo szczerej checi za-
bawienia tu, musze rychto wraca¢ do domu dta wia-
snych pilnych interesow.

Powrdcitem do oczekujgcej mojej narzeczonej,
ktorej, jak dostrzegtem, dobrze juz bylo wiadome
sprzyjanie jej rodzicbw mojemu zamiarowi. Gdy do
pory obiadowej bawiliSmy z sobg sam na sam, do-
wiedziata sie odemnie, ze mam pilng potrzebe jutro
wyjecha¢, aby najrychlej widzie¢ sie z moim jurysda-
torem, generatem Gizyckim, dla zamdwienia sobie na
drugie trzy lata dzierzawy mojej w Czeczel6wece, do-
szta bowiem wieS¢ do mnie, ze inni ubiegajg sie o te
posesye do nastepnego 1826 r.

— Prosze panal—rzecze mi—jesli to by¢ moze,
wstrzymaj sie pan przez jutrzejsza niedziele. Bedzie
tc oktawa pierwszej naszej a tak pamietnej dla mnie
Znajom.osci.

Chetnie ulegtem, temu jej zadaniu, a ona wy-
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szta do matki, potem do ojca, aby ich nogi uca-'
lowac.

Gdy na obiad wszedt podkomorzy, gdzie zony
jego z powodu bdlu glowy nie byto, ozwat sie do
corki:

— No, Klementyno, zlapata$ kawalera, ale nie
na tem sztuka! Umiej go opetaé, aby nie zemknat,
to wtenczas przyznam, ze$ tega.

— Ja 0 to spokojna, bo dzieki Bogu, juz nie
bede brzydsza, niz jestem.

— Nie udawajno tak skromnej. Podobno Kka-
zda z was, chocby najszpetniejsza, ma sie za pie-
knosc¢.

Odezwatem sie w jej obronie.

— Skoro to mniemanie o sobie jest wszystkim
kobietom wiasciwe, wida¢, ze Bog chcial, aby one
wiecej niz my dbaty o swojg powierzchownosc.

— A tak, tak! Dbajg tez o to, aby kogo$ ope-
ta¢, Ale zapytaj pan ksiedza, a on przyzna, ze to
jest sprawa szatana, ktory nas do pokusy wiedzie
i na dowod ksigdz zacytuje raj utracony z taski pa-
ni Ewy.

Chciatem doda¢, ze biada nam! Wing bowiem
jest nasza, jedli catg warto$¢ kobiety przywigzujemy
do jej twarzyczki, ze sg inne a trwalsze zalety, sta-
nowigce szczeScie w pozyciu. Ale corka jego, sie-
dzaca naprzeciw mnie u stolu, zlekka poruszyta gto-
wag i tak znaczaco spojrzata na mnie, zem pojat jej
rade, aby zamilcze¢. Potem, gdySmy sami pozostali,
powiedziata mi, ze jej ojciec nie lubi, kiedy mu kto
w czemkotwiek zaprzecza.

Bawitem jg czytaniem niektorych ballad Mickie-
wicza, ktdre jg mocno zajmowaty. To czytanie prze-
ciggneto sie az do herbaty. Gdym jg zapytal, jakie
ona ma mniemanie 0 poezyi w o0gélnosci, ona na to:

— To wsz}stko, co tu z ust pana wyszio, dzie-
ki jemu i Mickiewiczowi, bez poréwnania milsze na
mnie robi wrazenie, niz najpiekniejsza muzyka. Ale
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co do samego poety, to wnosze, iz on szczesliwy,
w takiem jest zachwyceniu, lak rad wiasnym myslom,
jak mioda matka z niemowleciem na reku, gdy do-
strzeze pierwszy jego usmiech.

Nadszedt podkomorzy na herbate, a gdy sie do-
wiedzial, jakg mam ksigzke w reku, prositem go, aby
postuchat ballady o Twardowskiej. Domyslatem sie,
ze ta poez3 spodolja mu sie. Jakoz nadzwyczaj ucie-
szyt sie, ze sam dyabet czmychnat dziurkg od klucza
przed zig kobietg. W korcu zawotat:

— Kocham Mickiewicza, ze zlg kobiete przed-
stawit straszng dla samego nawet szatana! Oto tak
trzeba jg czasem ockng¢ ku poprawie, Dawniejsi poe-
ci, jak Karpinski, Kniaznin, a nawet dzisiejszy gene-
rat Kropinski przedstawiaja w ogolnosci te potowice
nasze jakby rod aniotow. To licha warto! Pochleb-
stwo wiedzie do wysokiego o sobie rozumienia i ztgd
niepok6j w domu, bo czasem gtupia, jak stolowa no-
ga, sadzi sie gtowg ponad meza. O! *znam podobne
zoneczki!

Chciatem przemdwi¢, ze czasem niepokoj domo-
wy bywa z powodu niestatosci meza, a zaniedbana
w kwiecie wieku, przestaje by¢ aniolem i msci sie
jak moze krzywdy swojej. Ale wstrzymata mnie pa-
mie¢ na uwage corki jego, ze on nie znosi, gdy mu
kto w czem zaprzecza.

Ten jego absolutyzm troche mnie zastraszyt.
Czyz miatbym sie wyrzec we wszystkiem mojego
zdania? Alem sie pocieszat tg mysla, ze zy¢ z nim
nie bede.

Odszediszy na nocleg do bilardowej sali, uderzo-
ny bytem nowg dla mnie mysla, ze poniewaz dozna-
je tu wiele grzecznosci i takze co do moich zamia-
row tatwos¢, przeto moze mnie majg za bogatszego
niz jestem, moze w ten blad wprowadzit ich moj
urzad, niezgodny z arendowng posesya. Ztad posta-
nowitem jutro rano objawi¢ panu taznhinskiemu isto-
LL" m6j fundusz
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Nazajutrz rano wahatem sie nad spetnieniem
mj"8li, wczoraj wieczorem powzietej. Przyszta obawa,
aby nie mniemano, iz dlatego odkrywam mate moja
mienie, aby ich przygotowa¢ do koniecznej potrzeby
posagu natychmiast po S$lubie. A rzeczywiscie ani to
w glowie mojej powstato. Inne ja miatem tu marze-
nia. Zajmowat mnie los wdowi mojej narzeczonej®
bo przy wattem zdrowiu mojem zdawato sig, ze nie-
dhugo pozyje, a przeto jakikolwiek posag jej przezna-
cza, bedzie to jej wilasnos¢, ktorej ja uzywac nia
mam. BadZ co badZ, postanowitem wyprowadzié
z bledu pana tazninskiego co do funduszéw moich.
Wypiww'szy kawe przyniesiong dla mnie, gdym sie do-
wiedziat, ze podkomorzy juz ja pit takze, udatem sie
do niego i oddawszy mu zwykle dzien dobry, mo-
wie mu:

— Uwazam sobie za obowigezk wyprowadzi¢
pana z mylnego mniemania, do jakiego mdj urzad
mégt da¢ powod. Zwykle na te godnos¢ obierajg
posiadacza w ziemi jakiegobadz majatku, ja za$ nie
mam zadnego. Trzymam niewielkg dzierzawe, a przy-
tem cokolwiek mam w kapitale.

On mi na to:

— Masz pan swoj kapitalik? Tern lepiej dla
pana! Ja bylem pewnym, ze nic nie masz. Ale ta
od‘ niego wiadomos$¢ obojetng jest dla mnie. Pan
u mnie z osoby swojej tyle masz zalet, ze gdyby$
tylko cztery konie swoje i to jedyne ubranie na so-
bie, to wyzej go cenie nad pana Romualda Pr..., kt6-
ry jest bratem naszego marszatka, i nad pana Fran-
ciszka Cz..., ktorzy, jeden po drugim, uderzali do
mnie o reke mojej corki, ale nadaremnie, lubo dziedzi-
czne posiadajg wioski. Czy masz co, lub nie masz,
moja cérka bedzie miata oznaczony posag. Ale po-
niewaz moéwimy o tern, potrzeba, aby$ pan wiedziat,
Zze zwigzek wasz nie predzej nastgpi¢ moze, jak za
po6t roku, to jest w maju lub w czerwxu. Konieczna
wyprawa wymaga pewnego czasu dla przyzwoitego
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jej przygotowania. Dodam jeszcze wazng dla mnie
okoliczno$¢. Gos¢ w moim domu zawsze chetnie jest
przyjety, lecz nie na Slubowiny mej corki. Wydzi-
wi¢ sie nie moge, kiedy ludzie, zda sie, rozsadni,
a przeciez przj® akcie tak uroczystym wystawiajg cor-
ke swojg na widowisko publiczne. Uprzedzam, ze tu,
précz koniecznych $wiadkow, nikt zaproszony nie be-
dzie. Po zapowiedziach $lub cichutko dopetni sie
w Tajkurach, w kosciele parafialnym. Racz pan za-
stosowaé sie do tej chimery mojej, jesli to tak na-
zwiesz, i nie wzywaj od siebie nikogo z familii
i przyjaciét swoich. Zostawmy huczne wesela chiop-
kom naszym, ktérych jedynem jest szczesciem upoic
sie az do upadiego.

Najchetniej zgodzitem sie na to.

Opowiedziatem przed narzeczong te caty rozmo-
we mojg z jej ojcem, a ona usciskawszy reke moja,
tak spojrzata na mnie, tak serdeczne bylo wylanie
uczu¢ z jej oczu, zem sie uczut panem jej duszy.

Wieczorem, gdy byliSmy sami, Klemunia moja,
juz spoufalona ze mng, moéwi mi:

— To jutro jakze straszne dla mnie! Nigdy nie
zatowalam az dopiero dzi$, ze jestem nietadna.

— Zkadze ci ta mysl przyszia?

— Bos$ ty bywat zajety pieknosciami, a o mnie,
odjechawszy, zapomnisz!

| fzy sie jej puscity.

Najuroczysciej ja upewniatem, zem nie balamut,
ze najdalej za dwa tygodnie powréce i tu Swietowaé
bede. Mocno fzami swojemi przeméwita do mojego
serca. Starszy od niej o lat szesnascie, nie mogtem
obiecywaé sobie, aby miode dziewcze tak mng zajgé
sie miato.

Dnia 30 listopada, w poniedziatek, t. j. w okta-
we imienin Klemuni, po cieptem $niadaniu wyjecha-
fem z Korostowej. Dodam tu jeszcze o tzach mojej
narzeczonej. Gdy juz pow6z mdj zaszedt przed ga-
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nek, ojciec jej dostrzega, iz ona, spojrzawszy w okno, chu-
stkq swe oczy ostania. A wiec zaczyna z niej zartowac:

— Co0z to jest? Aspanna widze zakochatas siel
Jakze ci nie wstyd, - Klemeiityno! Kawaler odjedzie,
i kto wie, moze tu nigdy nie wrdci, a w takiem
zdarzeniu rozgtosi po Swiecie dla chluby swojej, ze$
za nim plakata.

— Niech pan — rzeklem — raczy nie zartowac
z nas obojga w spos6b tak mnie krzywdzacy.

Pozegnawszy podkomorstwa, ucatowatem po
trzykro¢ reke ich corki, i puscitem sie do domu.

W przejezdzi¢ wstgpitem do Szulajek. Rados¢
nadzwyczajng sprawitem dobrym siostrom moim wia-
domoscia, ze mam juz przecie zeni¢ sie. Pojaé nie
mogty, jakim to cudem stato sie¢ tak predko, wiedzia-
ty bowiem, ze ojciec nasz tylko poznat byt w Roma-
nowie pana +taZninskiego, a ja nigdy nie bylem
wprzoéd u niego i corki jego nie znalem. Prositem
siostr, aby zachowaty w tajemnicy przed wszystkimi
sgsiadami moje za pét roku Slubowiny. U nich za-
statem znaczny juz postep w przygotowaniach wy-
pi'awy dla miodszej. Tam przenocowawszy, $pieszy-
tem na chwile do siebie, & zajrze¢ tylko do go-
spodarstwa.

Nazajutrz rano obejrzatem cokolwiek moje go-
spodarstwo i puscitem sie o cztery mile do Motoczek.
Zastalem tylko samego generata. Zona jego wyje-
chata w przeddzien w odwiedziny do pani generatowej
Karwickiej, przybytej z Mizocza na czas jakis do
swego Lubaru. Juryzdator, jak zawsze, taskaw na
mnie, upewnit, ze nikomu innemu, tylko mnie wypu-
Sci Czeczeibwke na drugie trzy lata, od stycznia
nastepnego 1826 roku, chociaz brat moj, Franciszek,
juz nie zamierza bra¢ nadal w dzierzawe wsi Kusto-
wiec, ktére to obie wioski razem byly wypuszczone.

Generat Gizycki byt bezdzietny. Zona jego,
z domu llinska, starego senatora llinskiego rodzona
siostra, wziela byla pod swojg opieke dwie sieroty,
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jedne rodem Niemke, a drugg pozostata corke po
zubozatym z okolicy obywatelu. Obie one, juz wow-
czas na wydaniu panny, najwykwitniej byly wycho-
wane i mialy by¢ wyposazone przez swojg opiekun-
ke z jej posagowej sumy, na majatku generata ubez-
"pieczonej. Widywatem je nieraz u stolu, bywajac
tam na obiadach. Lecz ani domysli¢ sie nie mogtem,
0 czem powiedziano mi z boku, ze jedna z nich,
Polka, byfa przez opiekunke przeznaczong dla mnie,
a druga, corka Niemca, dla przyjaciela mego, Kon-
stantego Piotrowskiego. Ta wiadomo$¢ doszta do
mnie pozniej, gdy juz bylem ozeniony. Tym razem,
poniewaz pani Gizycka wyjechata z domu, przeto
owe panny zostawaly z niegdy$ guwernantkg swoja,
Szwajcarka, a dzi$ ich towarz\“szka, w dolnych apar-
tamentach patacu, a dla nas dwdch tylko nakryto do
stotlu. W ciagu obiadu generat zapytat mnie, czemu
sie nie zenie?

Utaitem zmowiny moje w Korostow'sj, zbywa-
jac go tg odpowiedzig:

— Trzeba juz bedzie pomysle¢ o tern.

W marcu dopiero, nastepnego 1826 roku, pani
Gizycka, dowiedziaw'szy sie, ze mam sie zeni¢ z pan-
ng tazninska, .zemscila sie jak mogta za to, zem sie
nie staral o reke jej wychowanki.

Gdy przy poobiedniej czarnej kawie podano
nam fajki, generat Gizycki dostrzegt przez okno zbli-
zajaca sie Kkarete i zawotak:

— Ot6z wraca! Chodzmy ja powitac!

Weszlismy na galerye'. A skoro lokaj otworzyt
drzwiczki pojazdu, a pani Gizycka wysiadajac z nie-
go, ukazata twarz swojg, wnet maz wyczytat z niej
jaki$ okropny wypadek i zmieszany zawotat:

— Co to jest! Co to jest!

Ona, wysiadlszy z karety, szepneta mu co$ do
ucha. On rzucit sie jakby sparzony, wbiega do sali,
rwie sobie wiosy, lata jakby szalony i wykrzykuje:
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— Nieszczescie, nieszczescie! Teraz dopiero be-
dzie piekto na ziemi! Ach, dlaczegéz dozytem tg:
chwili!

Cesarz Aleksander | umart w Taganrogu dnia
19 listopada' 1825 r. Smier¢ jego krétko byla w uta-
jeniu, i niebawem doszta wies¢, ze Wielki Ksigze,
majac  wejS¢ w zwigzek matzenski z Polka, panng_
Grudzinska, pasierbica marszatka dworu w Warsza-
wie, pana Bronca, zrzekt sie byt prawa do nastep-
stwa tronu po bezdzietnym cesarzu, Alek'sandrze-
I-ym, iztad, ze cesarzem Rosyi ma byé miodszy brat
jego. Mikotaj, ozeniony z krélewng pruska.

W grudniu, w przyrzeczonym terminie, przyby-
fem do panstwa tazninskich. gdzie zastatem ich sa-
siada, zastawnika na wsi Hremiaczu, pana podsedka,
Jana Sleszynskiego, doznajacego tam. szacunku i przy-
jazni, a o ktérym wyzej wspomniatem. Co do mnie,,
jako po zmoéwinach, najuprzejmiej bylem powitany.
Pan Sleszynski, winszujac mi zamierzonego zwiazku,
zapytat dos¢ gtosno:

— A czemuz na palcu pana nie widze zare-
czalnego pierscienia?

Pani taZninska dostyszawszy to, odezwata sie:

— Shuszng pan podsedek zrobit uwage: wypa-
da wedle zwyczaju uswieci¢ zmdwiny pierscieniem.

Podkomorzy na to:

— Ja znosi¢ nie moge zadnych pierscionkow,,
a przeto do tej babskiej rzeczy nie mieszam sie.

Z tern wszystkiem matka panny wiozyta na mdj
palec jaka$ zlota obraczke, za kt6rg ucatowatem ja
w reke. Lecz abym narzeczonej dat pierscien, nie
bytem na to przygotowany. Pan tazninski, dostrzegt-
szy to, zawotal, Smiejgc sie:

— A widzicie panstwo, jak tern dziecinstwem
staroSwieckiem narobiliscie mu ktopotu.

Sleszynski zaradzit temu: dat mi swdj Slubny
pierscien z napisem Concordia® i ten podatem mojej
narzeczonej.
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Wesoto mi tam przeszty Swieta Bozego Naro-
dzenia, mianowicie tem pamietne dla mnie, zem do-
strzegt zywsze, serdeczniejsze zajecie sie mng mojej
dobrej Klemun'. Przybyt przy mnie pan szambelan
Plotnicki. Starzec ten, dworak niegdy$ Stanistawa
Augusta, poufatym byt przyjacielem pana taZninskie-
go z czasOw jeszcze jego miodosci. Na zasadzie tak
dawnych stosunkéw, czynit od dwoch lat daremne
zabiegi, aby jednego z synéw swoich, Antoniego,
ozeni¢ z panng tazninska, ktdrego ona cierpie¢ nie
emogha, i 0 ratunek od tej napasci, jeszcze za zycia
pani podczaszyny Podhorodeckiej, udawata sie do
niej. U niej bowiem, w Hulczy, podobnie jak jej
matka, od lat dziecinnych poczatkowe biorac wycho-
wanie, pewng byla protekcyi. Jakoz pan Antoni za-
niechat czestych wprzéd wizyt w Korostowej. Do-
da¢ tu wypada, zem tym razem zastat zmiane co do
mieszkania pani podkomorzyny: wyniosta sie z corkg
z oficyny do dworu, a pokoje, przez nie zajmowane,
przeznaczono dla gosci. W pierwszym z nich ja
miatem t6zko, a tuz o Sciane w drugim pan szambe-
ian, i przez moj niekiedy przechodzit do swego, lubo
miat osobne drzwi na korytarz. Zdarzylo mi sie raz,
zem wprzédy, niz on, spa¢ poszedt. On poOzniej prze-
chodzac przez mdj pokdj, trafit na te chwile, gdym
zmieniat na sobie dzienng bielizne na nocng, ktéra
istotnie byla do$¢ wystuzong, a na co ja wcale nie
zwracatem uwagi. Nazajutrz szambelan, wczesniej
niz ja wszediszy do podkomorzego, zawotat ze
zgroza;

— Co tez ty robisz, panie tukaszu! Wydajesz
corke za wierutnego golca! Nie wiesz, co sie dzieje!
Wszakze on niema calej koszuli na grzbiecie!l Wi-
dziatem weczoraj, jakg brat na noc, dziurawa jak ze-
psuty przetak i cera na cerze!

Na to podkomorzy:
— UcieszyteS mnie tg -wiadomoscig! On Kle-
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mentyne wiecej jeszcze polubi, gdy mu ona sporza-
dzi nowg na noc bielizne.

Corka w drugim pokoju, siedzac nad swojg ro-
botka, styszata te ich rozmowe, i potem z wielka ra-
doscig przedemna ja wyszeptata.

W ciggu tych Swigt pan Witalis Porczynski,
brat pani podkomorzyny, dojezdzat tam z pare razy.
Bylem tez z panem tazninskim u niego w Urwen-
n”, w starym jeszcze domu, obok ktorego juz byla
napoczeta budowa o pietrze patacyku, ktéry w dwa
lata pdzniej stat sie gtosSnym na calg okolice tak z mi-
lej dla oka architektury, jako tez z ozdéb wewnetrz-
nych, co wszystko z otaczajgcym go ogrodem an-
gielskim piekng formowato cato$¢ z porzadnie utrzy-
mywang, lubo niewielkg wioska, gdzie chaty wio-
Scian pod linig, w ksztalcie dworkéw o murowanych
kominach, mialy po obu stronach gankéw czyste
ogrodki, jasniejace kwiatami. Ale na coz to ws.zystko
przyda sie tam, gdzie niema szczeScia domowego?

Poznatem panig Porczynska, mtoda jeszcze oso-
be, z domu Podhorodecka, ktora wprzod byta za pa-
nem Bartoszewiczem. Pan Porczynski rozmitowat sie
w jej nadzwyczajnej pieknosci i z wielkim trudem,
ze znacznym kosztem rozwiodt jg i z nig sie ozenit.

Na jej biede, gdy juz miata z nim cérke, ciez-
ka ospa ja dotkneta, ktdra takg jej twarz okryla
szpetnoscig glebokich brézd, ze ile razy spojrzata
w zwierciadto, zalewala sie tzami  Ztad wynikt jej
niesmak w zyciu i ponure na ludzi wejrzenie.

Moja dobra zona mawiata mi:

— Jak ja dziekuje Bogu, ze raczyt nie da¢ mi
owej cudnej pieknosci, jakg mnie wujenka moja Por-
czynska zachwycata. Wowczas maz jej o nic jg nie
oskarzat, a gdy wjej twarzy okropna nastgpita zmia-
na, juz ona stala mu sie nieznosng i dlatego z Ur-
wenny przeniost ja na cze$¢ swoja do Hulczy, gdzie
samotna za dawng utude pokutuje.

Gdy zareczony, $wietowatem w grudniu 1825 r.
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w Korostowej, bedac raz sam na sam z mojg narze-
czong, przedstawitem $mieszno$¢, gdy ktos, zenigc sie
przy skromnym funduszu, wystepuje po zone z pa-
radnym ekwipazem. Dostrzegtszy jej tylko usm.iech
na to, zapytalem, czy ona lubi podobng wystawe?

— Co do mnie—rzekta—gdyby$ wozem drabi-
niastym zajechal po mnie, bylabym szczedliwg byle
z toba. Ale nic przed toba ukry¢ nie moge. Przebacz
matce mojej! Powtorze ci jej stowa, wyrzeczone
w sekrecie przed moim ojcem. Szepneta mi raz;. —
Gdyby pén podkomorzy nie zajechat po mojg
corke karetg i szescig konmi pieknemi, bardzoby
mi przykro byio!

Ale prosze cig, azeby$ ty nie uwazat za konie-
czno$¢ tego wymagania, ktére ona w duszy musi
uznawac za niestosowne, skoro je ukryw'a przed mo-
im ojcem.

Upewmitem jg, ze ten zbytek nie zrujnuje mo-
ich funduszéw, a mito mi bedzie spetni¢ wole jej
matki.

Jakoz, wracajagc do domu na Szulajki, zrobitem
w tym przedmiocie narade z moim szwagrem, Sta-
nistawem Duninem, ktéry wnet mi nastreczyl nowg
a piekng karete w Stolpowie u niedawno ozenione-
go z Franciszka Zagorska, pana Ignacego Jankow-
skiego ktory tylko dla chwilomej parady sprowadzit
z Warszawy ten powo6z. Nazajutrz, o dwie tylko
wiorsty, bylem u dobrze mi znajomych panistwa Jan-
kowskich i ze znacznem ustepstwem nabylem te
karete za piecset rubti srebrnych. Co do odpowie-
dnich do tego koni, mato znajac sie na nich, a po-
fegatem na szwagrze moim, ktéry tat kilkanascie stu-
zyt w kawaleryi. Uprositem go, azeby gdzie upatrzyt
dla mnie badZ caty cug szesciokonny, lub tez, azeby
dobierat chocby po jednym, byle jednego wzrostu
i masci, a na ich kupnuiszory przeznaczylem sze$é-
set rubli srebrnych, Ztad poszio w Swiat, ze sie
zenie.
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W lutym 1826 roku wypadta mi potrzeba by,
w Motoczkach. Tam, w ciggu obiadu, pani Gizycka,
otoczona swojemi dwiema pupilkami juz na wyda-
niu, pyta mnie:

— Czy to prawda, ze pan masz sie zeni¢?

Tak jest—odpowiedziatem.

Generat zaciekawiony, pyta;

m— Az kim sie zenisz?

— Z panng taZninskg w powiecie Ostrogskim.

— O, to z tukasza corkg! Bardzo ci winszu-
je. Znam go oddawna, to zacny dom! i weZmiesz
posag.

Generatlowa z przekgsem odezwala sie:

— Ta panna pewnie bardzo uczona?

— Tak, istotnie — rzeklem — uczono jg czytac
i pisa¢, umie przytem robdtki domowe, a nawet na
Wielkanoc potrafi upiec placki i baby. Stowem, do$¢
uczona jak dla szlachcica.

Na ten zart gospodyni mocno zmarszczyta czo-
fo i spuscita oczy, a maz jej, uSmiechngwszy sie, za-
czgt inng ze mng rozmowe.

Gdysmy powstali od obiadu, generat wzigt
mnie pod reke i rzecze:

«— Chodz do mnie na fajke.

Tam przy kawie, Smiejac sie, przemowit:

m— Alez ucigte$ baka u stotul

— W czem?—zapytatem.

— Powiedziate$, co twoja narzeczona umie,
gdy moja zona tyle tozyla kosztow na wychowanie
swoich pupilek! Oprocz powszechnej francusczyzny,
meczono je nad wioskim, niemieckim jezykiem! przy
fortepianie wywodzg trele wiloskie! Poprzewracato
sie w glowach bab naszych! Bo czy to wszystko
przyda sie szlachcicowi na wsi? Wybornie nauczy-
te$ ja, ze do szczeScia w pozyciu wysoka uczonosé
zony nie jest potrzebna.

Kto$ jeszcze przybyt z gosci, ozywita sie roz-
mowa. Niepredko spostrzegtem, ze juz sie Sciemnito
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i w okna deszcz bebni. Grzeczny, jak zawsze, ge-
neral zatrzymuje mnie na noc. Gdy nam podano
herbate, lokaj oznajmit, ze pani generatowa z powo-
du bélu glowy nie przyjdzie i zadna z dam juz sie
nam nie pokazala. Po lekkiej wieczerzy, po wesotej
gawedzie, ktora przy fajkach przeciagneta sie do po-
zna, gdySmy sie rozeszli, przybyly go$¢ w jedne
strone domu, a ja wdrugg na dot do pokoju, gdziem
zwykle nocowywal, zastaje drzwi od korytarza za-
mkniete. Gdy bigkam sie, nie wiedzac gdzie mdj lo-
kal, wchodzi na korytarz z przeciwnej strony stuza-
cy miejscowy z latarnig w reku i rzecze:

— Pokoj, gdzie pan zwykle sypial, przeznaczo-
no dla damy, ktéra moze w nocy przyjedzie, ale ja
zaprowadze pana tam, gdzie juz postano dla niego
t6zko.

Sadzitem, ze o kilka lub kilkanascie krokow.
Na dworze wiatr silny ze $niegiem i deszczem, a na
mnie frak tylko. W takiem ubraniu przeziebty i zmo-
kly, ide za Swiatlem latarni wiecej niz kwadrans, az
na sam koniec ogrodu. Przewodnik wprowadza mnie
do pustej, opuszczonej przez ogrodnika chaty, gdziem
zastat swad i dym, bo mokrg stomg zapalono w pie-
cu dawno nieopatanym. M¢j Rudnicki, schowawszy
za piec Swiece, azeby jej wiatr nie zgasit, otworzyt
okno.

Skoro przewodnik wyszedt, nastepuje na mego
Rudnickiego o to, ze przyjat takg dla mnie kwatere,
a on mi na to:

— Stato sie to, panie, bezemnie. +t06zko byto
Juz postane, gdzie pan sypiat zwykle. Wyszedlem
tylko na moment z pokoju, a wréciwszy, zastatem
drzwi juz na klucz zamkniete. W kredensie prosze
0 klucz, a lokaj, znany mi dobrze, szepngt do ucha:

— Jejmos¢ czego$ rozchimerowata sie. Niby
ten pokoj dla kogo$ potrzebny, wszak w patacu tyle
jest jeszcze pokojow goscinnych. Posciel twego pa-
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na kazata wynies¢ do pustej chaty ogrodnika, a z nig
niema rady.

—e Ahal—pomyslatem—nikczemna zemsta bab-
ska za mojego baka przy stole!

Moze kto inny na mojem miejcu, bez wzgledu
na pore spdzniona, na ciemno$¢ zupetng, na burze-
ze stotg, wystatby swego lokaja po konie, aby wnet
chocby do karczmy wyjechaé. Ja, zasmiatem sie tyl-
ko z tej zemsty. Kazalem zamkna¢ okno, zgasié
Swiece i predko zasngtem.

Nazajutrz do dnia, z nikim nie widzac sie w pa-
tacu, odjechatem do domu. Pewnie generat Gizycki nie-
dowiedziat sie¢ o tym wyptatanym mi figlu swej;
zony.

'w marcu 1826 roku udatem sie do Krzemien-
ca dla podnowienia mojej garderoby, tam bowiem,
jako w sgsiedztwie Brodow, tansze byly towary niz
w Berdyczowie, a nadto wdwczas, w tej niby malej-
'Warszawie, dla zbiegowiska zariiieszkalych z trzech
gubernii majetnych doméw i dla samych uczniéw
licealnych z géra siedmiuset, nietrudno bylo o wy-
bornych krawcéw.

Nazajutrz byta niedziela. Po rannej kawie uda-
tem sie do licealnego kosciota i usiadlem w tawce,,
gdzie przez trzy lata mieszkajac w Krzemiencu, sia-
dywatem. Po chwili weszta jaka$ dama z corl<g
i zajela miejsce tuz obok. SpojrzeliSmy sobie w oczy,,
i wnet mnie powitata tym poufatym wyrazem:

— Jak sie masz, kochany Szymonie!

Uchylitem glowe, lecz zarazem okazatem zdziwie-
nie, bo zda sie nie znam jej.

— Ty, widze, nie poznajesz krewnej swojej, Li-
twinskiej.?

— Przebacz pani! — podchwycitem —mé6j kroétki
wzrok nie dozwolit rozezna¢ ryséw jej twarzy.

— Czemu raczej nie powiedziate$ tej prawdy,
zem sie o wiele zestarzata przez te lat jedenascie od
daty poznania si¢ naszego w roku 1815 w Bludowiet
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na $lubowinach twego brata Antoniego z Telezynska.
Widzisz tu dowdd powaznych lat moich w tej obok
mnie corce, dla ktdrej, ku dokonczeniu starannego jej
wychowania, tu zamieszkatam. Ale, ale; mdwiono
mi, ze masz sie zeni¢ z panng tazninskg. Wnosze,
iz dobrale$ sobie towarzyszke godng ciebie, a wiec
WYysoCce uczona.

— Naprzod nalezy wiedzie¢ — rzeklem jej — ze
ja nie mam prawa zalicza¢ sie¢ do rzedu uczonych,
powtére. Szanownej mioci wiadomo, co filozof genew-
ski powiedziat o kobietach: ze jesli kiedy mezczyzZni
bedg mieli rozum, to madre panny zostang pannami
na zawsze.

Wtem dzwonek u drzwi od zakrystyi uderzyi
potrzykro¢ i licealny kapelan wychodzi z wotywa.

Pani Litwinska z naciskiem odezwata sie:

— Ot, wolatbyS Mszy Swietej stucha¢, niz te
glupstwa prawic!

Zwrocony do ohtarza, z pokorg zamilklem. Jej
ostatnie wyrazy daty mi domyst, ze przywiedzione
zdanie Russa, ulubionego dla niej autora, wzieta za
przymowke dla siebie, obwiniano jg bowiem o zaro-
zumiatosé tak wielka, ze az dato to powdd do jej sepa-
racyi z mezem. POZniej nigdziem sie nie zjechat
z panig Litwinska, ktora juz dawno nie zyje.

Slub méj odbyt sie dnia 13 maja w zupetnej
cichosci, bo, jak juz wspomniatem, pan tazninski
nie zyczyt sobie, aby akt najwazniejszy w zyciu jego
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